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CZESC PIERWSZA.

L

Podlug kalendarza niezbyt odlegle to czasy,
gdy jednak pami¢¢ moja za Swiadka wezme, to
jakby mgla przeszloSci je pokrywala. Skorczy-
lem wtedy szkoly i calymi dniami rozmys$lalem
nad wytknieciem sobie celu w Zyciu. W spusci-
Znie po rodzicach zostalo mi okolo trzystu ru-
bli, noza wigc na gardle nie mialem i moglem
z kilka tygodni poduma¢, zanim wzigtbym si¢ do
pracy. Wolne chwile spedzalem w cukierni, gor-
liwie studyujac gazety. Znajdowalem tam po-
twierdzenie mglistych i niewyraznych planéw,
a gwlasciwie gotowg nauczkg, ktérg nalezalo
tylko na czyn przetlémaczy¢.

A jednak wcigZz jeszcze nie bylem zdecydo-
wany, jakiej mianowicie galezi przemyslu mam
si¢ poSwigci¢. Bo, e na droge¢ przemyslowa
péjde, w tem watpliwosci by¢ nawet nie moglo.
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Stusznie powiada X. Y. w »Postgpie«:

»llez to sil, ile tegich, dzielnych ludzi zabie-
raja nam wyrafinowane dgzenia, drobne falszywe
ambicye, placzliwe, niedoleZne marzycielstwos,

Slowa te utwierdzajg mnie tylko w raz po-
wzietem postanowieniu. Wielkich zdolnoSci moze
i niesmam, ale czem moge¢ i jak potrafig, chcial-
bym dla dobra ogdélnego pracowaé. Dosy¢ ma-
rzylem w szkolach, dosy¢ pigknych sléwek i ha-
sel nasluchalem sig t¥m. Teraz przyszla kolej
na czyn.

»Pesymista« w »Proroku« moéwi, Ze przy-
szlo§¢ przed soba majg tylko produkcyjne'spo-
leczefistwa, i temi slowami najwyraZniej sfor:
mulowal mys$l moja. -

Tak oto rozmysSlalem, czytajgc chciwie ‘arty-
kuly, ktére w jakikolwiekbadZz sposéb poruszaly
obchodzaca mnie sprawe. A pisano o tem duzo
Dos¢ bylo wzig¢ pierwszg lepszg gazetg do reki
by znalez¢ filipiki, kazania i rady, tyczace si¢
przemyslu. Takem si¢ powoli zZzyl z tem, Z¢
Swigtobliwe i sentymentalne strzaly, rzucan¢
z przeciwnego obozu, wprowadzaly mnie prawie
w rozdraznienie. .

Bo¢ czyz tamci nie majg racyi? — mySla
lem nieraz. Gdy tak na okdl si¢ obejrzg, wsze
dzie widze braki, wszedzie niedomagania; widze
niezaradno$¢, niedolestwo, slysze czule piosenki
sentymentalne romanse, smutne uzalania sig nac
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zacofaniem kraju; ale nigdzie nie w;du; ,-gﬁmu,
nigdzie nawet préby.

Wreszcie, co tu duzo méwi¢! Zastanawialem
si¢ nad tem dlatego tylko, Ze jedng znalem drogg
i jeden obowiazek: widzisz zle, — staraj si¢ jemu
zaradzi¢.

»Ja bo zapewne wiele nie znaczg, ale...
I tu mi znéw na my$l przychodzila pickna wi-
nietka »Postepuc, przedstawiajgca wspanialy wie-
niec z komin6w fabrycznych, mlotéw, pil, oskar-
dow, maszyn parowych, slupéw telegraficznych
itd. Wieniec zamykal u spodu skrzydlaty Mer-
kury, trzymajacy wstege, na ktérej znany wy-
pisano wierszyk:

»Czyn kazdy w swojem kélku, co kaze duch Boiy,
A calo§¢ sama si¢ zlolye.

Teorye dziennikarskie pozostawialy jednak
po sobie slaby ciert watpliwosci. Potrzeba bylo
zywego slowa, by i t¢ niepewno$¢ rozprészyc€.

Dokonal tego ojciec mego ucznia, pan Kwa-
$niewski.

Czlowiek ten imponowal mi niezmiernie i na-
kagywal dla siebie szacunek. Energiczny jako
przemyslowiec, ruchliwy jako kupiec, na $wiat
patrzacy trzezwo i bioracy Zycie z realnej jego
strony, — byl wcieleniem tego, co z taka zazar-
toScig propagowaly gazety. Sadze, ze gdyby roz-
marzony mlodzieniec spotkal si¢ na Krakowskiem-
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. PrzedmieSciu oko w oko z Longinusem lub Wo-
lodyjowskim, nie bylby nimi bardziej uszcze¢Sli-
wiony, nizli ja panem Kwa$niewskim.

Byl to rycerz naszych legend.

W rozmowach ze mng wyrazal on nieraz
swoja rado$¢ z tego, Zze migdzy mlodzieza zdrowy
duch teraz panuje.

— Bo to niegdy$ kazdy z nas pisywal obo-
wiazkowo wiersze, — opowiadal w dalszym ciggu
rozmowy. — A gdy ktéry rymu zlozy¢ nie po-
trafil, dziwiliSmy si¢ wszyscy jego prozaicznej
duszy. Oho, panie kochany, glupie to byly czasy,
bardzo glupie! A szkoda chlopcéw. Pomarno-
walo to si¢, pozatracalo w Zyciu razem ze swymi
wierszami. Jeden pracuje naprzyklad w mojem
biurze. Urwanie glowy z tym czlowiekiem! Co
list w interesie napisze — poezya, sonet, co pan
chcesz wreszcie, tylko nie interes. Ciemigga to,
zlituj si¢ Panie BoZe nad nim. Méwi¢ mu nieraz:
»rzu¢ pan do licha ten interes i ksiedzem bodaj
zostan, bo juz dalib6g nie wiem czem, to jedyny
interes, gdzie poezya jeszcze poplacas. Siedzi to
jednakze u mnie i trzyma si¢ r¢koma i nogami.
Bo co, pytam, bedzie robil? A kto winien? Szkola
winna, poezya dziecieca, — to, zeSmy na Zycie
patrzyli, jak na oper¢ Mozarta, i to patrzyli, jak
z paradyzu. A stamtad, jak pan wiesz, wszystko
najefektowniej wyglada, gdyZ poloweg sig tylko
widzi. Co? Nie?
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Na 6w temat rozprawialiSmy z nim prawie

codziennie. Rozmowy te sprawily, ze pan Kwa-
$niewski poczul! do mnie zaufanie i wyrazal sig
bardzo pochlebnie o mojej osobie.

—"0, to sprytny chlopak — méwil. — Co to
za obrotny czlo bedzie.

Ktérego$ dnia zatrzymal mnie nawet na ko-
lacyg, dodajac, ze chce mnie zapoznaé blizej
z panng Helena, réwniez nauczycielka Kazia.

Zaprowadzil mnie do salonu, poczgstowal
cygarem i pytal:

— Co6z, pan ciagle jeszcze w niezdecydowa-
niu? Masz pan racy¢. Co nagle, to po dyable...
Ale, slyszalem, Ze ktéry$ z pariskich kolegéw
na aktora si¢ kieruje?

— Podobno czuje powolanie — odparlem.

— Masz tobie!

— Ten bo mial zawsze przewr6cone we lbie.
A tacy najmniej pytaja, jakich spoleczeristwo
pracownikéw potrzebuje.

— Ot6z to! Jakich nam potrzeba pracowni-
kéw? O, Ze nie aktoréw, to pewno. Potrzeba
raczej tych, co u podwalin pracujg, bogactwo
krajowe.. Ale pan to przecie rozumiesz?

Rozmowa urwala si¢. Przychodzi mi na mys$l,
ze nie moglbym lepiej trafi¢c z proSbg o radeg,
jak zwracajac si¢ do pana Kwasniewskiego.
Nie czekajac tedy dlugo, zaczalem:
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' — Kiedy mnie los z panem zetkna!, to mo-
Z2eby mi pan nie odmoéwil rady i wskazéwki.

— Alez, czem tylko moge — odpowiedzial,
kladac reke na sercu.

— Bo gdy tak zastanowig si¢ nad soba, do-
chodz¢ do przekonania, czy nie byloby uczci-
wiej... to jest chcialem powiedzie¢ — rozsadniej,
porzuci¢ marzenia o politechnice, uniwersytecie
i wzia¢ si¢ teraz do $lusarstwa.

Pan Kwa$niewski az podskoczyl na krzeSle.
Poklepal mnie po kolanie i zawolal z oZywie-
niem:

— Bardzo ladna myS$l, bardzo szlachetna!

Poczalem mu dokladniej rozwija¢ me plany,
co tez on przyjmowal z niezmiernem zadowo-
leniem.

— Takich nam ludzi potrzeba — moéwil. —
Uczonych i poetéw mamy, chwala Bogu, az za
duzo, ale fachowcéw panie, fachowcéw!... Dasz
pan wiar¢, ze majstréw. muszg¢ sprowadzac
z Anglii? Jak Boga kocham, z Angliil Niechze
mi ktéry z tych, co tak u nas pigknie gada¢
potrafig, chociazby $rubke¢ zrobi. Glupstwo, --
prawda? Ale niema, — no niema u nas czlo-
wieka, coby Srubke potrafil uczciwie zrobié.
I nie wstydZze nam? »Niemcy«, — wolamy, —
»2ydzi«! Pigknie, — i ja Niemcéw nie lubig. Ale
pytam sig: czemu si¢ nasi do tego nie biorg?..
My bedziemy jednak filozofowali, rozprawy pi-

.



sali, wiersze ukladali, a Niemcy tymczasem po-
cichutku, spokojnie i systematycznie swoje zro-
big. Ja panu powiadam, Ze je$li my si¢ naprzéd
nie ruszymy, i to gwaltownie, jeSli nie puScimy
w ruch wszystkich naszych kapitaléw, to nas
Niemcy zaleja w krétkim czasie. Co ja méwig
zaleja? Polkng jak pigulke.

— A co pan myS$lisz? — zakoriczy! wyzywa-
jaco. — Polkna, mimo naszych filozoféw i lite-
ratow.

— Nietyle idzie tu o kapitaly, — odwazylem
si¢ wtraci¢, — ile o zuzytkowanie wszystkich sil.

— Teel.. — bakna! od niechcenia pan Kwa-
$niewski i wnet si¢ zmitygowal.

— No, sil takze.. Bezwatpienia. Mlodych sil...
Tak, takl..

Potem, rozstawiajac rece, mowil, jukby ze
smutkiem:

— Mlodziez garnie si¢ teraz do inZynieryi,
chemii i podobnych rzeczy. Ale i to beda. po6l-
uczeni. I ci nie wedlug mego gustu.

Wskazal szereg kominéw, sterczacych z poza
odleglych budynkéw, i zawolal:

— Oto szkola dla mlodziezy! Oto najlepsza
politechnika, najszczytniejszy uniwersytet.

Drzwi si¢ roztworzyly i weszla pani Kwa-
$niewska, prowadzac ze sobg pann¢ Helene.

— A! — krzyknal pan Kwaéniewski, pory-
wajac si¢ z miejsca. — JuZem si¢ obawial, Ze
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pani 0 nas zapomni. Pozwoli pani przedstawi¢
mego mlodego przyjaciela, pana Zaliwskiego..
Zreszta panstwo pewnie si¢ juz znacie?

— Z widzenia, — odparla panna Helena, po-
dajac mi przyjaZnie reke.

Zaledwie ze zdazyliSmy usigé¢, a pan Kwa-
$niewski podjgl znowu ulubiony temat:

— W pannie Helenie znajdziesz pan zwo-
lenniczke¢ naszych zasad.

— O jakiez tu idzie zasady? — zapytala.

GosScinny gospodarz nie szczedzil mi po-
chwal, wtajemniczajgc pann¢ Helen¢ w moje
zamiary. Ona slucha go uwaznie, a gdy skon-
czyl, zwraca si¢ do mnie:

— Mimo, ze widz¢ pana wlasSciwie poraz
pierwszy, musz¢ mu powiedzie¢, Ze zaimpono-
wal mi pan tem od razu.

— Czyz tem moZna imponowaé? — pytam.

— Oj, moZna, i to bardzo. To imponuje tak,
jak przyklad po dlugiej, Zmudnej i niezrozumia-
lej regule z gramatyki lacinskiej.

Gospodarz powstal z miejsca i ruchem reki
zaprosil nas do stolowego pokoju. Przy kolacyi
kulala troch¢ rozmowa, poki jej gospodarz nie
wprowadzil na tory doktryn postepowych. Do-
wodzil on miedzy innemi, ze egoizm jest naj-
wigkszg cnotg ludzi.

— Przykre s nieraz prawdy — moéwil. — i
Ale fakt faktem pozostanie, Ze najlepsze rzeczy
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zawdzieczamy egoizmowi. JuZz tak si¢ Zycie dzi-
wnie splotlo, Ze to, co nam zysk przynosi, od-
dzialywa z kolei na korzys¢ spoleczeristwa.

Panna Helena zaprotestowala przeciw temu
energicznie, a ja bezwiednie jej zawtérowalem.
Pod naszym naciskiem zmigkl pan Kwasniewski.

— No tak, — baknal — bez watpienia... Co tu
zreszta dlugo rozprawia¢! Niema watpliwosci,
ze poczucie obowigzku to wazZny bodziec. Ro-
zumie si¢, rozumie sigl...

Whnet jednak odzyskal pewno$¢ siebie i, uja-
wszy si¢ pod boki, rzek! z ming uczonego:

— Na jedno si¢ wszakie zgodzimy. Wzig-
wszy rzecz teoretycznie, to 6w instynkt, ktéry
ja nazywam egoizmem, a co pafistwo chrzcicie
mianem walki o byt, Ze instynkt ten, méwig za-
wsze, ludzkimi czynami kieruje. Teoretycznie
jednak...

— Lub moze panstwo przypuszczacie wplyw
Opatrzno$ci? — dodal z uSmiechem.

— No, tak — odpowiedzialem. — Teoretycz-
nie to stanowczo.

Panna Helena na wspomnienie Opatrzno$ci
odpowiedziala ré6wniez uSmiechem.

— Teoretycznie, stanowczo! — powtérzylem
poraz dru‘- uspokojony juz w zupelno$ci.

Bylemu jeszcze szkolniakiem i na wyzynach
teoryi czulem su; bardziej u siebie w domu.
Mars zadumy byl mi wigcej do twarzy, niZli

£ S .
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lekka wesolo§¢. Swoboda panny Heleny poko-
nala jednak szybko mojg szkolng niezaradnos¢
i stan€liSmy po godzinie rozmowy na stopie do-
brych znajomych.

P6Zno w nocy pozegnaliSmy gospodarzy. Pan
Kwa$niewski upewnial nas jeszcze w przedpo-
koju, ze teraz $mialo w przyszlo$¢ spoglada, gdyz
»mlodziez jest obecnie na znakomitej drodzece.

— Ale, ale — wolal wnet — moze paristwo
parasol wezma? Bo zdaje si¢, ze deszcz pada.

Panna Helena uj¢la mnie pod reke i szliSmy
tak, milczac, obok siebie. Widzgc, Zze ja nie po-
trafie nawigza¢ rozmowy, zapytala, jak mi sig
podoba pan Kwa$niewski.

— Bardzo — odpowiedzialem.

— Nieprawdaz? Czlowiek w tym wieku i z tak
mlodziericzemi przekonaniami. — Ja bo pytam
dlatego, Ze przyszlo mi do glowy pewne poré-
wnanie. M6j ojciec jest cokolwiek podobny do
pana Kwasniewskiego. Ojciec méj jest miano-
wicie rzemie$lnikiem (nie wiem, czy panu wia-
domo, Ze jestem coérka ludu), jednakze jest on
bardziej moze zacofany, a przedewszystkiem taki
zamknigty w swej specyalno$ci. Pan Kwa$niew-
ski wszakZe... Czem on jest wlaSciwie?

— Wie pani, e ja nie jestem p@ny. Zdaje
si¢, ze ma fabryke wyrobow miedzianych.

— Bodaj e jest rownieZ akcyonaryuszem na
kolei.
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— Co$ podobnego. Slyszalem nawet o cu-
krowni.

— Musi pan przyznaé, Ze to wszechstronny
czlowiek.

— Zapewne.

Rozmowa urywa si¢ i po chwili przechodzi
na mojg osob¢. Panna Helena zapytuje, co mnie
sklonilo do obrania sobie praktycznego zawodu.

— Jestem moze zbyt poufala? — dodala.

Ja odpowiadam ze sztywng powaga:

— Trzeiwy rozsadek, laskawa pani.

— »Teoretycznie«, jak to pan powiedzial
panu Kwa$niewskiemu.. a praktycznie?

Zapytaniu temu towarzyszy cudowny uSmiech,
troch¢ ironiczny, lecz zarazem zachgcajgcy do
szczeroSci.

— Chcg by¢ pozytecznym — odpowiedzialem
prawie szeptem i powstydzilem si¢ wnet tego.

Moze to bylo zludzenie, a jednak zdaje mi
sig, ze reka jej drgnela z lekka w mem ramieniu.
Po chwili zapytuje mnie znéw:

— Czy pan zna lud?

— Malo.

— Ale slyszal pan zapewne o jego slawnych
przywarach: o pijafistwie, brudzie, lenistwie..
Czy pan Werzy w przyklad?... To jest, chcia-
lam zapyta¢, czy i to odegrywalo role¢ w pan-
skiem postanowieniu?

- Zdajg¢ sobie i z tego sprawg i uwazam to
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za méj obowigzek — odpowiadam z namaszcze-
niem.

— To znéw »teoretycznies.

— Niedobra pani jest! Ja pragnglbym tego
z calej duszy.

Po krétkiem milczeniu méwi jakby do siebie:

— Jestem bardzo ciekawa.

— Czego?

— Ot, przyszloScil Ale, ot6z i m6j dom. Na-
sza znajomo$¢ poszla latwiej, nizem si¢ tego
spodziewala.

W bramie odwrécila si¢ raz jeszcze ku
mnie.

— Ale my bedziemy rozmawiali ze sobg..
tylko teoretycznie. Dobrze?

— Dobrze. O ile wogéle bedziemy rozma-
wiali.

— Jakto? Wszak dajemy lekcye w jednym
domu.

— Pani o ktérej przychodzi?

— O piatej. W pél godziny po panu. A za-
tem... .

— Do widzenia.

-- Do widzenia.

Z temi slowami znikla w bramie. Wracalem
do domu w znakomitym humorze. ViBtgpila we
mnie szczera, niezachwiana wiara w przyszloS¢.
Zdaje si¢, Ze gdyby z za rogu ulicy wysunegla
si¢ straszna hydra, ta nieznana, olbrzymia, po-
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tezna, co szczgSciu czlowieka zawadza, oddal-
bym jej szyj¢ bez wahania. By¢ moze jednak,
iz wprzédy, nimby mnie pozarla, dowi6édlbym
jej, ze zdrowy rozsadek i egoizm zmusza mnie
do wsuniecia si¢ w jej paszcze. .
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Przy pierwszej sposobnoSci poprosilem panig
Kwasniewsks, czy nie moge przelozy¢ lekcyi
o po6l godziny. Zgodzila si¢ na to od razu, nie
omijajac wszakze wiecznego pytania:

— Czy Kazio dostanie promocye ?

Odpowiedzialem, iZ mam nadziej¢. Z niero-
wnie wigkszg slusznoScig méglbym wszakze po-
wiedzie¢, iz jej nie dostanie, gdyZz Kazio byl we-
dlug mnie wyjatkowym oslem (panna Helena
utrzymuje wprawdzie, iz jest on tylko nieuwa-
znym chlopczykiem). — Niemalo nas ten chlo-
pak nagniewal. Wszystkie nasze usilowania od-
bijaly sig, jak groch o Sciang, o twarda mézgo-
wnice Kazia. Zdaje mi sig, Ze ciele nauczylbym
juz mnozenia po tylu trudach. I dziwna rzecz:
wlazly w t¢ glowing dwa dzialania arytmety-
czne i tyle zajely tam miejsca, Ze trzeciego
wcisng¢ ani sposoéb. .

— Syn takiego ojca! — dziwilem sie nieraz.

— Kto wie — odpowiedziala kiedy$S panna
Helena. — Moze to okaz przyszlych ludzi.
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— Jak to pani rozumie? — zapytalem zdzi-
wiony.

— Sama nie wiem, skad mi to przyszlo do
glowy. Mialam na mys$li ludzi tejze pozycyi spo-
lecznej, co pan Kwasniewski. On bedzie tylko
dalej prowadzil to, co ojciec rozpoczal, a wszak
do tego mniej sprytu potrzeba.

W kazdym razie Kazio jest wyjatkowym
oslem. To. pewnik niezbity. Bylbym moze dzi$
jeszcze porzucil takiego pupila, gdyby mi te ko-
repetycye nie dawaly sposobno$ci widywania si¢
z panng Helena.

Lekcye przeciagalem umy$inie dopéty, do-
poki ona nie przyszla. Wtedy zadawalem Ka-
ziowi umy$lnie jakie zadanie i w ten sposéb
zyskiwalem kilka minut. Stawalem we drzwiach,
jak gdyby kazdej chwili gotéw do wyjécia, i roz-
poczynalem rozmowe¢ o wypadku dnia, o prze-
czytanej ksigzce, lub o czem$ podobnem. Nieraz
wpadaliSmy na temat najnowszych doktryn nau-
kowych i, latajac wzajemnie urywkowe wiado-
mosSci, rozprawialiSmy z takim zapalem, Ze$my
mogli zapomnie¢ o Kaziu, gdyby nie to, ze chlo-
pak ten co chwila przypominal nam swojg osobe.

— Sze$¢ razy siedem? — wolal piskliwym
glosem. — Prosz¢ panal — krzyczal w obawie,
by mu te dwie cyfry nie wyfrunely z glowy.

Panna Helena milkla wtedy i spogladala wy-
czekujaco na mnie, dajac mi do zrozumienia, iz
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rzecz wchodzi w zakres mojej specyalno$ci. Od-
powiadalem Kaziowi opryskliwie, by w tejze
chwili podja¢ watek rozmowy.

— Z pana nieSwietny pedagog — moéwila
nieraz.

— Ach, ten chlopak stang! mi juz koScig
w gardle.

— Wiegc czemu pan lekcyi nie porzuci?

— Jeszcze tylko kilka tygodni. A wreszcie
powiem pani szczerze... Wreszcie, po co to *
mowié ?

— O, nieladnie. Zacza¢ i nieskoniczy¢...

— Ja.. dla mnie.. Rozmowa z panig sprawia
mi wielkg przyjemno$¢. Wszak mi pani tego za
zle nie bierze?

— Odpowiedzialabym panu podobniez, gdyby... .
Gdyby nie to, Ze pora wzig¢ sig¢ do roboty —
zakonczyla z uSmiechem.

Z przedpokoju zawrécilem si¢ pod slabym
zresztg pretekstem.

— Chcialem panig zapyta¢, czy mam przy
nies¢ ksigzkeg, o ktérej mowiliSmy ?

— Prosze bardzo.

— Bo... tego...

— Co pan méwi? ’

— Przyniosg. O, napewno przyniose. : i

USci$nieniem reki pozegnaliSmy sig pod Yazy, +
drugi tego dnia. g

Pan Kwas$niewski sprawy mojej nie zasypfal




w kilka dni po naszej rozmowie wreczyl mi list
rekomendacyjny do fabryki »Borwicz, Szwinei-
ger, Lafere i S-kae.

— Zarzadzajacym — méwil — jest tam Wa-
licki, ojciec ‘panny Heleny. Czlowiek bardzo
zdolny w swoim fachu, troch¢ mozZe przeszlo-
§cig pachnie, a wreszcie sam pan zobaczysz.
Nie jest on moze w moim guscie, ale trudno.
W naszych czasach wybrednym by¢ nie moZna.
Lafere za to — ministeryalna glowa, powiadam
panu.

Wiadomo$¢, iZ mam zosta¢ uczniem jej ojca,
wywarla na mnie silne wraZenie. Nie omieszka-
lem, rozumie sig¢, podzieli¢ si¢ z nig tg nowina.

Az w rece klasnela i, jak gdyby zawstydzi-
wszy si¢ tego, dodala spokojnie:

— To bedzie dobre... dla pana.

— I ja tak sadze¢. O pani ojcu méwig wsze-
dzie pochlebnie.

Nie mogla si¢ wszakze przezwyciezy¢ i do-
dala: '

— Bedziemy mogli nieraz dluZej i spokoj-
niej porozmawia¢. Bo, przyznam sie panu, Ze te
rozmowy we framudze drzwi nie s3 najpone-
tniejszg formg prowadzenia dysput.

\ — A przytem — wtracilem — nasz maly He-
. rodek skrzeczy niemilosiernie. :

' _ Roze$miala si¢ serdecznie i pocalowala Ka-

! zia W czolo, czego zresztg nigdy nie czynila.

FACHOWIEC. 2

By
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— Bo tez pan uprzedzil si¢ do niego.

W fabryce przyjgl méj list jaki§ powazny
jegomos¢. Podczas gdy czytal, rozmys$lalem,
ktéry to ze spélnikéw by¢ moze. Okazalo sig,
2e zaden z nich.

— Dyrektoré6w niema na razie. Przyjdz pan
0.. 0 piatej, powiedzmy.

O piatej dowiedzialem si¢, Ze to nie jest »go-
dzina interesowa« i Ze nalezy si¢ zglosi¢ w po-
ludnie. W poludnie pytano mnie zgryZliwie, czy
nie zwyklem obiadéw jada¢. Dos¢, Z2e dopiero
na trzeci dzien udalo mi si¢ zasta¢ dyrektora.
Sadzac z jego tuszy i szerokiej twarzy bez za-
rostu, musial to by¢ pan Szwineiger.

— Czem jest panski ojciec? — zapytal, prze-
czytawszy méj list.

— Rodzice moi nie Zyja.

— Rodzenstwo jest?

— Mam brata mlodszego.

— Tee... widzi pan: gimnazyum filologiczne.
Czemu$ pan szkoly technicznej nie konczyl?

Nic na to nie odpowiedzialem; zresztg i on
nie czekal mojej odpowiedzi. Pochylil si¢ nad
tubg, umieszczong przy biurku i krzyknat:

— Pana Walickiego do kantorul!

Poczem zwrécil si¢ do szwajcara i wskazal
na mnie reka.

— Mechaniczne — na pietro.

Juz mialem wyj$¢ za szwajcarem, gdy w tejze




W

— 19 —

chwili wpadl jaki$ dziarski ruchliwy jegomosc.
Mrukngl »dziern dobry« Szwineigerowi, a Sspo-
strzeglszy mnie, zapytal szybko:

— A co to?

— Rekomendacya — odpowiedzial leniwie
Szwineiger, wyciaggajac ku niemu list.

Pan Borwicz (domySlam si¢ przynajmniej,
Ze on to byl) przeczytal kartke i zwrécil sig¢ do
mnie: ¢

— Wiec pan z gimnazyum?

— Tak jest, prosz¢ pana.

— A to wspaniale! Ciekawy kawal... I pan
do nas?

— Chcialbym si¢ rzemiosla nauczyc¢.

Ten przyjgl mnie owacyjnie. Wyrazil swdj
zachwyt nad szcze¢$liwg my$la, ktéra mnie »na
tory najuczciwszej, bo najprodukcyjniejszeje«
pracy popchnela, i zakorniczyl nadziejg, iz stang
si¢ niezadlugo dzielnym jego wspoélpracownikiem.

— Ciekawy kawal!l — wolal jeszcze, gdym
odchodzil ze szwajcarem.

Tego dnia bylo widocznie zbiegowisko dyre-
ktoréw, gdyz w sieni spotkaliémy bardzo mo-
dnie ubranego jegomo$cia z przykrym gryma-
sem na ustach. Rzucil on szwajcarowi palto
i'zatrzymal mnie zapytaniem, czego sobie.zycze.
Szwajcar wyreczyl mnie w odpowiedzi. Jego-
moS¢ spojrzal na mnie badaweczo i pociagnal
z lekka nosem, potem machnal reka, dajac nam

—
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do zrozumienia, bySmy poszli swoja drogg, sam
za$ wszedl do biura z cylindrem w reku.

Ming¢liSmy podwoérze, przez wazkg furtke do-
staliSmy si¢ na olbrzymi czworobok, zamknigty
7 trzech stron olbrzymiemi zabudowaniami.

— Tu, na pierwsze pigtro — rzekl szwajcar,
wskazujac mi droge.

Otworzylem drzwi i, ogluszony loskotem, jaki
si¢ z wewnatrz dobywal, cofnglem si¢ na razie.
Wydalo mi sig, iz ten loskot pochodzi gléwnie
z goéry, gdzie u pulapu wirowala nieskoriczona
ilo§¢ mniejszych i wigkszych kél, osadzonych
na osi tak dlugiej, jak pokéj. Wnet jednak do-
chodzi przygluszajgcy huk, powtarza si¢ mia-
rowo, na czas jaki§ milknie i wtedy rozlega si¢
syk rozdzierajacy uszy, we wtér wpada mu me-
taliczny dzwigk i echem rozbija si¢ po sali. Na
chwilg¢ wszystko milknie, tylko kola u sufitu,
obracajgc si¢ wartko, mrucza zda si¢ jaka$ mo-
notonng nutg. Lecz oto z konca sali stycha¢
cigzkie, przytlumione westchnienie; dwa pot¢zne
ramiona wyciggaja sie¢ powoli do géry: tam ol-
brzym jaki$ ze snu sig obudzil i przecigga si¢
leniwie. Rami¢ podnosi zwolna coraz to wyzej,
juz sufitu siega i, zda sig, ze lada chwila w gore
je wyrzuci, gdy wtem opuszcza je na dé6l z bly-
skawiczng szybkoScig, jak gdyby rzucal si¢ na
upatrzong ofiarg. Rozlega si¢ trzask walgcego
si¢ drzewa, kilka gluchych przeciagglych ude-




rzen, jak echo dalekiego grzmotu; tuz przede
mng Swisnelo co$ przeraZliwie, przebieglo echem
salg, by wpas¢ tam w ogdlny chér, w ten pie-
kielny zamet dzwigkéw, i wéréd wycia, szumu
i loskotu zatrza$¢ calym budynkiem.

W glowie mi si¢ zakregcilo; juz dziwigkéw
nie odr6zniam. Machinalnie wyciagam rece przed
siebie i natrafiam na zimny metal. Przestraszony
cofam je natychmiast i zdaje mi si¢, Ze slysze
$miech wrzaskliwy za soba. Ogladam sig: to
zn0dw maszyna.

Teraz dopiero zrozumialem, dlaczego tak ga-
zety pisza, dlaczego tyle si¢ o tem moéwi, tyle
stad spodziewa: — tu potega lezy.

Powoli ucho si¢ przyzwyczailo do zgielku
i mogeg rozejrze¢ si¢ naokolo. Maszyny usta-
wione byly w trzech dlugich rz¢dach. Tuz pod
Sciang co$ w ksztalcie karykaturalnego, dlugiego
162ka — to heblarnia; tuz obok co$, co przypo-
mina tlustg babeg, ktéra jakby brodg uderzala
w plyty Zelazne, pozostawiajac po kazdem ude-
rzeniu okragla dziur¢ — to bormaszyna; dalej
potwor jaki$ upadl, zda si¢, na kolana, wypre-
zonemi rekami oparl si¢ o ziemig i, leb w ty!
przechyliwszy, rzyga gwozdziami, w kacie po-
tezne ramiona — to dwa mloty parowe, grucho-
czace zajadle czerwone Zelazo, nast¢pnie caly
szereg maszyn o jak najdziwaczniejszych for-
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mach, ktérych znaczenia nie moge¢ si¢ nawet
domyslié.

Ludzi bylo tu sporo, spostrzeglem ich jednak
dopiero pod koniec. Czlowiek tu malal i nikl!
zupelnie. Mozna go bylo przeoczy¢, jak si¢ nie
dostrzegalo setek nitéw i $rub na maszynach.

Dziwnie uderzyla mnie ponura powaga, na-
wet pewne skupienie, jakie malowalo si¢ na
kazdej prawie twarzy. Ludzi tych widywalem
dawniej jedynie na Saskiej Kepie i Ujazdowie;
stad tez wynioslem przekonanie, ze ludek nasz
jest glupi, zdréw, a przedewszystkiem weso6l.
Tutaj byli to zupelnie inni ludzie.

— A, to pan? — zawolal kto§ rubasznie.

Przede mng stal wysoki, barczysty mezczy-
zna, o sumiastych wasach i energicznej twarzy.

— Pan Walicki? — zapytalem.

— Aha. ChodZ pan za mna.

Musialem dobrze lawirowaé¢, by przejS¢ mig-
dzy dwoma szeregami maszyn. Co chwila poty-
kalem si¢ o co$, lub tez bylem potracany przez
ktérego z robotnik6w. GdySmy przechodzili, nie-
jeden podniést oczy, spojrzal obojetnie i wnet
wracal do roboty.

Znalazlem si¢ w malym pokoiku, zawieszo-
nym wszelkiego rodzaju prébami i narzedziami.
Pod $ciang stala niewielka tokarnia, st6l ze Srub-
sztakiem, kolo 'do szlifowania i kilka przyrzagdow




podrecznego warsztatu. Pod oknem olbrzymi sté!
zarzucony rysunkami.

— Jak si¢ pan nazywasz? — zaczgl pan
Walicki, siadajac na krzeSle.

— Zaliwski.

— Proszg¢ usigé¢ — mruknal, wskazujac drugi
stolek. — Co pan umiesz?

— Skoficzylem gimnazyum.

— To niewiele.

Zmieszalem si¢ troch¢. Pan Walicki spo-
strzegl to widocznie, gdyZz dodal wnet:

— Dla mnie moze i za duzo, ale dla fabryki...

Kiwnal glowa, wstal i poprowadzil mnie do
tokarni.

— Wez pan to — rzekl, podajagc mi szta-
majz¢. — Schwy¢ pan, jakby$ pan chcial to-
czyc¢.

Domys$lalem si¢ zaledwie, jak taki instru-
ment uja¢ nalezy, schwycilem go zatem dosy¢
niezrecznie.

— Tee!... Dajno pan. Tak trzyma si¢ szta-
majze.

Wyrwal mi ja z r¢ki, chwycil energicznie
obu rekami, noge¢ naprzéd wysungl i stanal
w tej pozycyi.

— O! — krzykngl, patrzac na mnie nie bez
wyrzutu.

— Wreszcie na to$ pan tu przyszedl, by si¢
czego$ nauczy¢ — wtracil na pocieszenie.



— 24 p—

I, powréciwszy do stolu, pocza! mi wyklada¢
porzadki fabryczne.

— U nas, panie, jak w zegarze. O széstej
na miejscu, o siédmej precz! I ja tak musze.
Jes¢, pali¢ fajki lub papieros6w nie mozna, gadaé
duZzo — rowniez. Sta¢ i swoje robi¢.  Taki u nas
porzadek. I to wszystko!

Podjal lokciowy oléwek i zaczal nim baz-
graé¢ po stole.

— S3 podobno jakie§ reguly fabryczne? —
odwazylem si¢ zapytac.

— Reguly.. Te mozZe, w kantorze? Plun pan
na to. Nigdy w Zyciu ich nie czytalem. Dziesig-
cioro przykazan pan znasz, slyszale§, com moé6-
wil ? Wiecej nie potrzebal

Ta obcesowos¢, z jaka przemawial, ostudzila
mnie cokolwiek. Chcac zmieni¢ ton, wtracilem
po dlugiem milczeniu:

— Mam przyjemno$¢ zna¢ pariska cérke.

— Hele¢ ? — zapytal, nie przestajgc rysowac.

— Tak jest, pann¢ Helene.

— Na obiad masz pan poéltorej godziny
pauzy — rzekl po chwili.

Zapytal jeszcze, ile mam lat i czy od jutra
chcg rozpoczaé; moéwil, iz z poczatku nic placi¢
mi nie beda. Nastepnie wstal i spojrzal na zegarek:

— To¢ juz poludnie.

Jakby w odpowiedzi, rozlegla si¢ wrzaskli-
wie Swistawka fabryczna.




— Pan gdzie mieszkasz?

— Na Pigkne;j.

— Péjdziemy razem — zdecydowal, kladac
na siebie palto.

Z trudem przepchaliSmy si¢ przez tlum, za-
legajacy podworze.

— Aal — westchnalem na ulicy, jakby mi
cigzar jaki spad! z piersi.

Pan Walicki idzie milczgc. Od czasu do czasu
przyglada mi si¢ bacznie i chce widocznie co$
powiedzie¢. L

— To pan znasz Heleci¢ — zaczal wreszcie.

Slowa te byly wypowiedziane juz znacznie
lagodniej. Czu¢ bylo w nich pewne niezdecydo-
wanie.

— U panstwa Kwa$niewskich — odpowia-
dam. — Daje¢ tam réwniez lekcye.

— Tak?

Po kilku minutach zapytuje niespodziewanie,
zatrzymujac si¢ na ulicy.

— Prawda, jaka to dzielna dziewczyna?

Bylo to wprost niedopowiedziane.

Moje potakiwania sprawiaja mu widocznie
przyjemno$¢, gdyZz powtarza co chwila, uSmie-
chajac si¢ nieznacznie pod wgsem:

— Bal gdyby$ pan jg znall

Spojrzalem na niego: taZ sama twarz, co
przed chwilag w otoczeniu maszyn wydala mi si¢
ponurg i surowg, teraz robi wraZenie dobrodu-
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sznoSci. Pierwsze lody zostaly przelamane. Mé-
wil mi jaki§ czas o swej Helci, o tem, jaka to
zbytnica byla w dziecinstwie; a potem zwrécil
rozmowe, bez Zadnego przejScia, na stosunki
fabryczne.

— Kto tam wlasciwie rzadzi? — pytalem.

— Kto? W fabryce ja, niby, i wtraca¢ sie
im nie pozwalam, a w kantorze wszyscy trzej
gospodaruja. Borwicz jest glupi bez Szwineigera,
Szwineiger bez Borwicza, a obaj bez Francuza.
Szwineiger prowadzi ksigzki, rachunki, robi
oszczednoSci, pisze listy, kontroluje kase. Borwicz
stara si¢ o obstalunki, roboty rzgdowe i miej-
skie, staje do licytacyi, wyprawia $niadania, gdy
trzeba, jada tam, gdzie jeS¢ wypada, upija sig,
gdy tego interes wymaga, utrzymuje stosunki
z wladza, poczawszy od rewirowego, a skofi-
czywszy na inspektorze fabrycznym: jednem
slowem, reprezentuje firm¢. Lafére ma najmniej
do roboty. Wpada on raz na dzienn do kantoru,
wylizany, wyfioczony, z cylindrem w reku, kla-
nia si¢ wszystkim i zasiada do stolu. Podajag mu
listy i on je dopiero klasyfikuje. Zdaje mi sig,
ze ich nie czyta, tylko wacha. Otworzy koperte,
skrzywi si¢, pociggnie nosem i pisze czerwonym
oléwkiem: » Oui« albo » Non<. I nic wigcej. Glowa
Szwineigera w tem, by na te listy odpowiedzie¢.
Wspélnicy tak w to wierza, Ze na Zaden list
nie odpowiedzg, poki go Francuz nie powgacha.
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— Do fabryki si¢ nie wtracaja? — przerwa-
fem mu.

— Jeszcze czegol... Ale jest! A jakze, jest
Anglik... to »spélka« na koricu firmy. Niby te-
chnik, inzynier, a wlaSciwie tylko pienigdze daje
i dlatego siedzi w spélce. Przyjdzie nieraz do
fabryki, chodzi od «czlowieka do czlowieka,
sztywny i milczacy, jak mumia. Nieraz chcg¢ mu
wytlémaczy¢ i méwig, ze tu naprzyklad robimy
motory gazowe. Patrzy na mnie wielkiemi $le-
piami, slucha cierpliwie, na koricu mruknie:
» O yes, yes< i wychodzi. Nic szelma pewno nie
zrozumial. I to si¢ inZynierem nazywal!

— Wszystkie narodowos$ci razem? — dzi-
wi¢ sie.

— A pan myS$lisz, Ze u nas gdziekolwiek
inaczej? IdZ pan, zobacz.

Zegnajac mnie rubasznem uSci$nigciem reki,
moéwil:

— Nie bierz mi pan za zle, Ze jestem moze
malo gladki i polerowany, ale u nas w fabryce

"niema czasu na ceregiele.

Z odlegloéci kilkudziesigciu krokéw wolal na
mnie, wymachujgc reka:

— A obgadaj mnie pan tam przed Helcig!

Tego dnia poszedlem po raz ostatni na ko-
repetycye do panstwa Kwas$niewskich i na za-
korniczenie wcisnglem w gléwke Kazia tabliczke
mnozenia.
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— No, jakze? — zapytuje z progu panna
Helena.

— Jutro ide¢ do fabryki.

Zdziwila si¢ zrazu, poczem schwycila obie
moje rece i Scisnela je silnie. Rumieniec na
twarz jej wystapil, a w oczach lzy nawet za-
blysly. Byl to szczery, siostrzany u$cisk.

— A ojciec méj jak si¢ panu podoba?

— Jestem nim prawie zachwycony.

— Jak to dobrze! — zawolala z ozywieniem.

Oparla si¢ o framuge drzwi i, przechyliwszy
glowe, méwila:

— Pan si¢ pewnie dziwi, czemu ja si¢ tak
cieszg¢ z parskiego postanowienia. Ja tego nawet
dobrze wytlémaczy¢ nie potrafi. Gdym czyty-
wala artykuly, o ktérych pan nieraz wspominal,
przejmowalam si¢ nimi bardzo i zlozywszy ga-
zete, szukalam na $wiecie podobnego obrazu.
Zem go nie widziala, sam pan chyba wie. By-
lam raz w fabryce i widzialam maszyny. Arty-
kuly silnie byly pisane, maszyny byly poteZne..
Gdybym si¢ nie wstydzila, powiedzialabym panu
wiersz, ktoéry, zda sig, najlepiej mnie wytléma-
czy.. Niech si¢ pan nie Smieje.

— Panno Heleno, ja ani myS$lalem o $mie-
chu — zawolalem nie bez wzruszenia.

— Mhniejsza o wiersz. Ja mam przeczucie,
Ze.. ze o panu bedg kiedy$ méwili. Jak to be-




dzie i dlaczego, nie wiem, ale.. JeSli panu za-
lezy cokolwiek na moich Zyczeniach, to...

Wyciagnela obie rece po raz drugi ku mnie.

— Czy pan wytrwa? — pyta szeptem.

— Pani watpi?

— Nie, nie... Ja w to wierz¢. Chcialam tylko
powiedzie¢, Ze jeSli pan kiedy$ zwatpi, jesli
przyjda dla pana przykre chwile (a w Zyciu ich
duzo), to niech pan wtedy do tych przyjdzie, co
mu dobrze Zycza.

Tu juz nie wytrzymalem i pocalowalem ja
w reke. W tejze chwili uczulem na czole jej
pocalunek.

— Ja wytrwam — moéwi¢ z trudem, gdyz
w gardle wigzng mi slowa. — Jak Boga ko-
cham, wytrwaml...

Na (to wszedl Kazio i polozyl koniec tej
scenie.

Po drodze do domu wymarzylem cale moje
zycie, tak brzemienne w pozyteczne i szlache-
tne czyny.

— A gdy mi wieniec slawy podadza — ma-
rzg, a lzy krgcg mi si¢ w oczach — wtedy po-
wiem im, Ze nie ja, to ona.. Hela sprawila.

Jutro wiec ide¢ do fabryki.

Czyz moge by¢ niezdecydowanym? Czyz
moge¢ zwleka¢, gdy wszystko, w co wierze,
wszyscy, ktérych szanuj¢ i kocham, w tamtg
popychajg mnie strong, tam, a nie gdzieindziej



i§¢ kazg? Tam czeka mnie praca, lecz i naj-
slodszy jej owoc: korzy$¢ spoleczna. Tam czeka
mnie nawet osobiste szcze¢Scie.

Nie tylko, e wytrwam, ale oto znowu sam
przysiegam sobie, ze gdy wiary nie starczy, silg
pokonywa¢ bedeg;, gdy wytrwania zbraknie —
uporem si¢ zmuszg.

Tak bedzie, tak by¢ musil

— Przedewszystkiem jednak — moéwilem,
kladac si¢ do 16zka — chlodna rozwaga tak mi
nakazuje,
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Nazajutrz wstepowalem 2z namaszczeniem
w goécinne wrota fabryki.

— Oto najlepsza politechnika, najszczytniej-
szy uniwersytet — powtarzalem w mys$li slowa
pana Kwa$niewskiego.

Idagc za wskazéwka Walickiego, zaczglem
swe wyksztalcenie od toczenia. Na krazek ze-
lazny wbilem klocek drzewa, przykrecilem do
wystajacej Sruby, a zarzuciwszy sztamajze na
boczne kolo, schwycilem ja oburacz i oparlem
na podstawce. Ostrze liznglo okraglak, wiory
posypaly si¢ z sykiem. Obracam moj3a sztamajze¢
na wszystkie strony, chcgc nada¢ klocowi formg
kuli, przyciskam silniej, a z kloca zamiast kuli
pozostal dlugi cienki badyl — chwila, i ten pry-
sngl. Niezrazony niepowodzeniem nabijam drugi
klocek. Tym razem poszlo jeszcze gorzej. Nie-
wprawna re¢ka drgnela i sztamajza pod kloc sig
dostala. Szybki obrét wywazyl mi jg z reki i ci-
snag! w twarz: byl to policzek od maszyny. I ten
mnie nie zrazil.
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Niezmordowanie powtarzalem to samo przez
caly dzien, az wreszcie pod wieczér udalo mi
si¢ utoczy¢ co$, co z ksztaltéw swoich przypo-
mnialo kule. O széstej zawolano mi¢ do kan-
toru i kazano podpisa¢ drukowany szemat, po-
czynajacy si¢ od sléw: »Ja, niZzej podpisany,
zobowigzuje sig«...

Wchodzi na to pan Borwicz i uderzajac
mnie po ramieniu, méwi dobrodusznie.

— Co bedziesz pan to czytal? Glupstwa.
Chlasnij pan pod spodem nazwisko i dosy¢.
Tam powiedziane, ze obowigzujesz si¢ pan sto-
sowaé¢ do przepiséw fabrycznych. Dobre to dla
naszych warsztatowych kopciuszkéw, ale dla
pana?...

Nie czytajac wszystkich oSmiu punktéw, po-
lozylem mé6j podpis na koricu.

— A teraz — cedzil pan Szwineiger — trzeba
zZlozy¢ kaucye. I czego si¢ dziwi? Kazdy robo-
tnik odpowiada pensya za uszkodzenia. Pensyi
tu nie bedzie, a nam potrzebna gwarancya.

— Dajze pan pokdj — krzyknal Borwicz. —
Na co kaucya? Po co kaucya? Dla kogo kaucya?

— Geschdftsmdsstg — mrukngl lakonicznie
pan Szwineiger.

Zaczgli sig klé6ci¢ po niemiecku. Szwineiger
obstawal przy swojem i nie wychodzil ze swej
flegmy. Pan Borwicz zaczerwienil sig, zaperzyl,
wymachiwal rekg przed nosem wspélnika.




— Kiedy to sensu nie ma — wolal.

— Geschdftsmdsstg — powtérzyl z flegma
Niemiec.

— A psia krew — zaklgl Borwicz, i zwra-
cajac si¢ do mnie, zapytal:

— Masz pan pienigdze ? Bo z tym nie po-
radzisz. Oho!

— To zalezy, ile?

— Pigtdziesigt rubli — wtracil z niezmgco-
nym spokojem pan Szwineiger.

— Tyle bede mial.

— A no, musisz pan da¢, bo méj kochany

Jels
'ﬁ Wyszed! z pokoju, trzaskajac drzwiami.
LU chodzac z fabryki, pomy$lalem, iz panna
Helena wraca o siédmej z lekcyi.

Nie namyS$lajac si¢ tedy dlugo, pobieglem na
Marszatkowskg ulicg. Los sprzyjal mi widocznie,
gdyz na rogu Chmielnej spotkalem ja.

— A pan co tu robi? — zawolala ze zdzi-
wieniem.

— Ja.. ja mam... interes bardzo pilny.

— Zatem nie zatrzymuj¢ pana.

Podala mi rekeg, nie domyS$lajac si¢ niczego.
Ja za$, rad nie rad, pozegna¢ si¢ musialem.

Przelecialem oto p6! miasta, zgrzalem sig,
jak pies, na to, by zadyszanym glosem powie-
dzie¢, iz mam interes. Zlo§¢ na wlasng niezre-
czno$¢ zasng¢ mi nie dala. Na drugi dzieri po-
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wtérzylem wszakze prébe, a chcgc zapewni¢ so-
bie pomyS$lny skutek, postanowilem co innego -
powiedzie¢.

Przywitala mnie podobnem zdziwieniem. Od-
powiedzialem jej, iZ dopiero co zalatwilem inte-
res. Poszedlem tedy razem z nig, opowiadajac
jej wrazenia z fabryki. Ja to widocznie inte-
resowalo, gdyZ co chwila przerywala mi pyta-
niami.

— Ojca mego — moéwila — nudzilam, rozpy-
tujac o pana. Ale od niego, jak zwykle, niczego
dowiedzie¢ si¢ nie moglam.

Wyjalem z kieszeni utoczony klocek, by po-
kazaé jej owoc calodziennej pracy.

— C6z to jest? — zapytala, przygladajac si¢
uwaznie.

— Kula — odpowiedzialem troch¢ zmieszany.

— A co sig z tego potem zrobi ?

— Nic si¢ nie zrobi — mruknglem, juz zu-
pelnie zawstydzony.

— A, dla wprawy?

Zaproponowalem jej przechadzke¢ i prowa-
dzilem w kierunku alei Ujazdowskich.

Id¢ milczac, gdyZz nie mogg¢ zapomniet jej -
zapytania. — »Co to jest?« — pytala na widok
tej kuli, nad ktéra ja przez dwa dni si¢ megczy-
Iem. Dla mnie byl ten niezdarny klocek najideal-
niejsza na $wiecie kulg. Wszak przygladalem
mu si¢ tak dlugo, tak dlugo poprawialem i czy-
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$citem. Chcialem nawet wypolerowa¢, tylko, Ze
glaspapieru mi nie dali. I potem wszystkiem ona
pyta, co to jest. — A spotyka mnie to po raz
drugi. Wréciwszy wczoraj do domu, powiedzia-
lem Michasiowi, iZ . mu pilk¢ przyniostem. Chlo-
pak rzucil mi si¢ na szyj¢, a gdym z dumg mdéj
klocek wyciggngl, skrzywil si¢ i zawolal:

— Ee.. taka pitka?>..

Mialem ochotg wzig¢ go za uszy.

— Nie chcesz, to nie — odpowiedzialem lek-
cewazaco; a jednak przykro mi to bylo.

— Zrobi¢ prezent pannie Helenie — pomy-
Slalem, i z t3 my$lag nosilem si¢ caly dzien.

Az tu spotyka mnie po raz drugi to samo.
»Co6Z to jest« — pyta. — Nie, albo ja mam krzywe
oczy, albo.. juz sam nie wiem co.

— Wie pani, co mi teraz przyszlo do glo-
wy ? — zaczalem pod wplywem tych mysli. —
Wszak do wszystkiego potrzeba pono zdolno$ci?
A jaz.

Tu spojrzalem na kulg, ktéra panna Helena
trzymala w reku, i zaczerwienilem si¢ po same
uszy.

— Jeste$ pan dzieciak, nieznos$ny dzieciak! —
zawolala, zatrzymujac si¢ na ulicy.

— Dzieciak...

— Prosze¢ nic nie méwi¢, ani slowa. Bo sig
pogniewamy. Niezno$ny!

Pociggngla mnie na pierwszg lawkg z brzegu.

. 30
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— Teraz ja panu reprymende powiem —
mowila, siadajac kolo mnie. — Niech mi pan
W oczy spojrzy.. I panu nie wstyd? Po pierw-
szym dniu, po kilku godzinach?

Zaczalem si¢ usprawiedliwia¢, iz to jej mil-
czenie nasun¢lo mi te myé$li. Panna Helena wy-
buchnela serdecznym $miechem.

— Tak pan to sobie tlémaczy? A ja bylam
w tej chwili egoistkag i mySlalam o sobie. Ten
klocek oto przedstawia jaka$ warto$¢, co$ pozy-
tywnego: jest dotykalnym owocem pracy. A ja
co robi¢? Chwilami wydaje mi si¢, Zze moje nau-
czycielstwo jest tylko dobrze odegrang komedya,
ze chodz¢ na lekcye jedynie po to, by pierw-
szego pensye otrzymacé, Ze jestem dobrze nakre-
conym zegarem, ktéry kolacze ciagle, bo go
w szkole nakrecono. Nieraz, gdy obejrz¢ si¢ za
skutkami mej pracy, nie widz¢ ich nigdzie. I to
do rozpaczy mnie doprowadza. Wtedy uwazam
siebie i zajecia moje za nieuzyteczny i zbytkowny
dodatek do ksiazkowego abecadla. O, wolalabym
stokro¢ takie oto klocki toczy¢, byle médz po-
wiedzie¢: »to ja zrobilame¢, bym mogla widzie¢
to, czu¢, dotykacé...

— Pan sig pewno dziwi mej szczerosci? —
dodala wkornicu i tak si¢ zamysélila, Ze nie sly-
szala nawet moich sléw.

Po. chwili, jak gdyby ze snu si¢ budzac, za-
wolala:




— Wie pan, zeszlego roku wybieralam si¢
na uniwersytet do Szwajcaryi. Skoriczylo si¢ to
rozumie si¢ na niczem: ojciec slysze¢ nawet nie
chcial. Wtedy myS$lalam zosta¢ akuszerka.

— Aku..? — przerwalem zdziwiony, nie mo-
gac nawet dokoriczy¢ zdania.

— Pan si¢ dziwi? A gdziez si¢ podzialy za-
sady? I ja chcialam co$ robi¢, a nie udawac,
ze pracuj¢. Lecz i o tem ojciec slysze¢ nie
chcial. Potem my$lalam o koszykarstwie.. Ale
ja pana zanudz¢ ta spowiedzig.. Dzi§ jestem
nauczycielka i chyba tem zostane.

Pokonany jej szczero$cia, wpadlem bezwie-
dnie na tory dla mnie nowe: zaczalem mysSle¢
o swej przeszloSci, niezbyt bogatej w mile wspo-
mnienia. Zarazony otwarto$cia, uczulem potrzebg
uZalenia si¢ na niejedno niepowodzenie minio-
nych lat. Ona moéwila jeszcze co$ o sobie, mo-
wila smutnym, prawie Izawym glosem. Ja wszakze
nie slyszalem ostatnich sléw. Ogarnela mnie egoi-
styczna che¢ wyspowiadania si¢; potrzebowalem
otworzy¢ calg dusze, opowiedzie¢ wszystkie ma-
rzenia, my$lii pragnienia, kryjace si¢ pod sztuczng
powloka rozsadku.

I polata si¢ struga wymowy, ktérg tak latwo
znajduje si¢ w takich chwilach.

O czem wtedy méwilem, nie pamigtam, wiem
tylko, Zem dlugo moéwil. Pélnoc bila na wieZo-
wych zegarach, gdySmy wstali z miejsca.
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— Pani — moéwilem — najlepiej okreélila,
czego ja sie od przyszloSci spodziewam, Ze
w przyszloSci co$ si¢ stanie, Ze ja sig¢ wybije,
ze.. Albo ja wiem wreszcie, jak to bedzie. Wie-
rz¢, zem obral uczciwg drogg, i wierze w to, iz
kiedy$ dojde do celu.

Bezwiednie zadalem sobie pytanie: »dokad?«
a nie znalazlszy lepszej odpowiedzi, powté6rzy-
lem poraz drugi:

— Do celu.

Weszlismy na Nowy-Swiat. Panna Helena
ujela mnie pod rekg, a ja wtedy dopiero spo-
strzeglem, Ze jestem w bluzie i Ze niosg¢ bla-
szanke do wody w lewej rece. I ona to zauwa-
zyla, gdyz zwrécila si¢ do mnie z zapytaniem:

— Widzi pan, jak si¢ ludzie na nas patrza?

I rzeczywiscie dziwng stanowiliSmy pare. Ja
w bluzie i z blaszankg robotniczg, ona w zgra-
bnem futerku, w modnym kapeluszu i w reka-
wiczkach. Zauwazylem, jak mijajagc dwoéch stu-
dent6w, ktérzy arogancko patrzyli si¢ nam woczy,
przycisnela si¢ silniej do mego ramienia i dumnie
na nich spojrzala.

— JakaZ ona dobra — pomyS$lalem.

A jednak, gdy pierwsze wrazenie min¢lo, po-
wrécilem myéla do jej sléw:

Akuszerka? Fel.

Ja bo przedstawialem sobie akuszerki, jako

stare, tluste, niezgrabne babska, a _ juz panay




Heleny w Zaden sposéb tak sobie wyobrazi¢ nie
moge.

— Chociaz — tlémaczylem sobie — trzeba
by¢ konsekwentnym i nie odpycha¢ rzeczy, ktére
wzigwszy pod zimna rozwage...

Niech to bgdzie wreszcie i najwigksze glup-
stwo, niechaj bedzie nawet idealizacya, ja je-
dnak nie potrafi¢ o tem myS$le¢ spokojnie. Pan-
nie Helenie nie powiem, rozumie sig, tego: go-
towa mnie wzig¢ za zacofanca.

Bo, oczywiScie, jestem wstretnym zacofan-
cem. Zastanowiwszy si¢ dobrze..

Dlugom to przeZzuwal.

Wszedlem w nadzwyczaj ruchliwe, czynne
zycie. Praca w fabryce nie tylko, Ze mnie zaj-
muje, ale wprost pochlania calg mojg uwagg,
wszystkie mys$li i pragnienia na drugi plan usuwa.
Nie jest to moze robota porywajaca, — owo to-
czenie klockéw i nadawanie im najdziwaczniej-
szych form.

Ale to poczagtek — pocieszam siebie.” — Je-
stem na drodze, a to bardzo wiele znaczy.

Bywa nieraz, Ze slonce figla mi splata, i zaj-
rzawszy przez zakopcone szyby uSmiechnie sig
do mnie tak pone¢tnie, Ze bezwiednie pracowaé
przestaj¢. Opieram si¢ na Srubsztaku i bladze
oczyma po WiSle, ktérag tak znakomicie widacs
z mego okna. Patrz¢ na barki, snujace si¢ leni-
wie po wodzie, na lodzie rybackie, na tratwy,



ktére, zda sig, ugrzezly na Srodku rzeki; wodze
oczami po piaszczystem wybrzezu Saskiej Kepy
i gubie spojrzenie na tem rozleglem morzu pél,
co si¢ az hen, pod Grochowem, Kaluszynem
i Wawrem kretg linig laséw odgradza. Poki je-
szcze slofice ro6wno krajobraz ten o$wieca, mo-
zaikg barwi brudng wod¢ Wisly, zloci piaski
wybrzeza, czerwieni krzywe wierzby i ozywia
odlegle pola, — p6ty z uSmiechem jeno patrze
i odczuwam niewyrazne zadowolenie. Lecz skoro
chmury ciefi na rzek¢ rzucg, mgla otoczg prze-
ciwne wybrzeza, szarg barwa pola pokryja, by
gdzie§ tam w kacie, pod kaluszynskim lasem
wybrawszy osadg, cisnag¢ na nig promien zlotego
Swiatla i podwéjne w niej Zycie obudzi¢, ze
wspanialag wypukloScig zarysowa¢ kazdg cha-
lupg, kazda S$ciezke, kazdy zagon prawie —
wtedy porywa co$ czlowieka i w te kapiel slo-
neczng unie$¢by chcialo. To juz nie uSmiech za-
dowolenia, ale dziwna, nieokreSlona tesknota.

— Tak to si¢ pracuje? — budzi mnie z za-
dumy jaki§ suchy, rozkazujacy glos.

To pan Walicki przypomina mi obowigzek.
Przestroga wywoluje mi rumieniec na twarz:
wstydze si¢ przed soba i przed nim za to ma-
rzycielstwo. Z podwéjnym impetem zabieram sig
do toczenia i po chwili topi¢ dusz¢ w tem za-
jeciu. JuZz mnie teraz slonice nie oderwie. A jesli
czasem, tak ot — niechcacy (tylko niechcacy)
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wzrok od kloca oderwe¢ i spojrz¢ na pole, uczu-
wam wtedy dumeg, Zem siebie zdolal pokonac.

Niechaj tam bedzie jak najpigkniej — ja tu
zostang. A tam slofica widoki, chetki spaceréw
leniuchom zostawig. Ja bo jestem czlowiekiem
pracy.

Dzieni spedzam przy tokarni, wieczorami po-
magam bratu w szkolnych zajg¢ciach, noce za$
przepedzam nad ksigZzka. A wszystko robig z taka
ochota, z takiem Zyciem i werwg, iZ niejeden mi
tego zazdroSci. Bywalo, spotka mnie kto na mie-
Scie, a z daleka juz spieszny moéj krok nasladuje
i tak niby, p6l Zartem, pél seryo, chwyta mnie
w objecia. W uScisku tym, mimo ZyczliwoSci,
jest i maly, bardzo maly cien zazdrosci. Gdy
mnie taki zbiedzony i znudzony studencik uSci-
ska, to w jego sennych oczach czytam ukrytg
mys$l: »JakZzebym ja chcial byé¢ takime.

Dusza rwala mi si¢ wéwczas do Zycia, do
pracy. Nie bylo obowigzku, nie bylo polecenia,
od ktéregobym si¢ uchylil. Sadze, ze gdyby mi
kto kazal cigzar stufuntowy przenie$¢ na drugi
koniec miasta, podjaglbym si¢ tego z przyjemno-
§cia, chociazby na to, by pokaza¢, iz dwiescie
funtéw udzwigne. A co najwazniejsze, praca da-
rzyla mnie szczerem zadowoleniem, dawala na-
wet szczg¢Scie. Czulem, iz Zyj¢ i 2y¢ pragne.

Nieraz zasiedz¢ si¢ nad ksigzka do pélnocka

i nic rozbierajac si¢ wcale, upadam na 16Zko,
]
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by za pie¢ godzin porwa¢ si¢ i biedz do fabryki.
Inni z przeklenistwem opuszczajg wtedy ciepla
posciel — ja potrafilem zachwyca¢ si¢ jeszcze
porankiem. I dzi§ jeszcze pamigtam, jak silne
wrazenie czynila na mnie ranna godzina. Komu
si¢ bodaj raz zdarzy wyjs¢ w pogodny Swit na
ulicg, zanim miasto ze snu cigzkiego si¢ obudzi,
ten nie zapomni tego wraZenia. Jest to co$, co
wymyka si¢ wszelkiemu okreSleniu: jakby frag-
ment bajki, zaslyszanej w dziecinistwie, metne,
niewyrazne przeczucie czego$, szczypta obawy,
ktéra jednak mile lechce czlowieka. Latarnie
palg si¢ jeszcze na pustej ulicy. Nie wiem czemu,
ale to Swiatlo za dnia gromnice mi przypomina.
Naokolo ani Zzywej duszy: najlzejszego szmeru
ucho nie pochwyci. Sklepy i bramy doméw
szczelnie pozamykane, a ulica $wieci grobowg
pustka. Ponura, pogrzebowa cisza poteguje wra-
Zenie, pobudza zmysly i mistyczne wywoluje
obrazy.

Uslyszawszy czyje$S kroki, zatrzymuje¢ sie
bezwiednie i slucham: to echo moje kroki od-
bija. Wreszcie na zakrgcie ulicy spotykam czlo-
wieka. »Dziefi dobrye, jakiem pozdrawiamy si¢
wzajemnie, brzmi wyjatkowo cieplo i zyczliwie:
ranna godzina tg¢ Zyczliwo$¢ rodzi. Uszedlszy
*kilka krokéw, odwracam gloweg i spotykam jego
wejrzenie. Zaciekawiliémy si¢ nawzajem. Przez
malg, bardzo malg chwilk¢ mam zludzenie, iz




nieznajomy wroci si¢ ku mnie i opowie szeptem
0.. 0 czem, sam tego nie wiem. O jakiem$ zda-
rzeniu wyjatkowem, o cudzie nieslychanym. Gdyz
tej nocy zdarzy¢ si¢ co$ musialo — glucha ta-
jemnicza cisza méwi mi o tem. Miasto jako$
dziwnie, bardzo dziwnie wyglada.

Id¢ dalej, — zludzenie pierzcha. Spotykam
grupy robotnikéw, baby spieszace na targ, woéz
skrzypigc toczy si¢ przez ulicg, pies zdala za-
szczeka: tu Zycie si¢ budzi. Widz¢ juz kominy
fabryczne, a nad kazdym z nich slup ciemnego
dymu. I, dziwna rzecz, dym ten nie rozbija sig
w kleby, nie faluje, nie stacza si¢ na dél, lecz
jak strzelil do gory, tak zawisl i stgzal nad ko-
minem.

Hen, zdala, dochodzi echo $wistawki fabrycz-
nej i w czystem powietrzu roznosi si¢ szeroka,
przeciagla nutg. Wreszcie rozlegly si¢ miarowe
uderzenia dzwonu. Echo biegnie wdal, wpada
do sasiedniej fabryki, zda si¢ — rozbudzilo i drugi
dzwon; polaczylo sig z nim w zgodng nut¢ i bie-
gnac z podwdérza na podworze, z fabryki do fa-
bryki, rozkolysalo wszystkie dzwony i zlalo sig¢
z nimi w jeden potgZzny chér:

— Do ro-bo-ty! Do ro-bo-ty!

Obrazy i marzenia pierzchaja. I jak tu ta
maszyna, co pod glos dzwonka w ruch pusz®
czona zostaje, tak i ja krok mimowolnie przy-
spieszam. Chwila — i juz takZe jestem w ruchu.



Szybko zbiega mi czas do wieczora. Ledwo
$wist przebrzmi i wolania »Feierabend« mu za-
wtéruja, a juz jestem na dworze i biegne spie-
sznie do domu. Tu spotyka mnie Micha$, opo-
wiada swe biedy szkolne, poczem zabieramy si¢
do rozwigzywania zadan arytmetycznych. Skori-
czywszy z nim, chwytam ksigzke, by z nig do
poznej nocy przesiedzieC.

A mam tych ksiazek dosy¢. Studenci i moi
znajomi wzigli mnie widocznie w opieke, gdyz
dostarczaja mi wigcej, niZli mogeg przeczytaé.
Nieraz, gdy mi w fabryce po6jdzie dobrze, po-
stanawiam zrobi¢ sobie ucieche, »frajdee«, i wste-
puje¢ do antykwaryusza potargowac si¢ o ksigzke.
Czesto »frajda« moja koriczy si¢ tylko targowa-
niem. Wtedy rozwazam po calych dniach, czy
pozwoli¢ sobie na ten wydatek, czy tez nie. Gdy
za$ toczenie nie dopisze, karze siebie surowo
i ksiazki nie kupuje.

Zdarza sig teZ, iz rozrzewnig¢ si¢ nad swym
talentem S$lusarskim i placg¢ cale dwa ruble za
ksigzke, nie targujac si¢ wcale.

Gdy tak siedz¢ w nocy przy lampce, skulg
si¢, zatkn¢ uszy i wczytuje si¢ zapamigtale
w »Historye cywilizacyi« Buckle’a, wtedy jest
mi tak dobrze, Ze niczego wigcej nie pragne.
‘€hwilami nawet mysle, Ze lepiej niz... Ot, lepiej,
nie lepiej, ale tak samo, jak w fabryce. Cza-
sami tylko, gdy do 16zka si¢ polozg¢, pomysSle,
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ze to caly dzien trzeba przeczeka¢, zanim bedeg
moégl dalej czyta¢. Wtedy karc¢ siebie wyrzu-
tami:

— 0Oj, Kaziu, Kaziu, Zle si¢ z tobg dzieje!
Na méla ksigzkowego przeciez si¢ nie urodziles.
Tem wlasnie wyZej od innych stoisz, Ze jeste$
czlowiekiem pracy.

I dumny ze swej wyzZszoSci, zawijam sig
w koldre. Drz¢ nawet z niewytlémaczonego za-
dowolenia.

Jakiz ja wtedy szczgSliwy jestem!

Nocna praca przynosi réwnieZ swoje owoce.
Wiedza, jaka dorywczo czerpalem z ksigzek
i pism tygodniowych, byla niestety wiedzg uryw-
kowa, nieraz nawet anegdotyczng, byla jednak
nie gorsza od dyletantyzmu mlodziezy, ktéra te
rzeczy jako fach swoéj uwaza. Bodaj Ze pod tym
wzgledem przewyzszalem niejednego studencika.
Przynajmniej, gdy doszlo do dysputy, potrafilem
swych poglad6éw broni¢. Oni przyjmowali to z po-
czatku na pél! protekcyjnie, czasem z uSmiechem,
nieraz nawet opryskliwie. Wkoricu wszakze ule-
gli i, jakby na wytlémaczenie siebie, mawiali
0 mnie:

— O, to bardzo zdolny czlowiek.

W niedziel¢ schodze si¢ z kolegami, zawie-
ram nowe znajomoSci i zaczynam powoli wyra-
bia¢ sobie stosunki w Swiecie. Nie wiem, czy
sobie, czy tez memu stanowisku mam zawdzig-



cza¢, ze w niektérych kolaci stalem si¢ powazng
figurg. Gdym moéwil, sluchano mnie z uwaga;
gdym milczal, zapytywano o zdanie. Zauwazy-
lem nawet, ze kilku mlodzieric6w stara si¢ po-
zyska¢ moje wzgledy. A poczucie wyZszosci
w towarzystwie obudza wiele cnét, ktére sobie
zwykle spokojnie drzemig. Pozbylem si¢ mej nie-
zaradno$ci; zaczynam wyrazal si¢ energicznie
i nabylem tego, co si¢ dowcipem nazywa. Tak
przynajmniej méwig o mnie.

Nieraz w kolku dawnych znajomych zapa-
limy si¢ tak dalece w sprzeczce, Ze zbaczamy
z goScinca teoryi i wchodzimy na krete Sciezki
osobistych docinkéw. Ja potrafilem wtedy zna-
komicie $rodek utrzyma¢. W oderwane rozumo-
wanie wplatalem przyklad dotkliwy dla mego
oponenta; w nawiasach rzucalem nieraz szpilke
tym, ktérym 261¢ rozsgdek zalewala.

— Jaki pan zloSliwy — méwily panienki,
uSmiechajac si¢ i mruzac oczy.

Te uSmiechy, rzecz jasna, zachgcaly mnie
tylko.

Aczkolwiek to niepochlebne dla takiego bo-
hatera, jakim wtedy bylem, przyznaé wszakze
muszg, iz obecno$¢ kobiet przy tych dysputach
sprawiala mi pewne zadowolenie, a zwlaszcza

“obecno$¢ panny Heleny.

Mialo to jednak glebsze powody ponad zwy-

klg Zakowska zarozumialos¢, bylo skutkiem pe-
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wnej watpliwo$ci, ktora kolatanie maszyny na-
pedzilo mi kiedy$ do glowy:

— A nuz ona?..

My$l glupia, wigc tez sformulowaé jej nie
potrafie. Pann¢ Heleng widuj¢ obecnie rzadko,
natomiast ojca jej ogladam przez caly dzien.
Dziwnie opryskliwy jest on w fabryce. Czlowiek
ten ma az dwa usposobienia, ktére mieniajg si¢
kolejno na progu’fabrycznym. Niekiedy humor
fabryczny wyniesie poza pr6g, do swego domu,
jak mi to méwila panna Helena. Odwrotnie je-
dnak nigdy nie bywa. UwazZa on za obowiazek
by¢ opryskliwym w fabryce, a zly humor — za
niezbedny atrybut swego stanowiska.

— Ja panu kaz¢ okno deska zabi¢ — krzy-
czy na mnie nieraz. — I co pan tam widzisz?
Wrony na WiSle ?

NajczeSciej stanie nade mng, popatrzy i nie
rzeklszy ani slowa, idzie dale;j.

Pewnego razu spostrzeglem, iz méj towa-
rzysz po prawej rece robi czgSci do klucza
elektrycznego systemu »Walicki«<. Zaciekawilo
mnie to i przy pierwszej sposobno$ci zagadng-
lem starego o ten klucz.

— A no méj, niby — odparl.

Podobalo mu si¢ widocznie moje zaintereso-
wanie, gdyZ zatrzymal si¢ i zwrécil mojg uwage®
na to, ze nalezy »bardziej z dolu bra¢« przy to-
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czeniu, a nawet pomé6gl mi w obrobieniu tru-
dniejszego deseniu.

— Jakto? wiec pan to zrobil? — pytam
dalej.

— Klucz niby ? Pana to interesuje? No, to
chodz pan! Wytlémacze.

Zlozylem narzedzia i chcialem juz iS¢ za
nim.

— Tak pan zostawiasz maszyn¢! — huk-
ngl. — A tyle razy méwilem: zrzuci¢ pas.

I mruczac pod nosem, poszedl za mng. Roz-
lozyl na stole rysunki i zaczgl objasnienie temi
slowami:

— Jak mozna zostawia¢ tak maszyner.. Tu,
widzisz pan, jest zw6j. Rozumiesz pan, co zwdj
znaczy? Przecieze$ si¢ pan fizyki uczyl.. Zaraz
panu model pokaze.

Siggngl do szafki i wyjgl zenn dosy¢ zlozong
maszynke.

— Jak si¢ tam nieszczgScie przytrafi -— mé-
wil — bedziesz pan odpowiadal.

Nie od razu zoryentowalem si¢ w tem, ze
slowa te dotycza nietyle klucza elektrycznego,
ile mego przewinienia.

Tak tez objasnial rzecz calg. Co kilka zdan
wtrgcal wymowke za niezrzucenie pasa z ma-
szyny i wracal natychmiast do swego wyna-
lazku.
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— Rozumiesz pan? — zapytal skorczyw-
szy. — Pewno nie?

— Na co jest ten haczyk? — pytalem, szcze-
rze zainteresowany.

— Oté6z to...

Powtérzyl objasnienie, pomagajgc sobie zywg
gestykulacya.

— A teraz? — méwil. — Powtérz pan.

— Kiedy nie tak — przerwal mi z samego
poczatku.

Niepr¢dko zadowolil si¢ mojg odpowiedzia.

— Chwala Bogu — zawolal wreszcie. —
Przeciez. A uczg was, uczg. I co z tego, pytam
sig? Nas, panie, inaczej uczono. Gdzie teraz!

— I duZo si¢ tego rozchodzi? — zapytalem,
chcac przerwaé te uwagi, ktére, bgdz co badz,
nie byly przyjemne.

— Tysigcami.

— To pan masz poza wlasnem zadowole-
niem i duzy dochéd z tego.

— Ja? Gratyfikacye Qostalem. O reszt¢ pytaj
pan kasy.

— Czyzby?..

— Panie kochany! Co tu wiele gada¢. Ot
wezmy si¢ do roboty. Ja sobie z tego niewiele
robie.

Dnia tego podchodzil ku mnie kilka razy,
jakby szukajgc sposobu okazania mi swej przy-
chylnoéci. Nie potrafil jednak nic innego wymy-

FACHOWI EC. 4



§li¢ ponad przeciagle, mrukliwe: «no, no!»
Brzmialo to zachecajgco i mialo by¢ pochwala.
Robil wysilek, by zachowaé¢ konsekwentnie az
do wieczora swoéj zly humor. Zaczepial robotni-
kéw i wymys$lal im za nieporzadek niewiadomo
jaki, za partactwo i fuszerke, do ktérych nikt
si¢ nie poczuwal.

— E, panie Walickil — bronil si¢ z poczatku
nagabnigty. Potem machngl r¢ka i wysluchiwal
spokojnie kazania.

Zreszta wyméwki te nie byly zbyt surowe.
Gdyby kto nie widzial marsa na twarzy pana
Walickiego i z daleka tylko przystuchiwal si¢ tej
rozmowie, gotéwby pomysle¢, Ze drazni si¢ tu
dwoéch przyjaciél.

Nie znajdujac pod reka nic, coby moglo da¢
pow6d do zrzedzenia, zwrécil si¢ do pierwszego
z brzegu.

— Jabym was wszystkich ojcu $wigtemu
odestal. I

— Wszystko dobrze, panie Walicki, ale obra-
2a¢ sig nie pozwole¢ — Zachna! sie¢ robotnik.

— Juz!l juz si¢ obrazil. Dyablu Swigtego
wspomnie¢, zaraz deba stanie.

Tym razem natrafil na Stasiaka, czleka, ktéry
w kasz¢ plu¢ sobie nie pozwoli, jak méwili o nim
w warsztacie. Stasiak polozy! narzedzie, ujal sig
pod boki i zawolal glosno, by go wszyscy sly-
szeli: & ‘
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— Po pierwsze, panie Walicki, ja nie jestem
dyablem; po drugie, panie Walicki, papiez nie
jest Swietym, przynajmniej dla mnie; po trzecie,
panie Walicki, mam pilng robot¢ i czasu na mi-
trege nie mam Ol..

Wykrzyknik »ol« dodany byl widocznie dla
zaakcentowania dowcipu, gdyz sasiad Stasiaka
pochwycil to tylko i mrukngl znaczgco pod
nosem:

— O!

Brakowalo jeszcze kilku minut do dzwonka,
gdy pan Walicki zawolal na mnie:

— Bierz pan czapke, péjdziemy razem.

Sprowadzil mnie kre¢temi schodami na dél
i przez sklad stolarski na znane mi podwodrze.

— Chcesz pan zobaczy¢ maszyn¢? — za-
pytal.

I, nie czekajac odpowiedzi, zawiédl mnie do
budynku poloZonego na koricu fabryki. Aczkol-
wiek nie bylem juZz nowicyuszem i do maszyn
przywyklem, jak woZnica do swych koni, wszakze
to, com zobaczyl, zaimponowalo mi znowu.

Byl to krél wszystkich Zelaznych olbrzymoéw.
Kolos ten mial! w boku kolo wysokie na kilka
metréw. Dolna czeS¢ tego kola tongla w muro-
wanym rowie, gdy wierzchnia sufitu prawie si¢-
gala. »Maszyna« (gdyZ ona tylko to miano tu
utrzymuje) blyszczala miejscami, jakby dla od-
znaczenia swej rangi, gladko pelerowanym mo-

4*



sigdzem. Wsuwala ona swe tloki w cylindry
i sapigc, wyciagala je za chwilg. Robila to je-
dnak z dumg i spokojem, jak na majestat przy-
stalo. Nie bylo tu tego pisku i syku, z jakim
obracaja si¢ chamskie maszyny warsztatowe. To
nie ogluszalo krzykliwg sila, lecz pokonywalo
statecznoscia.

Czystos$¢, jaka tu panowala, stanowila razacy
kontrast do calej fabryki Posadzka wyloZona
w majolikowe desenie, Sciany malowane olejno,
sufit szklany, wreszcie baryera naokolo motoru
o mosigznych pretach i takichZze gatkach na ze-
laznych slupkach, — wszystko to nadawalo sali
pewng dystynkcyg. Wszedlszy tutaj, zdjglem
czapke¢. Byl to ruch mimowolny, a jednak pra-
wiebym reczyl, Ze kazdy, kogobym naprzéd po
fabryce oprowadzil, a potem tu przywi6dl, uczy-
nilby to samo. Maszyna byla przytem jakby
pieszczotliwg utrzymana reka. Zadne kosztowne
cacko pod szklanym kloszem tak nie wyglada.
W kazdej szrubce mozna sie bylo przejrze¢, jak
w lustrze.

— Andrzeju, — zawolal pan Walicki, wy-
chylajac si¢ za baryerg.
— A co?

— PrzyszliSmy was odwiedzi¢.
Z dolu wyjrzala jaka$ kedzierzawa glowa.
— Dzien dobry. A ma pan co dla mnie?




Pan Walicki zdjal czapk¢ i wyjal z za pod-
szewki papieros. Byla to kontrabanda fabryczna.

— Panie Boze zapla¢. A to nowy? — pytal,
wskazujac na mnie.

— Praktykant.

— Fiu, fiu! ze szkoly?

— Aha.

Przyjrzal mi si¢ uwaznie i domyS$lajac sig,
iz przyszedlem tu nietyle dla niego, ile dla ma-
szyny, uznal za stosowne wytlémaczy¢ mi:

— Szybrowa — mrukngl, — wskazujgc na
tloki.

Pan Walicki, kierujac si¢ glebokiem przeko-
naniem, Ze ja nic nie umiem, jagl mi objaSnia¢
konstrukcye motoru. Gdy doszed! do kola roz-
pedowego, przerwal mu Andrzej:

— Gdyby nie — moéwil gestykulujac obra-
zowo — tlok wlazlby w kat.. prrl-stéj-halt! Na
to jest kolo rozpedowe.

Po tej lekcyi umilkliSmy obaj, spogladajac
nie bez zadowolenia na maszyne.

— A co, panie Walicki, glans jest?

— Jest — zdecydowal stanowczo Walicki
i odjal natychmiast r¢ke od baryery, jakby za-
wstydzony tem, Ze chwycil za pret spotnialg
i brudng dlonig.

Obejrzalem si¢ i ja naokolo siebie.

— Jezusiel — krzyknal w tejze chwili An-



drzej. — TozeScie mnie blota na podloge na-
nieéli. Ee... takie goSciel...

Tutaj ja okazalem si¢ winnym, gdyzZ nie wy-
tarlem dostatecznie nég, wchodzac do tej Swig-
tyni. Pan Walicki pochwycil natychmiast oka-
zye zrzedzenia, czem spotggowal jeszcze moj
wstyd.

— Ot, dalby$ pan pokéj — zawolalem.

A zwracajac si¢ do Andrzeja, méwilem jak
najlagodniej.

— Niech pan wybaczy. Ja bo jestem tu zu-
pelnie nowy i..

— Pan? Gdzie tu pan? Kto jest pan? —
wolal, ogladajac si¢ niby na wszystkie strony.

Wiec i to bylo nie na miejscu.

— Nie macie sig czego gniewa¢ — powté-
rzylem inaczej i podalem mu reke.

Ta czulo$¢ zdziwila go niepomiernie. Podal
mi jednak dlon, otarlszy ja wprzédy o spodnie.

~- No, niech juz! Teraz wytre, jeno inny raz
niech kopyta wyciera.

Pan Walicki rzucil na mnie surowe spojrze-
nie zato, iZ przerwalem mu potok wymowy. An-
drzej zabral si¢ tymczasem do odstawiania war-
sztatéw. Przycisng! guzik elektrycznego dzwonka,
mruczac pod nosem:

— Pierwszy.

— Drugi — powtérzy! po chwili, przyciska-
jac nastepny guzik.




I niebawem zaklg!l siarczyScie.

—- A psia.. W trzecim uslyszeli.

— Spieszy si¢ bydl¢tom — pomagal mu pan
Walicki.

Zrazu nie zrozumialem, o co idzie, wnet je-
dnak spostrzeglem, jak maszyna, zbyt szybko
pozbawiona swego cigzaru, przeszla w galop,
niby kon zerwany. Kolo rozpedowe zahuczalo
w szybkim obrocie i zatrzgslo calym budynkiem.

-— Bydlo! — przeklinal precz Andrzej.

Przeczekal, zanim ruch si¢ nie ustatkuje i od-
stawil reszt¢ warsztatéw. Poczem dal przerazliwy,
nieustajacy »Swisteke« i zaczgl zatrzymywac¢ ma-
szyne.

Olbrzymie kolo obracalo si¢ coraz powolniej;
szprychy, co przedtem migotaly mi przed oczy-
ma, zaczely si¢ powoli zarysowywac. Zatrzymalo
si¢ na chwile, raz jeszcze podrzucilo si¢ do gory
i nie dobieglszy calego obrotu, zwalilo si¢ z po-
wrotem, pokolysalo na osi i stanelo.

— Skoriczone!

Wyszliémy na ulicg razem z Andrzejem. Wa-
licki zapomnial po drodze o swej urazie i zwra-
cal si¢ do mnie coraz to cze¢Sciej. Przestgpil juz
prég fabryczny i wpadal w dobry humor. Szynk
tylko, ktéry ming¢ nam wypadalo, wywolal krétki
zresztg zwrot usposobienia.

— A chlej, chlej jeden z drugim. Be'zi,
potem lape lizal. e
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Andrzej bronil kolegéw tem, Ze »jeden psztyk
nie zaszkodzi, ale owszeme. Na rogu ulicy po-
Zzegnal nas pod pretekstem, iZ musi spieszy¢ do
domu. Posgdzam go, iz poszed! sprawi¢ sobie
6w »psztyke.

— No, a gdyby$ pan tak do mnie zaszedl? —
zapytal pan Walicki przy bramie swego domu.

Temi slowami wpadl tylko w my$l moja,
gdyZ przez calg droge o tem marzylem. Zapro-
szenie przyjalem tak rado$nie, Zem si¢ z trudem
pohamowal, by nie ucalowa¢ sumiastych wasow
pana Walickiego. Wytargowalem sobie urlop na
po6l godziny, aby zmieni¢ ubranie, za co nazwal
mnie frantem, szpicem i takim »fiu-bzdziue, jak
powiadal.

Panna Helena byla juZz przygotowang na
moje przyjecie i sama drzwi otworzyla.

— A jak to dobrze! — zawolala. — W1lasnie
jest u mnie méj przyjaciel Zanicz. Zobaczy pan,
jaki to mily czlowiek... O, szkoda, Zze pan w blu-
zie nie przyszedl.

W tem powitaniu byly dla mnie az dwie
przykro$ci. Przedewszystkiem slowa »przyjaciel
Zanicze« drasnely mnie niemile, a przytem ta nie-
szczeSliwa bluza.

— Gdybym mégl byl wprzédy wiedzie¢ —
pomyS$lalem z niemalym Zalem.

— Mo¢j przyjaciel Zaliwski — przedstawia

jac nzvnna Helena.

L]




W mysli powstalo mi pytanie: ktéryz z nas
jest ostatecznie przyjacielem? Wnet jednak wy-
strofowalem si¢ za tak zacofane poglady.

— Wy w fabryce pracujecie? — pyta Za-
nicz akcentujac to »wye« dla pokazania, Ze i my
mamy stang¢ od razu na stopie przyjacielskiej.

— Tak jest odpowiadam.

— No, jakze? Jakze?

Na tak pospieszng ciekawo$¢ nie potrafilem
nic odpowiedzie¢. On mnie wyrgcza, zadajgc na-
tychmiast pytanie:

— Robimy konkurency¢ Niemcom? Ha?

— Tak daleko chyba nigdy nie zajdziemy.

— Zajdziemy, zajdziemy. Stanowczo.

I nie zaczerpngwszy nawet tchu, pyta dalej:

— Dobrobyt migdzy robotnikami wzrasta ?

A wracajac si¢ do panny Heleny dodaje:

— Ciekawe pod tym wzgledem cyfry przy-
tacza Ricardo.

I te oba zdania wypowiedziane byly jako$
automatycznie,

Takg rozmowe prowadziliSmy przez calg go-
dzing, p6ki nam pan Walicki nie przerwal. We
drzwiach zwrécil si¢ juz do Zanicza:

— Caq, panie Zanicz, bedzie wojna ?

W katach ust ukryty pod wielkim wasem
osiad! slaby, ironiczny u$miech. Ja tylko mo-
glem to zauwazy¢, bom tak dlugo jego twarz
/studyowal.
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— Wazniejsze czekaja nas sprawy — odpo-
wiada. Zanicz, kladac binokle na nos.

I w tejZze chwili méwi do panny Heleny:

— W »Proroku« byl ciekawy artykul pod ty-
tulem: »Ewolucya, rewolucya, czy wojnac.

— Wigc ktéryz z tych trzech smokéw? —
interesuje si¢ Walicki.

— Pierwszy. Bez watpienia, pierwszy.

— Moja Helciu, nie wstydZ ty si¢ starego
ojca i wytlémagy mi, co u was znaczy ewo...
Jakto$ pan powiedzial ?

— E-wo-lu cy-a, — popularyzuje pan Zanicz
i stara si¢ sam rzecz obja$nic.

— Jest to, uwaza pan.. JakZeby to uprzy-
stepni¢ ? Jest to ciagly, ciggly rozwdj.

— Aha! — Ciagly, ciagly... Rozumiem. Chodz-
myz na kolacye.

Tu pan Zanicz zaniepokoil si¢. Wstajac
z miejsca, spojrzal Walickiemu bystro w oczy.
Ujrzawszy jednak jego dobroduszng twarz, uspo-
koil si¢ widocznie, gdyZ szepngl na ucho pannie
Helenie:

— Pani ojciec to paradny czlowiek!

Ona odpowiedziala mu tak fatalnym rumien-
cem, Zze go az z tylu na szyi spostrzeglem.

— Czego ona si¢ wstydzi? — zakipialo we
mnie. I siadlem do stolu taki zly, Zem nawet
oczu podnie$¢ na nig nie chcial. Gdy mi jednak
podala pélmisek ze zwyklym ujmujacym u$mie-




chem i gdy szepngla przytem: »Panie Kazimie-
rzue, rozwial si¢ gniew mdj natychmiast. Po-
wstala w zamian che¢¢ ucalowania raczki, w kt6-
rej talerz trzymala.

Siedzialem naprzeciwko niej i patrzylem
w nig, jak w tecze, nie starajgc sig nawet zro-
zumie¢ tego, o czem moéwil Zanicz.

— A jednak — myS$lalem — mnie los pieSci.
Raz, Ze pozwolil mi zrozumieé zagadke zycia,
a powtdre, ze styka mnie z taka oto kobiets.
Toz to modli¢ si¢ wprost do niej.

Rzucam okiem na Zanicza i dziwna rzecz,
teraz robi on na mnie zupelnie dodatnie wraze-
nie. Gdy tak moéwi z dystynkcya (trochg moze
za predko) i bawi si¢ figlarnie swemi binoklami,
mozna, sgdzac bezstronnie, przyzna¢, iz jest to
czlowiek wcale do rzeczy. I sam Walicki, ktéry
ma zawsze coS do powiedzenia, milczy teraz
i slucha. Fakt faktem, Ze jest to czlowiek inte-
ligentny — tylko to mi si¢ w nim nie podoba,
ze.. ze jest przyjacielem panny Heleny. Ot i te:
raz slucha z takiem skupieniem, Ze o mnie za-
pomnialaby z pewnos$cig, gdyby jej ojciec mojej
osoby nie przypomnial. Chcgc wciggngé mnie
w rozmowe, zapytal:

— A c6z pan Kazimierz tak dzi§ duma ?

— Sluchath.

— I c6z pan na to?
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— Tee... Po czeSci racya — odpowiadam na
chybil trafil.

— Jakto? — zaperzyl si¢ Zanicz. — Moze
powiecie, ze emancypacya kobiety...

— Niel Nie to chcialem powiedzie¢ — prze-
rwalem w obawie prelekcyi, jaka te slowa~za-
powiadaly.

Zlakl si¢ widocznie tego i pan Walicki, gdyz
wstal od stolu, przeprosil nas, Ze poéjdzie si¢
polozy¢. Mowil, Ze jest zmgczony i Ze mu si¢
w 16zku »jako$ lepiej mySlie.

— Helcia bedzie panéw bawila.

We drzwiach zatrzymal si¢ pod wplywem
slabego wyrzutu, iz obowigzkéw gospodarza nie
wypelnil, jak nalezy. Zwrécil si¢ tedy do Za-
nicza:

— To kwestya bardzo ciekawa. Masz pan
duzo racyi.

A podajgc mi reke, rzekl z uSmiechem:

— Balamu¢ mi pan tam Helcig.

W ten spos6b dal kazdemu z nas po cukierku
i wyszedl zadowolony z pokoju. Ostatnie jego
slowa wywolaly nieznaczny rumieniec na twarz
panny Heleny i wyrazny niesmak na usta Za-
nicza.

Siedzi on teraz w klopotliwem milczeniu, zly,
Z2e nie znajduje Zadnego tematu do rozmowy.
Wreszcie schwycil coS. Lica jego rozjasniajg
si¢, a usta wyrzucajg szybko wiadomos¢:
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— Wyszla ksiazka...

I tryska nowa kaskada erudycyi, ktérej po-
wstrzymaé nie bylo sposobu. Panna Helena sie-
dzi zn6w naprzeciwko niego i slucha z uwaga.
Trace¢ juz cierpliwo$¢, wtrgcam jedno i drugie
zdanie i powoli przechylam szal¢ na mojg strong¢.
Wzrok panny Heleny poczyna teraz balansowa¢
migdzy mng a nim. Chwilami na nim dluzej
spocznie, i gdy juz, juz w tem spojrzeniu znak
zgody czytam, wnet wpadam ze swoj3 opozycya.

Wzrok przenosi si¢ ma mnie. — M6wi znéw Za-
nicz. — Panna Helena przerywa mu slabem nie-
dowierzaniem.

To by! pierwszy szach.

Gramy party¢ naszg dalej. Ja zaczynam sil-
niej atakowac i staje¢ si¢ zgryZliwym. Zaniczowi
spadajg binokle z nosa, oczy blyszcze¢ mu za-
czynajg i...

Drugi szach! — panna Helena oponuje mu
cokolwiek.

Podwajam atak. Odwracam kwestye¢ i sta-
wiam pytanie. Zanicz si¢ miesza, ja za$ wycia-
gam S$mieszng konsekwencye.

Szach!

Zadaj¢ drugie pytanie i, nie czekajac odpo-
wiedzi, wyciggam niedorzeczny wniosek.

Mat! -- panna Helena racy¢ mi przyznala.

Zanicz broni si¢ i wymachuje r¢koma; ale
kto przegral, to przegral, i nic juz nie poradzi.

J
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Panna Helena wstaje, nalewa herbatg i mnie
pierwszemu filizank¢ podaje.

Nie wiem, czy powstrzymalem si¢ wtedy od
tryumfujgcego spojrzenia. Bylbym mu nawet na
palcach poskrobal: »zyg, zyg marchewka!« Wpa-
dlem wprost w natchnienie. Zdobylem jaka$ lek-
koS¢ w mowie, obrazowo$¢ w stylu, poczalem
sypa¢ wesolemi anegdotkami. Jednem slowem —
pokonalem nie tylko pann¢ Heleng, ale powoli
nawet i Zanicza.

Fabryka, ktéra niegdy$ ogluszyla mnie swym
ogromem, staje si¢ w mojem opowiadaniu nad-
zwyczaj wesolg instytucyg, ludzie tamtejsi lek-
kimi aktorami, a Zycie cale — sceng z wodewilu.

Pozwolilem Zaniczowi wyjs¢ wczeéniej, by
cho¢ na chwilg¢ pozosta¢ sam na sam z Heleng.

— Prawda, — mowila, gdy drzwi si¢ za nim
zamknely, — jaki to sympatyczny czlowiek ?
Tylko, Ze ci studenci to wszystko tacy jednakowi
ludzie.

Bylem wyjatkowo wspanialomy$inie usposo-
biony; rzucilem kilka pochwal, nie zastanawiajac
si¢ wcale nad niemi; zauwazylem, Ze nie sprawia
jej to wielkiej przyjemnoSci, i to mnie uspokoilo.

Przy pozegnaniu zatrzymalem dluzej jej reke
i spojrzalem badawczo w oczy.

— Co takiego? — zapytala z cudownym u-
Smiechem.

Mialem na my$li, rozumie si¢, Zanicza. Po-
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wiedzie¢ to — znaczyloby palng¢ kolosalne glup-
stwo. Podnioslem tylko jej reke do ust, by tym
pocalunkiem wszystko wyrazic.

— Niech pan tego nie robi — powiedziala
cicho. — Wszak my jesteSmy przyjaciélmi?...

I znéw, jak piorun z jasnego nieba, uderzyly
we mnie te slowa. Wszak dawniej tego nie mé-
wila? — Teraz dopiero przypominam sobie, Ze
Zanicz dlugo si¢ rozwodzil nad emancypacyg
kobiet, nad miloScig a przyjaznig, nad tem wre-
szcie, jak kobieta, przyjmujac holdy oddawane
jej plci, siebie tylko poniZza. Nie zwracalem wiel-
kiej uwagi na to, ale teraz gotow bylbym soli
na ten j¢zor nasypac.

Gdym wrécil do domu, Micha$ juZ spal i chra-
pal przytem przeraZliwie. Pochylilem si¢ nad nim,
sam nie wiem czemu, i uScisnglem go.

Wszak my z Michasiem, mys$lalem, jesteSmy
wigcej niZz przyjaciélmi. Czyz dlatego niewolno
nam si¢ pocalowa¢? Glupi jest Zanicz razem
ze swemi teoryami!

Nim zasnalem, rozmyS$lalem nad emancypa-
cya kobiety i postanowilem kupi¢ sobie obszerne
dzielo Hartla, traktujace o tym przedmiocie.

Bo w gruncie rzeczy ja mam przesgdy. A Ze
pragn¢ si¢ z nich wyleczy¢ — to chyba kazdy
mi przyzna w tem slusznoSc¢.

Pana Walickiego zastalem nazajutrz w hu-
morze fabrycznym. Zauwazylem juz dawniej, Ze
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ilekro¢ wchodze do jego pokoju, on pospiesznie
chowa co$ do szuflady i pyta opryskliwie:

— Czego pan chcesz?

Dzi$ zeszedlem go znienacka, on za$, chcac
schowa¢ swojg tajemnicg, upuscil jg na ziemie
i zaklal.

Wigc i ten katon ma swoje »ale« — pomy-
$lalem. My$l ta sprawila mi pewng satysfakcye.
Jest to uczucie, jakiego doznajemy, dowiedziaw-
szy sig, ze i Achilles ma fatalng pigte. — A je-
dnak nie przedstawialem sobie tego tak Zle, jak
nasi dyrektorowie.

Przechodzac oto raz przez podwoérze, usly-
szalem nast¢pujaca rozmowe migdzy Szwineige-
rem a Borwiczem:

— Ten stary — moéwil Szwineiger — kryje
mi si¢ z czem$. Dwa razy to widzialem.

— Walicki ? Czyzby on fuszerk¢ robit ?

— Kteo wie. 4

— Szyj¢ dam, Ze nie — bronil go Borwicz.

Na drugi dzieni przyszed! Szwineiger do war-
sztatu i zebrawszy nas w pokoju Walickiego,
oglosil, iz za robot¢ prowadzong na wlasng reke
(za tak zwang fuszerkeg) bedzie potracal za pierw-
szym razem dziesi¢¢ rubli, za drugim za$ razem
oddali z fabryki.

Poczem kazano nam si¢ rozejs¢. Wiedziony
ciekawoscig,  zajrzalem do pokoju Walickiego
i ujrzalem dziwng rzecz.
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Stoi on na Srodku pokoju, trzyma w reku
jaki§ blaszany sprzecik w szklanej oprawie, po-
czem ciska go z calych sil o ziemig. Wnet je-
dnak mityguje sig, przykleka i zbiera starannie
szczatki.

Co to moze byé?

Wrécilem na swoje miejsce i wnet uslysza-
lem za soba glos Walickiego:

— A pan ciagle dlubiesz, precz pan dlu-
biesz ? Podziwiam cierpliwos¢...

Otworzylem usta ze zdumienia i nie wiedzia-
lem, co odpowiedzie¢. To bylo zbyt niespodzie-
wane i zbyt okropne, co ten czlowiek mi moéwil.
Czyzby zly humor mégl go az do tego doprowa-
dzi¢, by ms$ci¢ si¢ na mnie za swa przykros¢ ?

— Wiesz pan — méwil dalej przez z¢by —
ile§ pan juz sztuk zepsul? OSm! oSm! Ja ne¢dz-
nej roboty od siebie nie puszcze.

Zakrecil si¢ i odszedl.

Stanalem, jak wryty. Sztamajza wypadla mi
z r¢ki, a maszyny, ktérych zwykle nie spostrze-
galem, zahuczaly mi w uszach okropnym $mie-
chem.

Pedem pobieglem do Walickiego.

— Panie — wolam zadyszanym glosem. —
Panie...

— Wiciekl sig, czy co?

— Czy ja rzeczywiScie nie jestem zdatny do
niczego ?

FAQHOWIEC. S
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— Kt6Z to panu powiedzial ?

— Pan. Teraz, przed chwila.

— Przy$nilo si¢ panu. Zostaw mnie pan
w spokoju, bo.. U stu dyabléw! to tez ps.. kr.
u lichal..

— Ja zaklinam pana, ja blagam o prawde.
Czy ja moge¢ by¢ kiedy$ $Slusarzem ?

— A czemu nie? — zapytal lagodniej.

— Ale ja chcg by¢ bardzo dobrym $lusarzem.

Yadna ambicya.

— Czy moge mie¢ nadziejg ?

— Pii.. Czy to moZna wiedzie¢ ? Wreszcie...
zobaczymy.




V.

Powloklo si¢ Zycie szarym, jednostajnym szla-
kiem. Nie chc¢ przez to powiedzie¢, by mnie ta
jednostajno$¢ nuzyla lub odbierala zapal. Niech
Bo6g broni! Idzie mi tylko o to, ze do Z¢go celu
tak bardzo daleko. I to mnie martwi, to nieraz
i humor odbiera, ze widz¢ przed sobg olbrzymi
kawal drogi, ktéry gubi si¢ gdzie§ za horyzon-
tem. Bo¢ przeciez to, co teraz jest, celem moim
by¢ nie moze, i $miesznemby wprost bylo, gdy-
bym utkwil oto posrodku. Aczkolwiek jestem
juz wytworca tak zwanych bogactw materyal-
nych, to jednak na tem stanowisku wielu mnie
zastgpi¢ moze (i wielu tez zastgpuje). Ja mam
inne zamiary, tylko czasu na spelnienie ich po-
trzebuje¢. Szukam stanowiska jeszcze niezajgtego,
wlasciwie za$ nie szukam, ale zblizam si¢ do
niego wolnym, lecz pewnym krokiem. To jednak
najgorsze, Ze, by tam zaj$¢, trzeba przej$¢ przez
nieskoniczony szereg jednakowo nudnych i je-

19*
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dnakowo szarych dni. A jednak idg, id¢ z nie-
zachwiang wiara. /

Kt6z wreszcie nie ma dni przykrych, leni-
wych godzin, kiedy wstgpuje w czlowieka jaki$
dokuczliwy, gderliwy duch i wszystkie mysSli
przewraca mu na opak, glowe¢ i serce nagle
oproznia i tak przystosowuje nas do otoczenia
szarej codzienno&ci.

Ja idealem nie jestem i mam réwniez takie
chwile. (Pannie Helenie nie powiem, rozumie sig,
tego, gdyz takie my$li lepiej dla siebie zachowac).

sPowiedz, czego ty chcesz, czego balwanie
chcesz ?« Tak oto skrzeczy mi méj bies nad
uchem. Ma on przytem sposéb méwienia pana
Walickiego.

»Czego chcgre 1 z tem glupiem pytamem
nosz¢ si¢, jak kura z jajem, przez kilka dni.
CzyZz mozna na to da¢ odpowiedz? |

Gdybym zapytal uczonego, czego chce, od-
powiedzialby mi zapewne: wiedzy.

— A na co ta wiedza?

— Niemadry asan jeste§ — odpowie mi u-
czony.

A c6Zz ja mam memu dyablu odpowiedzieé?

Czy mozna przewidzie¢, jak si¢ Zycie ulozy,
jakie pytanie okaze si¢ najgodniejszem odpowie-
dzi, jaki czyn najodpowiedniejszym? Méwi¢ o tem
wowczas, kiedy jeszcze niema przygotowania,
jest co najmniej przedwczesnem.




Koniec kohicéw przemoglem siebie i stalem
si¢ znow rozsgdnym czlowiekiem. Do fabryki
chodz¢ regularnie, wieczorami za$ studyuj¢ ob-
szerne dzielo o emancypacyi kobiet.

Scena, jaka mi wéwczas wyprawil Walicki,
byla, rozumie si¢, tylko wylaniem z6Ici z jego
strony. Sam dal mi to pozna¢ nazajutrz zdwo-
jong grzecznoscig. Najlepsza wreszcie odpowie-
dzig bylo to, ze Szwineiger wezwal mnie do
kantoru i oznajmil, iz, zgodnie z opinig, wydang
przez pana Walickiego, bgda mi placili trzy zlote
dziennie. W por¢ mi to przyszlo, gdyz fundusze
moje i Michasia juz si¢ wyczerpaly.

Od czasu, jak mi placi¢ zaczg¢li, pan Walicki
siedzi mi przez caly dzieri na karku. Z poczatku
draznilo mnie to, wkrétce jednak zrozumialem
wlaSciwg przyczyng. Teraz jestem odpowie-
dzialny za swg robot¢ — pomy$lalem. A to mnie
podnosi we wlasnych oczach.

Wstyd moze przyzna¢ si¢ do tej slabo$ci,
ale gdy tak stoj¢ przed maszyng w oczekiwaniu
wieczornego $Swistku, z rozkoszg myS$le, iz za
godzing bed¢ moégl zasigs¢ do ksigzki. Na uspra-
wiedliwienie moje moge powiedzie¢ bodajby, ze
jest to jedyna moja przyjemno$¢. Do teatru i na
koncerta nie chodz¢, gdyZz nie mam na to pie-
niedzy, przechadzek nie uzywam, bo czasu na
to brak. MamzZe wigc i ksiagzki sobie odmawiaé ?

Lubig¢ zapisywa¢ marginesy ksigzek uwagami



jakie nasuwajg mi si¢ przy czytaniu. Nieraz nie
wystarcza mi wazka tasiemka marginesu. Biorg
wtedy kawalek papieru i pisz¢ na nim.cale roz-
prawy. Dre i pale to nazajutrz, na drugi wie-
cz6r pisz¢ wszakze drugi traktat. Niekiedy wpa-
dnie mi jaka$ my$l i zasng¢ mi nie daje. Po-
czynam ja rozsnuwaé, uklada¢ sobie w glowie,
a najczeSciej ubieram jg w stylistycznie zaokra-
glone zdania.

Przekonalem sig, Zze i przy robocie fabrycznej
mozna znakomicie myS$le¢ o tych rzeczach, Ze
mechaniczne poruszanie rekoma nie tylko, ze nie
przeszkadza, ale pomaga poniekad. Trzeba si¢
wszakze mie¢ na ostrozno$ci, by glosno nie za-
gadaé. A zdarzylo mi si¢ to raz, na moje nie-
szczeScie i ku zgrozie pana Walickiego.

Bylem pod $wiezem wraZeniem dopiero co
przeczytanego artykulu i caly dzieri polemizo-
walem z nim w myS$li, aZ pod koniec wyrwalem
si¢ z monologiem:

— »To wszystko bariki mydlane, dopdki ich
czyn nie poprzes.

I czyszczac z zapalem dopiero co utoczong
rgczke, zadeklamowalem pélglosem:

»Lepszy przyklad, niz nauka;
Czyf, co méwisz — to mi sztukae.

Nieszczescie chcialo, ze w tejze chwili nawi-
na! si¢ pan Walicki. Roztworzyl szeroko oczy




R o T

i patrzy na mnie, jak na waryata. Zapomnial
wprost jezyka w gebie ze zdziwienia. Kiwa tylko
glows i mruczy:

~-- Cudowny wierszyk...

Nie potrzebuj¢ dodawaé¢, Zze z checig scho-
walbym si¢ wowczas pod stél.

Stalo si¢, Zzem ktérego$ dnia nie poszedl do
fabryki przez zwykle, podle lenistwo, jakem to
sobie nazajutrz wyrzucal.

. A jednak, jak ja ten dzienn wspaniale speg-
dzilem! Gdybym si¢ chcial usprawiedliwia¢, po-
wiedzialbym moZe: »nie jam jest winien, ale
slofice winnoe.

Dzien byl niewyrazny. Po niebie sun¢ly chmury
w nieladzie i co chwila zaslanialy slorice, rzu-
cajac na ulice przemijajgce, ruchliwe cienie. —
Wracalem do fabryki po skromnym obiedzie
i bylem akurat w takimZe nastroju, jak-dziSiej-
sza pogoda. W mysSli Swiecil jasny promyk, spg-
dzany co chwila przez jaki§ przykry cieri. Nie
potrafilem ulowi¢ tego promyka, ani zrozumieé
tego cienia. Wiem tylko, Ze ilekro¢ przyspiesza-
lem kroku, by nie sp6zni¢ si¢ na dzwonek, pro-
myk zeslizgiwal si¢ i chmurne cigzkie usposo-
bienie zaczynalo mnie opanowywaé. Gdy za-
pomn¢ na chwile o mym po$piechu — chmura
mija i zaczynam myS$le¢ o.. (wstydzg si¢ wprost
przyzna¢). Ukladalem w myS$li artykul. Jak mi
si¢ to Swietnie zarysowywalo. Nigdym nie przy-



puszczal, bym co$ podobnego mégl kiedy na-
pisaé.

Zatrzymuje si¢ na ulicy i zacieram rece z za-
dowolenia. Czujg, Ze twarz moja nie rozjasnia
sig, ale wykrzywia wprost z uszczeéliwienia.

Skrecilem w Aleje Jerozolimskie i spojrzalem
na Wisle. Wtedy zobaczylem to, co mnie zawsze
tak neci i pocigga — t¢ plame¢ $wietlang na od-
leglych polach, t¢ wioske sloneczna, jakby wy-
spe wsréd szarego morza pol. Niech bedzie co
chce, ale mnie to kusi i ciagnie tak, Ze rady
da¢ sobie nie mogg. Moze to jest chorobliwe ?
Czy ja wiem? Gdy tak stan¢ w szarym miej-
skim zmroku i ujrz¢ z daleka.. Nie, ja tam i8¢
musz¢! I péjde!

Skrecilem na Nowy-Swiat, przebylem Kra-
kowskie-PrzedmieScie, przebieglem przez most
i juz jestem na wale praskim.

Tam to na drugim brzegu kopci nasz komin
fabryczny i pluje w miasto kl¢bami cigzkiego
dymu.

Raduj¢ si¢ jak dziecko mem odwaznem po-
stanowieniem i nie doznaj¢ zgola wyrzutéw su-
mienia. Siadam na wale, bebni¢ pigtami i patrze
arogancko na mga fabryke.

— Panie Walicki, pan sobie tam pewno je-
zyk ostrzysz na mnie. A mnie si¢ tak spodobalo
i nie przyjde. Daruje wam trzy zlote i wylobu-
zuje¢ si¢ dzi$ za cale zycie.
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Rzucam spojrzenie na prawo i spostrzegam
dziwng rzecz. — Jak ten most tu sprytnie usta-
wili! Po prawej jego stronie zamek, wiezyce,
potezne koScioly, starozytne domy pigtrzace sig¢
jeden na drugim i zbite w ciasng kupe; po lewej
szeroko, wzdluz rzeki, rozsiadly si¢ fabryki na-
jezone setkami wysokich, cienkich kominéw. Ten
most dzieli dwie epoki. Po prawej przeszlo§¢ —
po lewej przyszlo&¢; tam oni — tu my.

-Ja to stanowczo w mym artykule zuzytkuje,
pomys$lalem i pobieglem dalej.

Wyszedlszy za rogatki grochowskie, skreci-
lem na lewo i na przelaj pol, przez S$ciezki
i miedze dostalem sie¢ do upatrzonej wioski. Co
za rozkosz! Tu wprost piersi co$ rozsadza i tak
krzykna¢by si¢ chcialo na cale gardlo:

— Oj dana.. Ho — ho!

— Hop — hop! — odpowiedzialo mi odlegle
echo.

Tam za plugiem chlop jaki§ stapa w towa-
rzystwie kur. Na niewielkiem wzgoérzu stoi roz-
lozysta grusza, ul¢galka, jak jg nazywajg War-
szawiacy, te prawdziwe ulegalki miejskie. Wdra-
puj¢ si¢ na to wzgérze i rozgladam naokolo:
Tuz przede mna kawal na pé! zoranego pola,
dalej na I3ce bydlo si¢ pasie, kilka koni speta-
nych skacze niezgrabnie, stado gesi szuka cze-
go$ niezmordowanie w trawie i wydaje krzyki
zniecierpliwienia.



¥ ake przecina zygzakiem rzeczka, porosla
z prawego brzegu grabing. Drzewa i krzewy po-
chylaja si¢ ku wodzie, jakby tam co$§ wypatry-
waly. Kladka prowadzi do wsi, a raczej do
kilku chalup krzywych, koszlawych i jako$
smutnie skulonych przy drodze. W pewnej od-
leglosci, za kartoflanem polem stoi samotna cha-
lupa — jak to zwykle po wsiach bywa: tam
mieszka mizantrop wiejski i najwigksza nedza
z tej biedy. Horyzont zamyka dlugi, nieskoricze-
nie dlugi szereg wysmuklych topoli. Tam cig-
gnie sie trakt krélewski, szeroki, piaszczysty
i garbami od staro$ci pokryty.

Oto wypadl z kurzawy woézek, wtoczyl sig
na boczng drogeg i popedzil w stron¢ wsi. Kusy
konik strzyze uszami, wycigga krétka szyje
i przebiera nogami coraz to predzej, ciskajac
wézek to w prawo, to w lewo. Na woézku kiwa
sie mlody chlopak, z trudem utrzymujgc réwno-
wage, i wymachuje biczyskiem nad uszami re-
zolutnego konika. Mingli wie$ i przejezdzaja tuz
pod wzgdérzem.

— Niech bedzie pochwalony! — wola z wozu.
— Na wieki.
— St6j, prr.. — krzyczy na konia i zatrzy-
muje woz.
A nie macie tu czasem zapalki.. co?
— Jest.

A no to..




Wyjal z pod czapki papierosa, zeskoczyl
Z WozZu.

— Prr.. St6j! Sta¢ jucha nie moze.. Panie
Boze za... st6j.. prr...

Zbiegl z goéry, wskoczyl! zrecznie na woéz
i za chwile znikl mi z oczu.

Z przeciwnej strony biegnie pies kudlaty
z klocem u szyi: to wiejski wl6czega. Pan jego
siedzi na wsi i nosa na $wiat nie wytyka. JeSli
jeS¢ co ma, to z tej oto ziemi kes chleba do-
stanie. Inna rzecz pies. Ten pola nie zorze,
miécki nie zrobi, siedzi jeno przed chalupg
i szczerzy zgby, gdy baba kartofle obiera. Ale
lupinami Zaden pies si¢ jeszcze nie przejadl.
Wiec tez i Kruczkowi brzuch opadnie, Zebra
omal, Ze skory nie przebija. Péjdzie wtedy
w Swiat, jak 6w chlop, co mu rol¢ zydy sprze-
daly. Wyjdzie za chalupg, spojrzy na $wiata
czterv strony i pobiegnie przed siebie. Nieraz
zateskni za swemi i ta tgsknota drogi i $Sciezki
mu wskaZe i doprowadzi go do rodzinnej wioski.

Wynedznialy, zme¢czony, z glowa na dél po-
chylong i z wywieszonym je¢zorem biegnie dro-
bnymi krokami i dzwoni klocem, uwieszonym
u szyi.

— Kruczek — wolam — pé6jdz tu!

Zatrzymal si¢, a w zmeczonych jego oczach
zablyszczalo co§ w rodzaju radoSci. Spostrzegl-
szy, ze to nie swéj, pobiegl dalej. Z drogi obej-
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rzal si¢ na mnie z wyrzutem, jakby chcial po-
wiedziec:

— Kiego licha halamucisz, kiej nic nie dasz,
bo sam na golca patrzysz.

Polozylem si¢ na trawie i utkwiwszy wzrok
w niebo, zaczalem marzy¢. Byly to prawdziwe
marzenia, ktérych zadna ni¢ z zyciem nie 13-
czyla, gdzie niema niezno$nego hamulca, niema
zlowieszczych oddzwigkéw : — »wczoraje, —
»dzi$«, — »jutro« — a mys$l, jako ptak swobodna,
buja po niebiosach, kapie si¢ w slonecznym obra-
zie i tonie w bajce.

Dlugo tak lezatem. Slonce pochylilo si¢ na
horyzoncie, ukazalo mi brzozowy lasek w czer-
wonym blasku, kretg wstega odbilo si¢ w rzeczce
i, zamieniwszy si¢ w krag purpurowy, zapadlo
za lasem. Zmierzch nadszedl. Oto wrony ciggng
juz gromadnie przez pola na wieczorng ga-
wedke. Sung cicho i spokojnie, jakby waZng
spraw¢ mialy dzi§ do obgadania. Prébuj¢ po-
chwyci¢ ni¢ marzenia i na jedno natrafiam
slowo:

— Hela...

Pastuch spedza bydlo z pola i wycigga mo-
notonng nutg, ktéra sobie jest i pieSnig i echem
zarazem:

— He-lal.. He-lal...

Wiejska dziewczyna wyszla z kublem po wodeg,
stangla nad rzeky i zanucila ZaloSnie:
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— He-lal.. He-la!..

Nad brzegiem lasu zestraszona kania porywa
sie z gniazda i zalopotawszy skrzydlami, krzyk-
nela ku mnie:

— He-la!

Jakzebym ja chcial mie¢ jg teraz tuz przy
sobie, zlozy¢ glowe na jej kolanach i wsluchi-
wac si¢ w te gwary wieczorne, w to rechotanie
zab z poblizkiego'bagna, co zda si¢, precz w kélko
powtarzajg: y

— He-lal... He-lal...

Tu po raz pierwszy pomySlalem, Ze ja ko-
cham. Tu, gdzie mnie nikt nie wyszydzi, nikt
steoryi« nie przypomni, gdzie »zdrowy rozsgdek«
rumierica na twarzy nie wywola.

I ogarn¢la mnie szalona ch¢é wmieszania
i mego glosu w te gwary wieczorne, rozlewa-
jace sig czystem, przecigglem echem po polach,
wplecenia i mej zwrotki w t¢ cudowna piesn
natury. Nie chc¢ jej ogluszy¢ mem szczeSciem,
lecz wple§¢ moje wolania w t¢ harmonijng ca-
los¢ tesknego spokoju.

— Hela! — zawolalem.

I zawtérowaly mi wolania pastucha, piosnka
dziewczyny, rechotanie Zab i krzyk kani z pod
lasu. .

Ukolysalo mnie znéw marzenie. Poszlo ono
jednak tym razem nicig Zzycia i doprowadzilo
mnie do zamiaru, by jej to powiedzie¢.
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— Powiem.

Tym razem nikt mi nie zawtérowal. Pastuch
zapedzil juz bydlo do wsi, dziewczyna wodeg
czerpala, Zaby umilkly i kania do gniazda
wrdcila.

Wieczér.

Biegneg Sciezkg w strong miasta, co $wietlang
smuga rysuje sie¢ juz w zmroku. Jeszcze dzi$
zobaczy¢ jg pragng i to pragn¢ tak gorgco, jak
nigdy przedtem.

Byla dziewigta godzina, gdym kolatal do
mieszkania Walickiego. Po drodze obmyslilem
pretekst, iz zaszedlem przeprosi¢ go, ze w fa-
bryce nie bylem, i uprzedzi¢, Ze jutro moze nie
bedg, gdyZz zab mi bardzo dokucza. Walicki
lezal juz w 16zku i przyjgl mnie przez drzwi
drugiego pokoju.

— Niepotrzebnie§ si¢ pan nosil po nocy ze
swym chorym ze¢bem.

Whnet jednak spojrzal na rzecz z innej strony.

— Poczucie obowigzku — moéwil. — I to co$
znaczy.

Panna Helena byla zajeta poprawianiem ka-
jetéw swych uczniéw.

— Ja przyszedlem wlasciwie po to, by panig
zobaczy¢, - zaczalem i 2lgklem si¢ natychmiast
wlasnej odwagi.

— Mnie ? To bardzo ladnie z pariskiej strony.

— Bo...




— Co takiego?

— O, nic.

— I ja o panu my$lalam. I wie pan, co mi
tez przyszlo do glowy? GdybySmy tak sobie
»wye« mowi¢ zaczeli. W stosunkach przyjaciel-
skich przecie.. Wreszcie, powiedziawszy szcze-
rze, podoba mi si¢ to.

USmiechnalem si¢ dosy¢ kwasno i bgknalem
co$ niewyraZnego pod nosem. Dziwne to moze,
a jednak te slowa pomieszaly mi szyki. Wy-
szedlem, nie powiedziawszy ani slowa z tego,
0 czem mowi¢ zamierzalem. A w takich chwi-
lach milczenie jest katusza.

— Do widzenia swam< — Zegna mi¢ panna
Helena, podajgc mi zamaszyScie rgke.

— Do widzenia.

Tamto slowo nie przeszlo mi przez gardlo.
Ilez jednak znaczy sila przyzwyczajenia? Do-
tychczas méwilem »wye« strézowi, poslanicom,
praczce, wreszcie Andrzejowi w fabryce. Pannie
Helenie tak powiedzie¢ nie moglem.

— Gdy jednak si¢ namyslg.. A, dosy¢ tego!
Chwilami buntuj¢ si¢ nawet przeciw zdrowemu
rozsgdkowi. g

I zn6w mi wlazl w glowe jeden z tych ¢wie-
kéw, co z takim upor& dopominajg sig, by je
wbi¢ glebiej. Rozmyslalem nad tem dlugo, tym
razem z nieSwietnym skutkiem. Wpadlem w ble-
dne kolo i harcuj¢ w niem bez konica. Najcie-
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kawsze to, ze dowodzenia moje ukladam w for-
mg stylistycznie zaokraglonych zdan.

Byla juz pézna godzina w nocy. Cisz¢ prze-
rywalo tylko chrapanie Michasia i skrzypigce
kolatania zegara. Stanglem w oknie i tu snulem
dalsze moje myS$li. Po chwili spostrzeglem, Zze
nad przeciwlegla kamienica zajaSnialo matowe
zielonawe $Swiatlo. Niedlugo trwalo, a z za da-
chu wysunela si¢ olbrzymia tarcza ksigzyca.
W pokoju zrobilo si¢ widno, lecz jako$ melan-
cholijnie zarazem.

— A gdybym sprébowal ?...

Zapalilem Swiecg¢ i zaczalem pisa¢ artykul.
Byla to bajka o starym filozofie, co w zgrzy-
bialych latach ludzi naucza¢ poczgl, jak 2zy¢
maja, by nie cierpie¢; jak cierpie¢, by drugich
swem cierpieniem nie zaraza¢. Mysliciel swe ka-
zania temi zaczynal slowy: »Dzi$ uczg, bo dzi$
dopiero wiem. JeSli mi powiecie, ze lat pigé-
dziesigt zy¢ jeszcze bede, zamilkng, zaczekam
i za lat pig¢dziesigt do was przyjde« Stary kilku
uczniéw zaledwie znalazl, blogoslawienistwa im
udzielil i w Swiat daleki poszedl.

Wraca za lat kilka i znajduje tysiace nie
wyznawcoéw, lecz nauczycieli Kazdy uczyl.
A czyny? O nich wSr6d®eauki zapomniano. Ten,
kogo dzi§ nawrécono, jutro szed! innych nau-
cza¢. I szkola cala z prorokéw sig¢ tylko skla-
data. Na widok tego zadrzaly wurgi starcowi
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i z gniewem zawolal: »Gdybym mégl wam slowa
moje z gardla wydrze¢, zarazbym to uczynil
Nauka bez czynu...« Podniésl rekg, jakby straszne
slowo chcial powiedziet...

»Jest tylko naukgle — krzyknal.

Tej nocy mialem silng gorgczke i nie spalem
wcale.

FAOHOWIEQ. 6



V.

Nad ranem, kolo pigtej godziny, sen zmoég!l
mnie tak silnie, Ze skuwal prawie powieki.

— Nie p6jde¢ dzi§ — mySlalem czy tez $ni-
lem. — Wszak niechcacy uprzedzilem Walickiego.

I w tejze chwili wyskoczylem na $rodek po-
koju.

— Bydlg! — krzyknalem na siebie. — To¢
przed kilku godzinami wypisywale§ dytyramby
na cze$¢ czynu. Ty, wczoraj nawrécony, a dzi-
siejszy proroku z pod pierzyny! Choébym mial
dwadzieScia razy upas¢ w drodze, jednak péjde.

Ze dnia tego pracowalem niedobrze, Zem ze-
psul niejedng rzecz, — moja w tem wina. Dzi$§
Walicki mial racye, gdy mi wymys$lal. Ja nocy
nie dosypiam przy stylistycznych zabawkach,
a za dnia psuj¢ robote.®Dlugo bgd¢ musial nad
sobg pracowac!

W fabryce dzieje si¢ tymczasem co$ niezwy-
klego. Walickiego prawie Ze nie wida¢. Od kilku
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dni przesiaduje calymi dniami z Borwiczem. Gdy
wpadnie na chwilg, jest wtedy taki roztargniony,
ze rozsadnego slowa wydoby¢ od niego nie
mozZna.

Przywoza do nas jakie§ naczynia blaszane,
lustra olbrzymie i B6g wie nie co. Gdy wnieSli
raz jaki$ sprzet do jego pokoju, slyszalem, jak
wolal:

— Zakry¢ plachta, bo si¢ podloga zapali.

— Co to by¢ moze? — Spyta¢ ani sposéb.

W dodatku zaprowadzaja w fabryce o$wie-
tlenie elektryczne, ku wielkiemu niezadowoleniu
Andrzeja.

— Widzisz go, elektryka, -— moéwil. — Kiej
elektryka, niech si¢ sama kreci.

Z Andrzejem zapoznalem si¢ tymczasem bai-
dzo dobrze. Zaprzyjaznila nas krétka rozmowa
podczas mojej wizyty przy maszynie.

— Kiedy taki uczony — méwil -- to co ma
ze mng do gadania?

— Uczony nie jestem. Taki ja robotnik, jiul
i wy.

— Oho! Co to, to nie.

— Woreszcie podobacie mi sie.

— Pi.. pil.. Szedl pies przez owies, nie ¢zko-
dzilo psowi, ani owsowi.

To mnie zmrozilo. JuZem chcial wyjs¢, ydy
Andrzej zatrzymal mnie pytaniem:

%
0"
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— A czemu ludzi ze swego warsztatu znaé
nie chce?

— Nie unikam ich. Wy zresztg inni jesteScie.

— Jenszy?

— Ahal

— Ja jenszy?

— Tak jest

— A motze by¢, — zdecydowal, kiwajac glowg
ze zdziwienia.

Od tej chwili okazywal mi wyraZzng sympa-
tye. Po dzwonku oczekiwal mnie przy bramie
i odprowadzal do domu. Ktérego$§ dnia zaprosil
mnie do szynku. Odmoéwilem stanowczo. Andrzej
nawymyS$lal mi od »paniczé6w ze spiczastym
noseme, powiedzial, Ze gardz¢ nim i moge so-
bie i8¢ do czorta. Krzywil si¢ na mnie przez
kilka dni, az wreszcie w wigili¢ ktérego$ Swigta
powtérzyl swg prosbe. Uleglem wreszcie, nie-
tyle pogr6ozkom, jak wskutek pewnej mySli, ktoéra
zbiegla mi do glowy wraz z jego wymyS$laniem.
»Jesli ich unika¢ bede, nigdy si¢ do nich nie
zblizg. A wszak mialem zamiar wplywa¢ na
nich. To begdzie nawet bardzo polityczny krok.
Poznam si¢ z nimi, jako kolega, w szynku. Po-
tem moZe mi si¢ uda wyciggna¢ ich nawet stam-
tad, oduczy¢ od pijanstwac.

Przy wejSciu powitano nas okrzykiem.

— Oho! Andrzej na msz¢ idzie.

— A c6z to, nie za swoje pienigdze?
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Po tych slowach dopelnil ceremonii przed-
stawienia mnie w spos6b bardzo oryginalny:
Stojac do mnie tylem, méwil, Ze to »nowy pa-
sazer, — madra sztuka, jak sowa«. Kamrad jego
poruszy! jako$S glupkowato glowa i ceremonia
si¢ ukonczyla.

— Pani kupcowa, dwa alembiki!

— Sz.. sz..! - zasyczal kamrad. — Andrzej
alembikami si¢ rozbija.
— Trzy! — hukngt w odpowiedzi Andrzej

i zwrécil sig¢ do niego:

— Jézef, chodZta tu. Zalejecie se ggbeg, bo
ja rozedrzecie bez te wydrwiwania.

— Niema obawy. A co do fundy, to... szsz!

Zaledwie usta odwazZylem si¢ przylozy¢ do
brudnego kubka, by nie zrobi¢ przykroSci An-
drzejowi.

— O, Stasiak idzie.. Panie Stasiak!.. Panie
tel...

— Nie mam czasu — wolal glos z ulicy.

— Nie mam czasu — powtérzyl, wchodzgc
do szynku. — A, pan Andrzej? A c6Z to imie-
niny? O co idzie?

— Cztery alembiki!

— Czasu ngxam — bronil si¢ Stasiak, bio-
rac kubek w reke.

— Do domu si¢ spiesz¢ — dodal, stawiajgc
kubek na bufecie.

Andrzej kiwng! na Zydéwke.



— Salcial Chleba i sera.

Towarzystwo zasiadlo do stolu, mimo prote-
stéw Stasiaka.

— Kiedy bo... spiesz¢ si¢ — moéwil, krajac
chleb. G

— Ma racy¢ — rzekl Jézef. — Na Swigty
Jan si¢ oZenil. Szynk, widzisz Andrzej, nie sta-
rzeje sig, a zona? Szszl.

Dowcip ten przyjeto krzykliwym $miechem.
Stasiak spostrzeg! mnie wreszcie i zwr6cil sig
Z grzecznoscig:

— A, panu sgsiadowi (niby od Srubsztaka)
dzienn dobry. Tak to, kochany panie! spiesze si¢
do domu, bo raz, Ze Zona, a drugie, Ze jutro
$wigto.

— Pan Stasiak jutro na sumeg¢ powedruje —
$mial si¢ Jozef.

— Ot6z to. Poki czlek jest w kawalerskim
stanie, w koSciele ani poSwieci. Jak si¢ za to
ozeni, chodzi wigcej, niz potrzeba.

— A kto mnie zaciggnie? — oburzyl sie
Andrzej. — Trzy czystel. A ktp mnie zacig-
gnie ? Jeszcze begd¢ tam katy w Grzybowie wy-
cieral. .

— Dalby$ pan pokéj — mieuje go Stasiak
za t¢ herezye.

— Y... tere-fere. Ja tam sobie z tego niewiele
robig.
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— Cicho ludzie! — zawolal J6zef. — To¢ to
jutro Narodzenie Na]%wie;tszej Maryi...

— Ee?.. No, to bez gadania trzeba is¢.

Nawet ateistycznie usposobiony Andrzej zmie-
nil zdanie wobec tak waznego Swigcta.

— Tak? To jasna rzecz.

Towarzystwo zgodzilo si¢ na jedno. §¥ ogéle
jest to glupstwo i dobre dla bab, co za$§ do
jutrzejszego $Swieta, »to zupelnie co innegoe.
Wsréd tej dysputy zjawila si¢ na stole butelka
wédki.

— Andrzej, chodzmy do domu — wyrwalo
mi si¢ niechcacy z ust.

— Do domu? A idZzmy. Ino, Ze ja zostane.

Teraz dopiero pojglem niestosowno$¢ mego
kroku. Andrzej znalazl towarzystwo odpowied-
niejsze, o mnie za$ nie dba juz zupelnie. Chcia-
Iem zawigza¢ z nimi stosunki (tem si¢ przynaj-
mniej kierowalem, wchodzac do szynku), oka-
zalo si¢ jednak, Ze to oni, je$li zechcg i jeSli ja
pi¢ z nimi bede, gotowi mnie przyjag¢ do swego
kola. W przeciwnym razie bgd¢ niepostrzezony
siedzial na boku i budowal swego ducha wido-
kiem, jak panowie Stasiak, Andrzej i J6zef wle-
waja »czystg« wat e gardla. Wstaé terazi wyjéé—
znaczyloby S$ciggna¢ na siebie ich gniew, oraz
sta¢ sie dla nich wrogiem dozgonnym. Arysto-
kratyczny pan Stasiak nie wybaczylby mi tego
nigdy.
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— A tom wlazl! — pgmyélalem, i postano-
wilem sobie w duchu by¢ tylko widzem.

W szynku zrobilo si¢ niezadlugo parno i du-
szno, powietrze przesycilo si¢ stechla, wilgotng
mgla. Od publicznoSci roilo si¢ w tej brudnej
norze. Byli tam robotnicy, str6Ze sgsiednich do-
moéw, 0rézkarze, poslaricy, drobni majsterko-
wie; niejedna tez baba tu zabladzila. Wreszcie
kogo tam nie bylo? Najbardziej rzucali sig
w oczy szeregowcy zlotej gwardyi, ci »andrusie
warszawscy, dla ktérych szynk jest nie tylko
¢r6dlem ucieeh moralnych i cielesnych, lecz
zarazem grotgierria amerykanska. Tu andrus
pokrywa grzeszne swoje cialo, tu tez ‘obnaZy¢
je cokolwiek jest nieraz zmuszony, gdy wypije
wiecej, niz nale2y; tu tryska dla piSmiennych
zdrojowisko $wiezej wiedzy, w postaci onegdaj-
szej »Gazety policyjnej«; tu wreszcie jako
szczyt luksusu dostaé mozna »paree, gdy przyj-
dzie andrasowi ochota »szyk si¢ wystrychngé«
i ukaza¢ si¢ w szacie Swiatowego czlowieka.

Tak mnie przynajmniej Stasiak objas$nial,
wskazujgc na nich. :

Ciekawe to twarze. Grube, prawie zwierzgce
wargi, zwieszajace si¢ z pod hstego nosa, wy-
krzywia arogancka buta, a w malych bystrych
Slepkach igra ¢o§ w rodzaju humoru.

Oto wtacza si¢ jeden z workiem wegli na
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plecach i szczerzac zgby, Smieje sig rozkosznie
malemi $lepiami.
— Pani tel... Jabluszka s3. Lapienski i spétka.

‘Ny! Ny!

Az ‘paszcze¢ roztworzyl z radosci.

— Z pod cudzego wozu — wtracit j(nef
Tu Andrzej si¢ zaperzyl. -

— Z pod twego ? iZgubiles, co? Lubi¢ ja ta-

kich wyszczeka:nych. Wida¢, Ze$§ wczoraj jeszcze

gnoj ‘widlam# podnosil.

Jézef zaczgl si¢ odgryza¢, jak umial. Méwil,
Ze przez trzy kwartaly jest w mieScie, a co do
wsi, to »ho, ho—sz-szl«

Pan Stasiak wtracil ze swej strony krétkg
wymowke. *

— Fuszer.

Zauwazylem z dalszego toku rozmowy i z tej
miekkiej ostroZno$ci, z jaka wyrazali si¢ o an-
drusach, Ze sg to pupile panéw Stasiaka i An-
drzeja. Rasa, aczkolwiek znacznie niZsza, jednak
nieoceniona.

— Oni majg pieprz — utrzymywal Stasiak.

— To s3 dranie — dodal pieszczotliwie An-
drzej.

W szynku poczgl si¢ tymczasem S$cisk for-
malny. Do mokrej pary, wypelniajacej pokoj,
przylaczyly si¢ jakie$ cuchngce wyziewy. Bufet
obstgpili goScie i klécgc sig, krzyczac, wymy-
Slajac sobie bez litoSci i rzucajac »dowciapys,
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dobijali si¢ bohatersko o czysta, alembikowa, ki-
mel i rzadsze specyaly.

Do naszego towarzystwa przylaczyl si¢ pan
Chojnacki, czlowiek nie tak moze wykwintny
i ogladzony, jak pan Stasiak, niemniej pan calg
geba. Rozmowa przeszla powoli na stosunki fa-
bryczne..Pan Chojnacki nie znajdowal dla Wa- _
lickiego dosy¢ sléw pochwaly.

— To aniol — méwil.

— Strasznie pyskaty aniol — wtracil J6zef.

Pan Stasiak zadowolil si¢ lakoniczng uwagg:

Kto ma pozycyeg, musi mie¢ i pysk.

Andrzej skorzystal z okazyi, by przycu;é Jo-
zefowi:

— Na was wymyS$la, bo mysli, be5c1e chlop.

— A c6z to, ja mam na przodku wypisane ?

— A woéjt nie wymyS$lal? — drwil Andrze]
dalej.

— Jabym si¢ akurat dal.

Stasiak zabral glos po raz drugi i uspo-
koil podniecone umysly. Méwil, iz byl w Zgie-
rzu, w Lodzi (tam Niemcéw wymacal, co to za
naréd bedzie), wreszcie byl i vg,'Sosnowicach,
czego dowodem, Ze po francusku rozumie (wcale
nie jest madry jezyk). Byl, jednem slowem,
wszedzie, a takiego czleka, jak Walicki,. nie wi-
dzial.

I t¢ sprawg zapito. Dalsza rozmowa poto-
czyla si¢ bez ladu i weszla na tory humorystyki.

"



Ku memu zdziwieniu, objgl tu przewodnictwo
Jézef, zwlaszcza w sprawach kobiecych. Oczy
biesiadnikéw zaczely blyszcze¢; pomimo weso-
lego nastroju, czu¢ bylo leciutki powiew tego
wiatru, co rozdmuchuje namigtnosci i prowadzi
bez powodu do béjki.

Szynk poczal si¢ powoli opréznia¢ i tylko
od czasu do czasu wtoczyl si¢ pijany juz goS¢.
Publiczno$¢ stawala si¢ mniej wyborowa. Oto
wlazi naprzyklad jaki$ wléczega w lachmanach,
Sciskajagc w garSci miedziang dyske.

— Y.. pani kupcowa. Takie goScie? —
skrzywil si¢ Andrzej arystokratycznym gry-
masem.

Przybysz* zwraca si¢ do szynkarki i Zgda
wodki.

— Ja dostajg¢ teraz! — krzykngl Andrzej.

— Niech sobie czeka — mrukngl wléczega.

To wystarczylo. Andrzej zr¢cznym ruchem
przesadzil nogi nad lawka i wyskoczyl na
Srodek.

— Kto bedzie czekal? — krzyknal.

— Pan bedziesz czekal. -

— Ja bede czekal ?

— Ty bedziesz czekal.

— Tful Ps.. kr..|

— W leb! — zakomenderowal Jézef.

Andrzej rozkraczy!l nogi, schwycil za prézng
butelke i stangl tak w postaci wojennej. WI16-

)
.



czega flegmatycznym ruchem wyciagnal z kie-
szeni néz, co wywolalo gwaltowny naplyw krwi
do glowy Andrzeja. Cisnal on butelkg¢ o ziemig
z takg sila, ze az w drobny py! si¢ rozprysnela,
i porwal za stolek.

— Ja cig¢ zabij¢ ! — ryknal.

Panowie Stasiak i Chojnacki stangli posrodku
i silg pigknej wymowy starali si¢ go powstrzy-
maé¢ od nierozwaznego kroku.

— Nie warto takiego zabijac.

Jozef chwycil tymczasem za rawke, pod-
niést ja do sufitu i spuScil na kark wldéczegi.
Echo powtérzylo to uderzenie. 'Wl6czega stg-
kng! i przypadl na kolana. Tu spadl na niegc
Jozef jak kot. Chwila, a przybysz znalazl si¢ za
drzwiami.

Towarzystwo nie predko si¢ uspokoilo. Po-
trzeba bylo calej butelki, by przywréci¢ réwno-
wage umyslow.

Stasiak ceremoniowal si¢ troch¢ dla przy-
zwoitoSci.

— Ja funduje! - odpowiedzial Andrzej, ude-
rzajac rekg w stol.

Nie minglo p6! godziny, a bractwo juz na
lawach kiwac si¢ zaczelo. Andrzej byl w takim
napadzie gosScinno$ci, Ze chcial poczgstowa¢ na-
wet stojkowego, ktory zajrzal do szynku, zwa-
biony widocznie zajSciem z wléczega.

— Panie stojacyl.. Panie naczelniku.. Zdro-
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wie kochanego.. Za miesiagc moje imieniny. Dzi$
przepijam... Panie naczelniku.. Fundujg!...

St6jkowy wyszedl, nie odpowiedziawszy ani
slowa.

— Nie? Bierz ci¢ licho!

Wkrétce szynk zamknigto i znaleZliSmy sig
na ulicy. Tu przypomniano sobie mojg osobg
i kazdy uSciskal mnie z kolei. Panowie Stasiak
i Chojnacki cmokngli w powietrzu, Jo6zef za$
liznag! mnie j¢zorem. Nawet Andrzej poczul zn6w
wyjatkowg caulos¢ ku mnie, gdyz zarekomendo-
wal mnie towarzystwu po raz drugi:

~-- Madry szelma, jak sowa.

Przy pierwszym rogu rozstaliSmy si¢. Kazdy
poszedl, a raczej potoczyl si¢ w swa stron¢. An-
drzeja ujalem ja pod rami¢ i prowadzg¢ z tru-
dem do swego mieszkania.

Zatrzymywal si¢ co chwila i spogladal z cie-
kawo$cig astronoma w gwiazdziste niebo, jakby
dostrzeg! tam nadzwyczajny fenomen. Innym
razem utkwil smutny wzrok w rynsztok i mo-
nologowal co$ o kanalizacyi. Upieral si¢ nieraz,
Ze nie pojdzie, czepial si¢ latarni i tragicznym
glosem wolal: 3

— Nie péjde!

Chwilami wracal mu dobry humor, jako
przypomnienie wesolo spedzonych godzin. Za-
trzymywal si¢ tedy na Srodku ulicy, wyma-



chiwal rekoma, jak wiatrak, i darl si¢ na cale
‘gardlo:

Gdy mi nie dasz &§widry — wydry,
To cig¢ szelmo za leb wydre.

— Co, ladna piosnka?.. No?.. G6rg naszal..
Ech-te-huul...

Hukngl, az echo rozbilo si¢ po pustych uli-
cach, a pociaggnigty za regke, podreptal za mng,
jak dzieciak.
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Obudzilem si¢ nazajutrz z bélem glowy i z ja-
kiem§ niemilem uczuciem na dnie serca. An-
drzej, ktéry przespal u mnie tg¢ noc, pociesza
mnie, Ze czlek po przepiciu czuje si¢ zawsze
»jak Saska Kepa w poniedzialeke.

Tylko, Ze u mnie trwa to poniedziatkowe
usposobienie caly tydzier. I jak gdyby na zlo§¢
zbieglo si¢ na ten czas kilka niepowodzen fa-
brycznych,” a te zawsze mi humor odebra¢ sa
W stanie.

Z rozrzewnieniem wspominam te chwile, kiedy
to humor, a nawet my$li normowala rézga, zwy-
Kla sobie brzozowa rézga. Teraz, kiedy juz od
dawna »skoriczylem sztubg«, gdym »poznal, co
milo§¢ znaczye, gdy wasy wysypaly mi sig pod
nosem i gdy rozpoczglem filozofowa¢ — zjawia
si¢ z kolei co$, czego sam okreéli¢ nie potrafig:
zjawia si¢ poczatek drugiej epoki. Watpliwosci,
pesymizmy, sprawy celu i znaczenia ludzkiego
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Zywota i wiele innych »izméwe, ktére mam
ochote podprowadzi¢ pod ogélny pierwiastek:
idyotyzm6éw. A jednak tu juZ rézga nie pomozZe,
tu czlowiek wmawia w siebie zawiklane cier-
pienia, grzebie si¢ w tem bagienku, co wprzéd
rowem zwyklym bylo, péki weri wody z ksia-
Zzek nie wtoczyl, i wmawia w siebie z duma, Ze
owo trzgsawisko to poteZzny Zywiol zagadko-
wego »jac,

I niema nikogo, ktoby mu potrafil ten ¢wiek
z glowy wybi¢, gdyZz on swe cierpienia tak pie-
$ci, ze usung¢ ich nikomu nie pozwoli.

Faktycznie tgskni¢ w takich chwilach za mat-
czyng rézga. Jestem w glebi duszy przekonany,
2e gdyby matka zawolala na mnie gderliwym
glosem:

— Kazik! Co ci do glowy wlazlo ? Unie$ no
koszulg!

Krzyknalbym moze wtedy:

— Mamo, ojej!

I pesymizm rozwialby si¢ natychmiast. Ale,
Z2e matki nie mam, no i, jak Andrzej powiada,
nie potrafi¢ unika¢ Saskiej Kepy w poniedzialek,
wigc tez nosz¢ moje bole i watpliwoSci, poki
dobrze utoczona $rubka, ladna mutra, gwincik
lub co$ podobnego rozkoszna dumg serca mego
nie wypelni i nie poniesie ducha w kraing¢ opty-
mistycznych marzen.

Mam i ja takie chwile i jestem za nie Zyciu




wdzieczny, wdzigczny nad wyraz. Ale tez tem
silniej przeklinam je za skrzywione Sruby, Zle
dopasowane gwinty, za t¢ malg, lecz gnuéng
i dokuczliwa przykro$¢.

Dnie takie wykreS$lilbym z kalendarza, wy-
krajalbym z pamigci. Dwudziesty lub ktéry$ tam
listopada, ta pamig¢tna rocznica fuszerki fa-
brycznej, Swieci mi ciaggle na kalendarzu, jak
polip wsysa si¢ do mézgu i wspominaé ten
dzienn kaZe.

Wstalem niedobrze tego dnia. Gdym noge
na zimng podlogg postawil, wstrzasnagl mng
dreszcz. Nie bylo to jednak rozkoszne drZenie,
jakie zimny, Swiezy wywoluje poranek; byl to
raczej kurcz febryczny zmeczonego czlowieka.
(Wlasciwie nie mam przecie powodu do zme-
czenia — pomys$lalem).

Podczas umywania mrozila mnie woda, w dro-
dze do fabtyki czulem smak 26Ici w ustach,
idgc, albo wloklem nogi, albo podnosilem je za
wysoko. Zapowiadal si¢ jednem slowem dzien
feralny.

Stanglem przy maszynie i zwiesilem glowe,
jak smutny kon. Natychmiast podnosz¢ ja ener-
gicznie do géry i uderzam o pret zelazny. Zly
i zgorzknialy, chwytam sztamajzg i Szoruj¢ nig
z calej sily. — Trach! peka rurka mosiezna.

— Bodaj ci¢ polamalo! — przeklinam na
Spos6b Andrzeja i rozpoczynam robote na nowo.

FCHOWIEC ]



Mosiadz zly, czy inne licho, do$¢, Ze nie
idzie. Dla oslodzenia tego nastgpuje prelekcya
pana Walickiego. Daje mi on w dodatku ma-
szynke¢ indukcyjng do naprawy, méwiac, Ze cho-

ciaz to nie do mnie naleZy, posluzy mi to dla,

nauki.
— Ten drut tu, tamten tedy, tu pan zacze-
pisz, tu zahaczysz...

— Rozumiem.
— Nic pan nie rozumiesz.
— Ho, ho.. — wyrwalo mi si¢ niecierpliwe

westchnienie.

Wreszcie zostawil mnie w spokoju.

— Ten drut tu, — powtarzam, przewlekajac
go przez szpule. — Tamten tedy.

Dtubi¢ kilka godzin i nic. Maszynka nie funk-
cyonuje.

— Ten drut tu, tamten... Zle! Nie tak.

Zadzwoniono na obiad. Uczuwam wyraZne
zadowolenie. Skladam rzeczy na kupg i wyno-
sz¢ sig. Nie chce¢ nic wiedzie¢ o maszynkach
indukcyjnych, przynajmniej przez te péltorej go-
dziny.

Po obiedzie to samo. Da capo al fine e di
nuovo. — »Ten drut tu, tamten tedy«. Syzyfowa
praca z temi maszynkami.

Przyszedl wreszcie pan Walicki.

— Pokrecil, pogmatwal, pocudaczyl, posu-
plal, po..




— Panie Walicki! — moéwi¢ proszacym glo-
sem.

— Czego? czego?

— Panie Wali....

Ugrzezlo w gardle i nie wyszlo, co wyjsé
mialo. A miala to by¢é pokorna pro$ba.

— Ja jestem...

— I czego pan beczysz? No, i widzial to kto
co$ podobnego ? Rozmazal sig...

— Ja jestem nie tego... nie zdréw.

Walicki spojrzal na mnie przenikliwym wzro-
kiem i wargi drgnely mu nieznacznie. Po dzwonku
sprowadzil mnie na do6l i odwi6éz! razem z An-
drzejem do domu. Pozwolilem robi¢ ze soba, co
im si¢ Zywnie podoba. To zwykly wreszcie ko-
niec placzu. Lubimy by¢ wtedy lalka, tlomokiem,
byle nie czlowiekiem.

Andrzej wszedl ze mna na goér¢ i polozyl
mnie do 16zka.

— Jaki§ ty dobry — mowig, Sciskajgc mu
rece (od czasu naszej pijatyki byliSmy na styc).

— Brzuch cig boli ? — odpowiedzial na mojg
rzewnos$¢.

—melNie.
— W dotku gniecie ?
— Nie.. — moéwig cierpliwie i potulnie, jak

chore dziecko.
= Zryc chcesz ?
Nie...
7*
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Stanagl na $rodku pokoju i zamy$lil si¢ gle-
boko, jakby rady jakiej szukajac.

~— A co, Kazik ? Mozeby doktora ? Oni nam,
widzisz, niewiele pomogga, ale wam...

Gdym zaprotestowal poruszeniem glowy, nie
obstawal wigcej przy swojem.

— Masz racyg — zawolal. — To szewcy!

Powoli ustgpowalo to niedoleine sparaliZo-
wanie. Upewnilem Andrzeja, Z2e mi unic nie jest,
i prosilem, by si¢ mng nie krgpowal, i jeSli ma
gdzie i&¢, niech idzie.

— Przysiggnij si¢ — mowil.

I nie ustgpowal, pékim mu nie dal tej przy-
siggi. Wtedy, uspokojony juz zupelnie, wzigl
czapke.

— Ja, bo widzisz, do Walerki si¢ spiesze.
Ale ty nie wiesz, prawda. E, mniejszo$¢. To ci
innym razem powiem.

Ledwo Ze za nim drzwi si¢ zamkngly, a ja
wyskoczylem z l6zka i zaczalem si¢ spiesznie
ubiera¢. W myS$li odezwalo si¢ dalekie echo
ongi zaslyszanych slow:

»Gdy Zle ci bedzie, szukaj tych, co ci dobrze
zyczae.

Echo tak migkko, tak rzewnie te slowa mi-
powtarza...

Juzem mial wyj$¢, gdy drzwi si¢ otworzyly
i wszed! do pokoju Micha$. O tej godzinie wra-
"W, cal on zwykle od krewnych z drugiego pigtra.
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Tam spedzal popoludnie i przygotowywal lekcye
ze swym kolegg.

— Ty wychodzisz ? — zapytal.

Spojrzalem na Michasia i zawahalem sig.

— Nie lubisz sam zostawac¢ ?

— Nie.

Powiesilem czapk¢ na kolku i zostalem. Za-
czglem si¢ rozpytywa¢ Michasia o jego sprawy
szkolne: o stopnie, o sprawowanie. Czynilem to
z wigksza, niz zwykle, ZyczliwoSciag. Przyznal
mi si¢, Zze dostal palke, i ja, co zwykle strofo-
walem go za to, dzi§ klepi¢ ze wspélczuciem po
twarzy:

— Biedny chlopaku!

Robi¢ sobie w duchu wyrzuty, Ze tak malo
si¢ mim zajmuj¢, i wpadam w tgpe zamySlenie,
Micha$ wnet spostrzegl, Ze dzi§ jestem »dobry«
i 2e moZzna mig¢ »nabrac«. Ciggnie mnie tedy za
rekaw i powtarza po kilka razy:

— Kazik, wiesz? Jabym tak chcial mie¢
pitke.

Wyijalem portmonetke i dalem mu zlotéwke,
za co zostalem obsypany pocalunkami. Dlugo
nie moglem wszakze tak wytrzyma¢ i zaczynam
proszaco:

— Micha$, duszko, ja musz¢ wyj$¢ koniecz-
nie. Zostaniesz sam ?

—aEen

— Polozysz sig spa¢ i za$niesz.
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Zgodzil si¢ wreszcie i, jakby rad ze swego
postanowienia, rozgadal si¢ na dobre.

— A wiesz ? Ksigdz si¢ pytal, czy ja pacierz
moéwie.

— Aty?

— Powiedzialem, Ze nie. Ksigdz si¢ gniewal,

— Masz ochot¢ méwi¢ pacierz ?

— A no.. mam.

— To méw, duszko. Tylko jak mlodzi pa-
nowie tu beda.. nie wyrywaj si¢ z tem. Do-
brze ?

— Dobrze.

Na ulicy bylo mokro, wilgotno i tak jako$
§limaczno, Zem si¢ na chwil¢ zawahal, czy nie
wroci¢ do domu. Pogoda potgguje przykre uspo-
sobienie i naprowadza taka gorycz, ze bezwie-
dnie skrzywiam usta grymasem znuzenia. Prze-
mogla jednak che¢¢ zobaczenia panny Heleny
i glucha, niewyraZna nadzieja, zjawiajaca sig
za kazdym razem, gdy szedlem do niej. Prze-
bijam si¢ prawie przez gestg mgle, wypelnia-
jaca tak szczelnie ulice, iz wszystko mi przed
oczyma zaslania. Widz¢ tylko szereg latars,
a raczej bladych, zoltych jezykéw, wyrzucaja-
cych w promieniu stoZki bladego $wiatla. Z okien
doméw wypadajg zielonawe snopy $wiatla, krzy-
Zujag si¢ wzajemnie i tworza we mgle metng
mozaike.

Owijam si¢ szczelnie w palto; starajac sie



. — 103 —

opanowa¢ przejmujacy dreszcz, biegng przed
siebie coraz to predze;j.

»Gdy Zle ci bedzie, przyjdz do mnie¢, — po-
wtarzam te slowa po cichu, chcac sobie doda¢
otuchy.

Wreszcie dotarlem do jej mieszkania.

Na schodach zatrzymujg¢ si¢ umyS$lnie, aby
ulozy¢ sobie, czem wytlémacz¢ na razie mojg
wizyte. Gdym pociagngl za dzwonek, serce za-
czg¢lo mi bi¢ gwaltownie. Spodziewalem si¢ dzi$
czegoS nadzwyczajnego. Wstrzymuj¢ oddech
i wsluchuje¢ si¢ z calg uwaga.

Czyzby nikogo nie bylo? Boze, kazdego in:
nego dnia, tylko nie dzisiaj!

Ledwie Ze driaca r¢ka natrafilem po raz
drugi na dzwonek. JuZz mnie w gardle co$ $ci-
ska¢ zaczyna.

Idzie.

Ja si¢ dzi§ rozbecz¢. Ja si¢ stanowczo roz-
becze.

Drzwi si¢ nie roztwierajg, a ja stojg, jak na
rozzarzonych weglach.

— Kto tam? — zapytal wreszcie jej glos.

@4 3

— Ojca niema.

- — To ja, prosz¢ pani. Kazimierz, prosz¢
pani, Zaliwski...

Moéwi¢ predko i staram sig by¢ przekony-
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wajgcym z obawy, by mnie ode drzwi nie od-
prawiono.

Wreszcie roztworzyla drzwi.

— A, to pan? — zawolala i wnet odsungla
si¢ ode mnie.

— O, jakaScie wilgo¢ przyniesli ze soba.
Okropna pogoda.

— Mgla — méwi¢ lakonicznie z pewnym
odcieniem tragizmu w glosie.

Zdejmuje palto i wchodz¢ za nig do pokoju.
Tu dlugi czas nie odzywam si¢ wcale, w czeSci
dlatego, Ze nic wéwczas powiedzie¢ nie potra-
filem, nast¢pnie oczekiwalem, Ze lada chwila za-
pyta mnie: co mi si¢ stalo? czegom taki smutny,
lub co$ podobnego.

Musialem mie¢ wtedy bardzo tragiczny wy-
raz twarzy, a jednak panna Helena nie zauwa-
zyla tego.

— Dobrze, ZeScie przyszli, — zaczela, prze-
wracajac kartki jakiej$ ksigzki. — Dopiero co
przeczytalam ciekawe zdanie: jakoby w rozwoju
spolecznym usilowania i zamiary jednostki nie
mialy najmniejszego znaczenia.

Tu poczela gzyta¢ dlugi ustgp.

Ze¢bami zgrzytalbym ze zloSci.

— I ona mi teraz cytatg czyta — myS$lalem. —
Teraz, gdy mnie omal dyabli nie biorg. Wszak
nie po to tu przyszedlem. Wszedzie te cytaty,
wszedzie teorye, nauki i dysputy wylazg mi,




jak upiory, wtedy wlasnie, gdy najmniej o nich
chcg mysle¢. Co mnie po tych tam rzeczachl
To, co teraz czujg, jest mi wazniejsze od wa-
szych »ustrojéw spolecznyche«, »kolektywizmow «,
»indywidualizméwe« — i jak tam si¢ to wszystko
nazywal

Takem my$lal i aZ mnie co$ na krze$le pod-
rzucalo z oburzenia. A ona?.. '

Ona z flegmg czytala:

— »Filozof niemiecki przyciagnal tedy teo-
rye ewolucyjng Hegla, teory¢ tezy, antytezy
i syntezy, mniemajac, Ze zdola ja zastosowa¢ do
rozwoju spoleczeristwac.

— I c6z pan na to? — zapytala, skoficzyw-
szy rozdzial.

— Tezy.. syntezy, — powtérzylem, jak we
Snie.

— I antytezy — pomaga mi panna Helena
Z ozywieniem.

Z ust wyrwalo mi si¢ przeciagle, prawie ze
rozpaczliwe: '

— Tak, taak... I antytezy.

Panna Helena bierze to za wyjgtkowe sku-
pienie nad dopiero co przeczytanym rozdzialem.

— Wigc zgadzacie si¢ na to?

— Przyznam si¢ wam, Ze dzisiaj nie jestem
W stanie osgdzi¢. Jestem w fatalnem usposo-
bieniu.

— Pogoda tak dziala.
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— Tak jest, wlaSnie. Pogoda ma straszny
wplyw na mnie. Przyszedlem prosi¢ tylko
o ksiazke do czytania. Nie mam na razie nic
w domu.

Ofiarowala mi t¢ ksigzke, z ktérej rozdzial
6w wyczytala, méwiac, iZ moze poczeka¢, poki
ja nie skonicze¢. RozmawialiSmy potem jaki§ czas
o panu Walickim, poczem pozegnalem si€.

— Jak dlugo pracujecie juz w fabryce, —
zapytala w przedpokoju.

— Rok.

— Juz rok? Jak to predko czas leci. Ale,
ale, musz¢ tez wam powiedzie¢, co mi Zanicz
o was moéwil: »Z niego bedziemy mieli pocie-
ch¢e«, — powiedzial.

Znalazlem si¢ znéw na ulicy, otulony wil-
gotng, przejmujacg mgla. Patrzalem na zygzaki
$wietlane przed sobg, na odlegle plomyki latarn,
i wracalem do domu wolnym, cigzkim krokiem,
niosgc pod pachg rozprawe o heglowskiej tezie,
syntezie i antytezie.

Bylo to, jak powiadam, dnia dwudziestego
listopada.

Daty tej poki Zycia nie zapomng¢ i obcho-
dzi¢ ja chyba bede jako uroczysta rocznice.
A jednak, gdy w kilka dni potem zastanowilem
si¢ nad sobg trzezwo, odnalazlem przyczyng
mego usposobienia. »Kazdy stan psychiczny ma
swe fizyczne uwarunkowanie czyli umozliwie-




nie«. Tak powiada nasz polski uczony w.. juz
nie pamie;tam tytulu. Byla to popularna broszurka
z cyklu: »Klucz do tajemnic wszech§wiatac.
»Fizycznem uwarunkowaniem mego psychicz-
nego stanu byla owa niefortunna wycieczka do
szynku. Szczerze powiedziawszy, nie udalo mi
si¢ zblizenie do ludu. Byl to kapitalnie niedo-
rzeczny kroke«. Wyperswadowalem sobie mdj
spleen i dziwilem si¢ potem, jak to nieraz dziw-
nie zmieniaja si¢ usposobienia. Po dniach zgry-
zoty nastgpujg wprost urocze chwile. Szukalem
lekarstwa u panny Heleny, a znalazlem je u sa-
mego siebie. W wolnych chwilach zrobilem
maszynke indukcyjng — sam, bez niczyjej po-
mocy.

Walicki powiedzial, Ze juz jestem »na dro-
dze«, a pochwala od takiego czlowieka, jak
on, znaczy wi¢cej, niz medal na wystawie pa-
ryskie;j.

Walicki — to geniusz! Moéwie to bez waha-
nia i bez zastrzeZzen. Gdy myS$l¢ o tem, co si¢
niezadlugo stanie, samemu sobie olbrzymem si¢
wydaje.

Dowiedzialem si¢, co znacza te lustra i ta
maszyna, co j3 na dachu ustawiajg. On mi to
powiedzial.

Nowa sila — ot co to znaczy! Przysiagglem,
ze nikomu przed czasem nie powiem, i gryze
si¢ w jezyk po dwadzieScia razy na dzief. —
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To¢ to przewrét w calej Europie — w politycz-
nem, spolecznem i ekonomicznem znaczeniu.

Nowe zZrédlo sily! — Ha, jakze ta ma-
szynka zaSmieje si¢ nad Napoleonem. A nasi
kontuszowi poeci i konserwatywne gryzipioérki ?...
Ale kto w takich chwilach o drobiazgach méwi.

To bedzie naszg odpowiedzig. Kto ma racye?
My, czy wy? — Blogoslawi¢ chwilg, ktéra mi
te droge wskazala, blogoslawi¢ kazdego z tych,
co mnie do tego namawiali.

Radiometr Cook’a! Czy w tej zabawce po-
dejrzywal kto epoke? — Dziwnie $lepo ludz-
koS¢ nieraz kroczy. — Takie myS$li tluka mi
si¢ calymi dniami po glowie, a to, co widze,
wprowadzalo mnie w nerwowy, niespokojny na-
stréj.

Po pierwsze — Borwicz siedzi calymi dniami
u Walickiego. Slyszalem, jak raz moéwil:

— Panie, cho¢by duszg, i to oddam.

Przyprowadzil nazajutrz Laféra. Ten cho-
dzil naokolo maszyny, rozpytywal o szczegoly,
wachal na wszystkie strony, az wreszcie wyjal
ksigzeczkg czekowg. Widzialem to na wlasne
oczy.

— Koszta maszyny — pomy$lalem.

Nie zwracam obecnie na nic innego uwagi.
Nawet taka scen¢ oto przepuScilem mimo uszu.

— Pan znowu partolisz — nudzil raz poczciwy
Walicki.




— Czyz to zle? — pytam zdziwiony.

-- Rozumie sig, ze zle. I jak pan pilnik
trzymasz ? Jak kto gry/x nie ma, to juz nic nie
poradzi. .

Nie udalo mu si¢ co$ tego dnia i zloS¢ spe-
dzil na mnie. Poczciwa dusza, tylko nudny,
okropnie nudny.

W tem nudzeniu jest zresztg, jak na teraz,
cokolwiek racyi. Przez jaki§ nerwowy po$piech
i radosne rozdraZnienie psuje mi si¢ co$ od
czasu do czasu. Przyznaje¢ si¢ jednak do tego
otwarcie, bo w tem niema najmniejszej winy
z mej strony. Znam o tyle »psychiczng ma-
chine« czlowieka, by odgadnaé przyczyne i sie-
bie usprawiedliwi¢. Jestem surowy tam, gdzie
na to zaslugujg, potrafi¢ by¢ wszakze i pobla-
zliwym.

Mam za to wade znacznie gorszg, ktéra
W tych wila$nie czasach zaczyna mnie silniej
opanowywa¢. Pod wplywem tego zajScia histo-
rycznego budzi si¢ we mnie znéw rezonujgca
dusza. Codziei wieczorem muszg staczat¢ ze
sobg walki, by.. powiem prosto z mostu: by nie
pisa¢ artykulu.

— Jakiez to drobne — mySlalem — jakie
Smieszne, mizerne wobec tego, co si¢ jutro staé¢
moze.

»Czlowiek z natury rzeczy jest konserwa-
tysta, wstretnym, brudnym konserwatystg. Jakiez
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to niedol¢stwo mySlowe, jaki to Slimaczy chéd
nie potrafi¢ przeskoczy¢ dnia dzisiejszego i tych
obecnych dni, by silg woli i ducha wtloczy¢ sig
od razu w to nasze jutroe.

To zdanie wypisalem niechcgcy na margi-
nesie ksigZki. \

Nasze jutro — powiadam i rozumiem przez
to epoke radiometru. — Ksigzek czytywaé juz
nie mogg; gdy ujrz¢ gazetg, Smiech pusty mnie
bierze. Rozpraw Zanicza i jego kolegéw slucham
w poblazliwem milczeniu.

Slyszalem naprzyklad, Ze jaki§ tam uczony.
dowiédl... (juz sam nie wiem, czego on dowiédl),
ze slawny malarz wymalowal nowy obraz.
Wszystko to dzisiejsze rzeczy i ja nad tem
glowy lama¢ sobie nie bede.

W podobny sposéb filozofowalem catymi
dniami. W domu wysiedzie¢ wieczorami nie mo-
glem. Potrzebowalem ruchu, Zycia, gwaru. W glo-
wie mi co§ harcowalo i przewracalo wszystkie
klepki. Nie moglem wprost zuzy¢ nadmiaru sil.
Nieraz stawalem na $rodku pokoju i rozpoczy-
nalem gimnastyk¢. Wyrzucam r¢ce i nogi raz
w tyl, to znéw naprzéd, przechylam sig, pod-
nosz¢ cigzary, skacz¢ przez krzesla. Lub tez
wypisuj¢ nieskoriczone tyrady na marginesach
ksiazek. Ktorego$ dnia, gdySmy przyszli do fa-
bryki, warsztaty staly. To huczace pieklo w ci-
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chy gréb nagle si¢ zamienilo. Ludzie snujg sig
po warsztatach, jak cienie.

Trzeba by¢ robotnikiem, by moédz to zrozu-
mie¢. Tu wprost serce nagle bi¢ przestaje i w tejze
chwili blyska my$l, Ze co$ nadzwyczajnego si¢
stalo. Nikt o nic nie pytal, wszyscy milczac
oczekiwali.

Kazano przerzuci¢ transmisy¢ na nowe kola.
W jednej chwili wykonaliSmy ten rozkaz.

Kto$ z kata poczgl dowcipkowac.

— Milcze¢ tam! — zawolalo kilkadziesigt
glosow.

W sali zapanowala taka cisza, Ze slycha¢
bylo cigzkie sapanie robotnikéw.

OS$ u sufitu skrzypie¢ pocze¢la.

— Oho!

Byl to cichy, tlumiony okrzyk, wydobyty
prawie réwnocze$nie z kilkudziesigciu piersi.

Wszyscy skupili si¢ na $rodku sali i poza-
dzierali glowy do goéry. StaliSmy tak moZe przez
dziesi¢¢ minut.

Skrzyp powtérzyl si¢ po raz drugi.

Tym razem o§ obroécila si¢ wyraznie. Kola
u S$ciany zrobily pelny obrét i wszystkie ma-
szyny wydaly kroétki szczegk.

Kaidy przeniésl wzrok na swojg maszyng
i czekal dalej.

Mija znowu pie¢ minut. Maszyny uderzyly
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powtornie i jak gdyby z wysilkiem opieraly sig
na miejscu.

— Scierwa!

— Milcze¢ tam |

Mija pél godziny. Po sali przenosi si¢ gluchy
szmer zniecierpliwienia. Ludzie chrzgka¢ za-
czynaja.

— Kolo zrobilo cztery obroty.

— Oho!

— Masz!

— Bierz go!

— A S&cierwal.. -— A.. Scierwal...

Znéw utknelo. Kolosy zelazne robig ostatnie
wysilki i z zacigtym oporem zatrzymujg si¢ na
miejscu. :

Rozlegl si¢ trzask i maszyny popedzily w szyb-
kiem tempie.

Grupa ludzi zebrana na S$rodku sali roz-
pierzchla si¢ w okamgnieniu. KaZdy dopad! do
swojej maszyny i usuwal z poSpiechem narze-
dzia w obawie jakiego wypadku.

Ruch oslabl wkrétce i przeszedl za chwilg
w miarowe uderzenia, aZ wreszcie oslabl zu-
pelnie.

— Przerzuci¢ transmisye!

Teraz dopiero powstal gwar nie do opisa-
nia. W warsztacie zaroilo sig, jak w ulu. Uwagi,
wykrzykniki, podziwy, drwiny — wszystko to




krzyzowalo si¢ z takim poSpiechem, 2Ze niepo-
dobna bylo ani slowa z tego zgielku wylowi¢.
Nagle ucichlo: wchodzi Walicki. Pierwszy to
raz widz¢ go w fabryce bez czapki. Oczy ma
jakby zalzawione, wlosy opadly mu na czolo,
a twarz cala promienieje radoScia.
— Brawo, panie Walicki! — odezwal si¢

ktos.
— Brawo! — powtérzylo za nim kilkadziesigt

gloséw.

Walicki uémiecha si¢ i kiwa glows. Stasiak
podchodzi i Sciska mu reke.

— Hura! — zagrzmialo w warsztacie.

Uslyszano ten okrzyk w sgsiednich warszta-
tach, na podwérzu, w giserni.

I rozlegl si¢ potgzny okrzyk:

— Hurall...

Przeciskam si¢ i ja do Walickiego. Chwytam
trz¢sacy si¢ jego reke i.. podnosze do ust. On
zachnal si¢ i chcial co§ powiedzie¢, lecz w tejze
chwili zagluszyly go wolania:

— Hural...

Po poludniu puscili nas do domu. Id¢ razem
z Walickim i nie spuszczam oczu z niego.

On za$ moéwi:

— Maszyne zrobilem, ale niech mi kto tam
majdrowa¢ zacznie, wszystko przepadlo. Rysun-
k6w nie robilem, planéw nie mam. Wierz pan
lub nie wierz, ale mam to uczucie, jak gdyby

8
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za przykreceniem ostatniej Srubki wszystko mi
z glowy wylecialo.

Byl tak zmeczony, Ze zaciagnagl mnie na
lawke poblizkiego skweru. Zdjal czapke, rozparl
si¢ wygodnie i byl blizki zdrzemnigcia.

Ja za$, zwyklg koleja rzeczy, wracam do
swoich my$li. Obok entuzyazmu dla pana Wa-
lickiego uczuwam jaka$ cieplg Zyczliwo$¢ i po-
stanawiam zwierzy¢ si¢ przed nim.

— Bo¢ dlaczego — myS$lalem — nie mam mu
tego powiedzie¢ ?

— Zajdzie pan dzi§ do nas? — pyta Walicki.

— Rozumie si¢ — odpowiadam.

A w myéli dodaje:

— On si¢ stanowczo tego domys$la.

— Hela bedzie panu rada.

Chyba, Ze uszy mnie nie myla. Mnie sig
wprost wydaje, 2e ten zacny czlowiek, chce mi
ulatwi¢ wyznanie.

— Panie Walicki — zaczalem.

— No?

— Ja panu juz dawno chcialem powiedzie...

— No, gadajie pan bez wstepéw, co panu
pod Zebro wlazlo. ' :

— Uwazam za sw6j obowigzek powiedzie¢
panu, Ze ja pann¢ Heleng...

— ZakochaleS si¢ pan? Nic dziwnego. Jabym
si¢ w niej takze zakochal.
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— Panie! — krzyknglem z oburzeniem. — Ja
jg bardzo kocham.

— Ho, hol.. Tak energicznie ? Wigc tu raki
zimujg ? A ja sadzilem, Ze to dla mnie pan sym-
patye czujesz..

— Panie...

— I wierz tu w ludzka przyjazn!

— Panie Walicki...

— No, no! Tylko mi si¢ pan znéw nie roz-
becz. Gadale$ pan z nig ?

— Nie jeszcze, bo...

— Oj fuszer, fuszer! I to ze mng pan na-
przéd gadasz?

— Ja to za sw6j obowigzek uwazalem.

— No tak.. Ojciec.. tego. Bardzo ladnie:
A powiedz pan to Helci, to ci zaraz mycie
sprawi. Ona bo nie uznaje rodzic6w razem z tym
Zaniczem.

Ujal mnie pod rami¢ i prowadzac w kierunku
domu, méwil niezwyklym tonem:

— O tem duzo bedzie mozna moéwi¢. Tylko
nie teraz. Je$li bo mam szczerze powiedzie¢, to
z was dwoch, wol¢ pana. Ale ja jestem ojcem,
Hela za$§ ojcéw nie uznaje.

Przy poZegnaniu uSmiechngl! si¢ do mnie,
jak ongi do Zanicza, gdy go o wojng¢ pytal i po-
klepal mnie przytem po ramieniu.

— Serce to pan masz i glowe takze, tylko

gryfu panu brak.
8*

%
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Wrécilem do domu wsciekly.

— I pocom ja to méwil? — pytam samego
siebie po kilka razy na dzierm.

Ot, oszalalem wprost z radoSci i palnglem
kolosalne glupstwo!
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VI

Artykul méj zdecydowalem si¢ ostatecznie
wysla¢. Pomimo, Ze w ostatnich czasach mia-
lem glowe wprost przepelniong wraZeniami tak,
Ze rady sobie z niemi da¢ nie moglem — zna-
lazlem jednak czas i na to.

W duchu lajalem siebie za konserwatyzm,
niedol¢stwo, nieumiejgtnos¢ wyjrzenia poza dzieri
dzisiejszy, a jednak niepokdj moéj wzrastal z kaz-
dym dniem od czasu wyslania listu.

Codzien wieczorem, powrdciwszy do domu,
pytam Michala:

— List jest?

— Niema.

Co to moze by¢? — mySlalem. Pewno licho
rzecz napisana.

»Dobrze ci tak, — monologowalem w fa-
bryce. — Nie na to§ stworzony, by psu¢ bibulg.
Twoje twarde rece zdatne do tokarni a nie do
literatury e,

Nie przeszkadzalo mi to rzuci¢ Michasiowi
tegoz wieczora kategoryczne pytanie:
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— List pewnie jest?

Bylbym moZe dlugo czekal na odpowiedz,
gdyby mi szczeSliwa my$l nie przyszla byla do
glowy. Pobieglem do cukierni i kazalem podaé
sobie ostatnie numera »Postgpuec.

Szybko przebiegam oczami stronnice i natra-
fiam na tytul, ktéremu wierzy¢ mi si¢ wprost
nie chce:

»Z krainy pigknych sléwek — Bajka przez
Kazimierza Z«.

Zaslaniam si¢ gazeta, gdyZ czuj¢ juz rumie-
niec i kurcz radoSci na twarzy, ktéry chwyta
mnie zawsze, ilekro¢ mi si¢ co$ przyjemnego
zdarzy.

— Z krainy pi¢knych sléwek.. Z krainy...

Ze dwadzieScia razy ten tytul przeczytalem,
tylez razy i moja bajeczk¢ o filozofie.

W druku to zupelnie inaczej wyglada.

Potem chwycila mnie taka wdzigcznos¢ do
dziennika, Ze przestudyowalem go od deski do
deski, nie wylaczajgc ogloszen.

— Zamawiam! — hukng! mi nad uchem ja-
ki§ stary emeryt.

— Co takiego?

— Co? Gazetg. Przecie, Ze nie paniskg czapke.

— Aha.

— No, tak. C6Z to, pan nie wiesz? Za gra-
nicg, panie, wszedzie jest ten zwyczaj. .

Usiadl przy moim stoliku i pograzyl sie
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w czytaniu »Kuryerkae«. Wertowalem »Postgpe
jeszcze przez kilka minut, poczem oddalem go,
nie mogac powstrzymac si¢ od uwagi:

— Panie, co to za dziennik?...

— Eet! Narwancy. Sami nie wiedzg czego
chca. »Postep l...« Hejl mam go znowul!

— Tu jest niezly artykul — dodalem i ugry-
zlem si¢ natychmiast w jezyk.

— Wierz mu pan tam!.. Chociaz, przeczy-
tam, przeczytam.. Dlaczego nie?

Poczem stukng! palcem w »Kuryereke.

— A czytale$ pan kronik¢ ? To szelma pisze.
Co? he, he..

Skrzywil swg starg, pomarszczong twarz
i chychotal, pokazujac bezzgbne szczgki:

— O baletnicach, uwazasz pan, pisze.. In-
nemu nie pozwoli, ale jemu wolno.

Jezyk mnie $wierzbial, gdyZ na poZegnanie
powtérzylem:

— A niech pan tamto przeczyta.

— Rozumie sig. Ja, panie, wszystko czytam.

Wprost z cukierni pobieglem do panny He-
leny. Zastalem ja wraz z ojcem przy herbacie.
Przywitala mniej chlodniej niz zwykle, nawet
Z pewnem roztargnieniem, co nasun¢lo mi obawe,
czy si¢ Walicki aby nie wygadal ?

Skorzystalem tedy z pierwszej sposobno$ci
i wziglem go na strone.

— Pan méwil o tem z panng Heleng.



== 120 _-==

— O czem znowu?

— O naszej rozmowie.

— Bzika pan dostale§ ? Bedg dziecku ¢wiek
w glowe whbijal ?

A wiec nie to. Zachodz¢ w glowg, co moze
by¢ przyczyna tej zmiany.

— Zanicz dawno by! u paristwa ? — pytam.

— Dzi§ ma przyjs¢.

Spadam nagle z piedestalu. Z przed oczu
ginie mi tytul: »Z krainy pigknych sléweke,
a zamiast tego wystgpuje twarz Zanicza. Spo-
gladam z wyrzutem na papng¢ Heleng i czuje,
Ze ona tego nie spostrzega, lub tez udaje, Ze °
nie widzi.

Zanicz nie kaZe dlugo na siebie czekaé. Oto
wchodzi do pokoju z torbg naukowych, poli-
tycznych i ekonomicznych nowo$ci. Rozmarzyl
tem wkroétce pana Walickiego, ktory, wedle zwy-
czaju, przeszedl! do drugiego pokoju, poZegnaw-
szy nas zdawkowymi komplementami.

Zaczynam lustrowa¢ Zanicza krytycznem
spojrzeniem i zadaj¢ sobie wcigz jedno pytanie:

Jak ona mogla w tym wiérze zagustowaé ?

Po niejakim czasie przekonywam si¢, Ze moje
domysly nie s3 zupelnie usprawiedliwione. Nie
przypuszczam w pannie Helenie zdolnoSci po-
litycznych i to, Ze Zanicza traktuje na réwni ze
mng, nasuwa mi pewne watpliwosci.

Wkrétce zamienia si¢ ta watpliwo$¢ w slabg
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nadzieje. Z'yczq Zaniczowi, by si¢ udlawil swym
traktatem i wyniést z pokoju.

Jak ta malpa drazni¢ mnie zaczynal..

Panna Helena mrukliwa i roztargniona przez
caly wieczo6r, odzyskala nagle humor: stala si¢
ozywiong, gdym zrecznym manewrem przecigl
tyrad¢ Zanicza i zwrécil rozmow¢ na radiometr.
Wpadam w werwe¢ i recytuj¢ bezwiednie te
uwagi, jakiemi zapisywalem marginesy ksigZzek.
Jej podoba si¢ to widocznie, gdyZz u$miecha sig
do mnie co chwila.

— O tak — wola. — Ma pan racye.

Zanicz nasrozyl si¢, puScil w mlynek swe
binokle i porusza wargami niecierpliwie.

Panna Helena przerywa mi w $rodku zdania
i chwyta mnie za reke.

— Chcecie zobaczy¢ jego fotografi¢ w wa-
szym wieku ?

— Jego fotografi¢ w moim wieku, — powto-
rzylem w my$li i widzialem w tem dobry dla
siebie prognostyk.

Wyjela z komody album i pokazywala nam,
po kolei wszystkie stadya, przez jakie przecho-
dzil pan Walicki. Tu mial lat dwanascie, tu dwa-
dzieScia pig¢ (fotografowal si¢ w dzieni Slubu),
ostatnia fotografia z przed roku (wtedy gdy to
nosil si¢ z my$lag o radiometrze). Wpada na tory
opowiadan rodzinnych i pokazuje nam wszyst-
kie ciocie, babcie, wujenki. Przy kaZdej osobie
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nastepuje male opowiadanie, w ktérem jako bo-
hater figuruje jej ojciec.

— Tu pan Walicki przypomina zupelnie mego
ojca — zwrécilem si¢ do Zanicza.

— Wszyscy ojcowie sg do siebie podobni.

Ona za$ zapytala roztargnionym glosem:

— Podobny ?

I przeszla natychmiast do radiometru, wta-
jemniczajac nas w historyg¢ jego powstania.

Stoimy z Zaniczem naprzeciw siebie i slu-
chamy z rezygnacyg nieskoriczonych sprawozdar
panny Heleny. Raz jeden podnioslem oczy i spot-
kalem jego wejrzenie. Niemgdrze musieliSmy obaj
wygladac.

Przy rozstaniu si¢ odzyskal Zanicz mowg
i wtracil uwage o grozne;j filipice migdzy dwiema
gazetami.

— Ot6z to — odpowiedziala jemu panna He-

lena. — Gdy jedni wielkie dziela tworzg, inni
smarujg bibule.
— A to zjadla Zanicza! — przemkne¢lo mi

w myS$li i w tejze chwili przypomnialem sobie
mo6j artykul.

-~ Co? kto? — zapytalem niespokojnie.

A dusza w piety mi ucieka.

— A no, tamci.

Wigc nie wie. Chwala Tobie, Boze.

Postanowilem sobie w duchu, iz nigdy w 2y-
ciu nie przyznam si¢ do mego artykulu. Cale
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szczescie, ze byla wtedy wylacznie ojcem swym
zajeta.

Byl to wszakZe ceber zimnej wody na leb
mi wylany. Podzialal on tem silniej, Ze w duchu
przyznawalem jej racye.

Nadszed! wreszcie list, wzywajacy mnie do
redakcyi »Postgpue. Poszedlem tam z niechecia,
ale poszedlem.

Dano mi do zrozumienia, Ze bed¢ chgtnie
widziany w gazecie. Ja za$ odpowiedzialem su-
cho i bodajze opryskliwie, Ze pisa¢ nie umiem,
a ze tamto bylo tylko wypadkowo, prawie Ze
niechcgcy.

— Jestem S$lusarzem, prosz¢ pana. Pracuje
w fabryce Borwicz, Szwineiger, Lafére i Spélka,
pod kierunkiem technika, pana Walickiego (MozZe
pan slyszal?). Widzi szanowny pan, Ze.. Prze-
praszam pana, ale spiesz¢ si¢ do roboty. Mam
wlasnie werniksowaé¢. Obstalunek spieszny.

Redaktor nie spodziewal si¢ znaleZ¢ takiego
ptaka. Zdziwienie jego bawilo mnie i pochle-
bialo mi zarazem. Wyraz »werniksowaé« wy-
warl takie wrazenie, Ze poZzegnany zostalem bar-
dzo uprzejmie, lecz i bardzo spiesznie.

Dzi§ dopiero godny jestem sta¢ si¢ uczniem
Walickiego, — my$lalem, spieszac do fabryki.

Minglo jeszcze kilkadziesigt dni tej epoki.
Pracuje¢ wcigZz jeszcze nie najlepiej. Bywam za
to w Swiecie. Niema niedzieli, by mnie gdzie$§



nie zaciggni¢to. Po mieScie krgza juz gluche
wiesci i one to sprawiaja, Ze przyjmowany zo-
staj¢ wprost owacyjnie. Widzg we mnie mlodg
latoro$l dzielnego szczepu.

Gdy si¢ nad tem zastanawiam, odnajduj¢
w tem co$ niezupelnie milego. Ukrywa si¢ tu
jakie§ nieporozumienie, czy dwuznaczno$¢. Od-
powiedniego slowa nie znajduj¢ na to.

W towarzystwie jestem niby pierwszg osobg,
a w fabryce bodaj, Ze...

Ostatnig niby nie. Ale¢ to zawsze nie to, co
posréd inteligentnych ludzi.

Jestem w ostatnich czasach niezupelnie zdréw.
Wieczorami nie moge czytywac, $pi¢ za duzo,
a wsta¢ z 16zka jest dla mnie me¢czarnia. Na
domiar zlego, Snieg wali calymi dniami. Pomaga
mu wiatr i spedza na S$rodek chodnikéw goéry
$niezne, przez ktére z trudem trzeba si¢ prze-
dostawa¢. A juz to samo zmegczy¢ moze.

W warsztacie poustawiano jakie$§ bariki z nie-
bezpiecznym plynem i kaza na palcach kolo tego
chodzi¢.

Ktérego$ dnia krecono si¢ wigcej, niz zwy-
kle. Przyjechalo kilku inZynieréw, zjawil si¢ ta-
jemniczy Anglik. Wszyscy przesiaduja z Wa-
lickim kolo jego maszyny, ktéra wyglada z da-
leka, jak olbrzymi wiatrak.

Az wreszcie pietnastego grudnia zdarzylo si¢
to, com najmniej bral w rachube.

f.
!



Bylem wtedy zly i dlubalem tam co$§ mna to
tylko, by mie¢ rece zajgte. Mordowalem robote,
jak moéwia robotnicy.

Nagle zrobilo mi si¢ mdlo i w oczach po-
ciemnialo.

Swad, czy co?

I innych to uderzylo. Czué coraz to silniej-
szy swad. Kilku robotmikéw naraz oderwalo sig
od roboty i wyskoczylo do drugiego pokoju.
Inni rzucili si¢ otwiera¢ okna.

Prébuje i ja swoje otworzy¢, lecz w tejZe
chwili zadudnilo mi co§ w uszach i jakby mnie
kto w czaszke z calych sil uderzyl.

Jeszcze raz powtérzylo si¢ to samo i po raz
drugi uczulem to uderzenie.

Instynktownie wyskoczylem na $rodek. Tu
pchni¢to mnie silnie i widze, jak gromada ludzi
biegnie na mnie. Pedza co tchu starczy. Juz je-
stem przy drzwiach.

Trzeci huk.

Sciénieto mnie ze wszech stron tak, ze ledwo
oddycham. Przed sobg widz¢ twarz jaka$, jakby
oblgkang z przeraZenia. Zrenice wywrécone, no-
zdrza rozszerzone, a w oczach strach okropny
si¢ maluje.

— Matko Boska zlituj si¢ — szeptal, ledwo,
Ze poruszajac wargami.

Z drzwi, w ktérych - Scisn€liSmy si¢ kupa,
buchnal klgb ciemnego, jak sadze, dymu.
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— Matko Boska! — krzyknal czlowiek, sto-
jacy kolo mnie i uciekl.

Za nim biegng wszyscy do drugich drzwi.
W pokoju zatgtnialo, jakby stado koni przebie-
glo. Mnie znowuz popchnigto. Potykam si¢ o co$
i padam na podloge.

— Matko Boska! — powtarzam bezwiednie
i zdejmuje mnie straszny lgk.

Juz nie wiem, co bylo dale;j.

— Chodz!... Poszed!!... Dalej!...

To potem uslyszalem. Instynkt mng juz kie-
rowal, gdyz jak kot skoczylem ku drzwiom
i przebieglem w dymie nieznane mi przejScie.
Pchngla mnie czyja$ rgka i znalazlem si¢ na
schodach. Kieruj¢ si¢ tymzZe instynktem: klade¢
si¢ na pierwszym stopniu i staczam si¢ na dél.

Dym gryzie mnie w gardlo i oczy prawie wy-
pala. Wtem jasno$S¢ mnie oSlepia. Z trudem, pod-
nosz¢ powieki: przede mng ogiefi. Juz wstrzymac
si¢ nie moge i tocz¢ si¢ wprost w plomienie.

— Jezusie, Maryo! — krzyknalem.

— Jezusie! — powtérzyl za mng czyj$ glos.

Skurczylem si¢ i zamknglem oczy. Przetarlo
mi si¢ po twarzy i po r¢kach co$ ostrego i upa-
dlem na ziemig.

Spadl na mnie w tejZze chwili jaki§ cigZar.

Lezalem na czerwonem plétnie. WyraZnie
na czerwonem. Prébujg dotkng¢ — zimne. Biorg
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w reke i poznajeg, ze to Snieg. Podnoszg¢ z tru-
dem glowe i widze ulice przez otwartg brame.
Zaja$nialo co$ z daleka, rozlegl si¢ turkot i sze-
reg wozéw z pochodniami mignal mi przed
oczyma. Trabka gra S$piesznie, slycha¢ ode-
rwane, krétkie okrzyki. Wozy zataczajg kolem
i wpadaja do fabryki od drugiego podwoérza.
Wnet za niemi wpadl jeszcze jeden oddzial.

Przerazliwe Swistki gléwnej maszyny oglu-
szaja mnie na razie. Kto§ niewprawny schwycil
przytem dzwon i dudni nim bez korica.

Pali sie.

Z okien parterowych dobywa si¢ ogien.
Z pierwszego pigtra wala klgby dymu.

— Na book!...

Na czworakach popelzlem dalej, usuwajac
si¢ przed sikawka. Slysz¢ znowu trgbke i znéw
przelecial szereg wozo6w.

Naokolo wszystko czerwone, a po tym za-
barwionym $niegu snujg si¢ spiesznie czarne
sylwetki ludzi. Ulica jasna jak za dnia. Widze¢
na niej tlum gapiéow. °

— Pali sig! pali! — krzycza przed brama.

A gdy ogient wyzej strzeli, wtéruja mu prze-
cigglym wrzaskiem:

— Ool...

Chwytam gar&¢ $niegu i nacieram mozolnie
skronie. Po niejakim czasie przychodze¢ do sie-
bie i moge powstac.
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Cale skrzydlo fabryki w plomieniach. Okna
to paszcze, przez ktére bucha co chwila ogien
poprzedzany klebem dymu. — Obok syku ognia,
komendy strazackiej, krzyku robotnikéw, parskarn
koni i gluchego zgielku za bramg slysz¢ mia-
rowe, silne uderzania mlotu, bicie bormaszyny,
skrzyp tokarni, Swist pily parowej, Ogiefi po-
Zzera wszystko, otulil juz caly budynek, a po-
tezne machiny podda¢ si¢ nie chcg. W pelnym
biegu obracajg si¢ wartko, huczg gloSniej niZz
zwykle, jak gdyby drwily sobie z pot¢znego Zy-
wiolu. Co chwila lupnie mlot niepowstrzymany
niczyja regka, hebel przesunie si¢ po loZzysku
i trze niezmordowanie jaka$ plyte, pila wcina
swe zeby w kawal belki, co, urwawszy si¢ od
sufitu, przypadkiem na nig spada. — Maszyny
pozbyly si¢ dozorujgcej reki i sprawiajg sobie
w ogniu taniec swawolny. Mlot, zda sig, krako-
wiaka w takt im wybija.

Z okien drugiego pietra posypaly si¢ iskry,
przelecialy nad glowami ludzkiemi i zgasly z sy-
kiem w $niegu. Za niemi ‘wypadl plomieni, Slizgal
si¢ po framudze, prébujac si¢ uczepi¢ i cofnal
si¢ napowré6t. Po chwili wylecialy dwa ogniki.
Reszta szyb peka i pada z brzekiem na ziemig.

Whnet znalazla si¢ drabina i dwie czarne po-
stacie, jak dwa koty, wdrapaly na gére. Walg
siekierami w belke¢ poki ta si¢ nie zwali i pory-
wajgc kawalek muru, nie stoczy do Srodka.
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Blask czerwony, co rozlal si¢ po calem po-
dwérzu, zsuwa si¢ nagle. Przez chwile znajduje
si¢ w ciemnosci...

I w drugim koricu budynku strzelil plomien
do géry. Ten chwycil od razu za gérng belkg,
wpad! na dach i spedzil stamtad kilku strazakéw.

— Oo!... — zahuczano za brama.

Krétka komenda — i strumiert wody polal
si¢ z szumem na niego.

— Na book!l.. — wolano za mna.

Na marach niosg dwie zczerniale belki.

Co to znaczy ? — mySle i podchodzg blizej.

To dwa ludzkie trupy, takie skurczone i zma-
lale, ze wziglbym je za trupy dzieci, gdyby nie
to, Ze jeden blaszanke trzymal w SciS$nigtej pigSci...

— Na book!

Drugie mary. — Tu jeszcze czlowiek i jeszcze
Zywy.

Wilasciwie dwaj obok siebie. Obaj wyja z bélu.

— Do pompy, gapiu! — hukngl kto$ na mnie.

Ogladam si¢: tuz za mng stoi pompa. Chwy-
tam za jedno ramig, cho¢ bylo juz przy niem
troje ludzi. — Nic nie widze, nic nie slyszg, nic
nie czuje, tylko z calych sil ciaggne za ramie.
Od czasu do czasu oSlepi mnie $nieg, ktéry na-
gle przybierze jaskrawszy odcieni, lub luna, co
pokryla kawal nieba i drga Swiatlem, odbijajgc
W ten spos6b gre plomieni.

MCHOWIEC 9
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Jak dlugo pracowalem przy pompie — nie
wiem. Wreszcie odepchni¢to mnie.

Ludzie, ktérzy dawniej stali za brama, zaczgli
si¢ cisng¢ na podwoérze. Wida¢ sylwetki koza-
kéw, oczyszczajacych plac od gapiow.

Malo to jednak pomaga. Scisk coraz to wigk-
szy i niezadlugo tlum pierScieniem otoczy! bu-
dynek.

— »Na publikg!« — odezwala si¢ kroétka ko-
menda.

I strumienie wody zmienily nagle swéj kie-
runek, zatoczyly kolem nad glowami cizby i po-
wroécily do ognia. Tlum odpowiedzial dlugim,
przeciaglym szmerem i usungl si¢ dalej.

Potezny Zywiol pozera powoli budynek. Ma-
szyny stajg. — Wiatr rozlupal na chwile plo-
mien w jednem miejscu i utworzyl szczeling,
przez ktéra wida¢ szereg ognikéw Slizgajgcych
si¢ po podlodze. — Wreszcie wali si¢ pierwsza
maszyna, przebija swym cigzarem sufit pierw-
szego pigtra i wpada do piwnicy.

Ziemia si¢ zatrzesla pod tem uderzeniem.

Natychmiast skierowano tam sikawki i to
czego nie przytlumila maszyna, dogasila woda.
W tem miejscu ognia juz niema, tylko klgby
dymu i sadzy unoszg si¢ do gory.

Niezadlugo wali si¢ nast¢gpna maszyna. —
I tak jedna za drugg, pokonane, zwycig¢Zone,
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staczaja si¢ az do piwnic, by swym ostatnim
przedémiertnym ruchem dusi¢ swego wroga.

W tym zamecie zostalem wepchnigty w kgt
i przyparty do komina giserni. Ust¢pujac przed
naporem, wchodz¢ na schody i siadam, wycien-
czony, na najwyzszym stopniu.

Rozlegly widok ujrzalem stamtad.

Funa — to calun szkarlatny zarzucony na
cale miasto. Dachy sasiednich doméw, pokryte
gruba warstwa Sniegu $wiecg odbitym blaskiem.
Naokolo zwarta, ciemna masa — to tlum cieka-
wych. Dalej ulica, przez ktérg biegng spéZnieni
gapie. Tam znowu fabryki okoliczne z wysunig-
tymi kominami, jakby zdziwione, oslupiale i zgroza
przejete. — Druga ulica kolem otacza kilka niz-
kich domkéw robotniczych. Na chodnikach gro-
mady bab i grupy dzieciakéw stoja jak wryte,
patrza jak plomienn pozera fabryke, jedyng ich
ucieczke. Srodkiem ulicy snujg sie dorézki, po-
wozy i wolanty: publiczno$¢ corso dokola wido-
wiska urzadza.

Tuz przed bramg sterczg cztery suche, wy-
smukle topole, jako cztery widma S$mierci...
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Obudzil mnie placz kobiecy. — Unosz¢ z wy-
sitkiem glowe¢ i spostrzegam, Ze lez¢ na slomie.
Naokolo leza ludzie z obwigzanemi glowami,
z bandazami na re¢kach i na nogach. Po prawej
stronie kleczy jaka$ baba przed poslaniem i szlo-
cha. Nademng jegomo$¢ w urzedniczej czapce
wydaje rozkazy stéjkowemu.

— No? — zapytal, spostrzeglszy moje prze-
budzenie.

— Nic — bgknalem, nie zdajac sobie jeszcze
sprawy z poloZenia.

— Kiedy nic, to i dobrze. Mozecie wsta¢ ?

Wstalem i zatoczylem si¢ jak pijany.

— Nic mi nie jest — moé6wi¢ do doktora.

Ten ujal mnie za rek¢ i dopiero teraz spo-
strzeglem, Zze mam bandaz na ramieniu.

— Boli? — zapytal, widzgc me skrzywienie. —
Na boku macie oklad. Nie zdejmowa¢ tego i ban-
daza nie zrzuca¢. Jutro z rana przyj$¢ si¢ po-
kazac.



Zapisal moje nazwisko, rodzaj zajgcia, numer
mojej maszyny i kazal i§¢ do domu.

Przechodz¢ szpalerem mig¢dzy dwoma szere-
gami poslann i wzrok méj pada co chwila na
znajoma mi twarz. Niejednego z trudem poznaje.
Strupy i rany na policzkach, miejscami gole
migso, i to wszystko jakby maka zasypane. Nie-
ktérzy majg otwarte oczy i patrzg lzawym
smutnym wzrokiem.

— I tego$my si¢ doczekali — zdaja si¢ mowic.

Wydostaje si¢ wreszcie z tego grobu, U drzwi
zebrala si¢ juz gromada ludzi i wita mnie przy-
jaznym szmerem. Spostrzegam Andrzeja i ide
wprost na niego.

— Jeste§ ? — krzykngl, zobaczywszy mnie.

— Walicki ? — pytam.

— Zyje.

— Stasiak ?

— W szopie.

-— Antoni ?

— Nie wiem.

— Jobzef?

Machngt reka.

=21 Q!

— Nie zyje?

— To bydle zablgkalo si¢ w korytarzu. Tak
i znalezli dzi$ z rana. Zczernialy, zweglony,
a taki malu$kil.. My$lg, Ze to bedzie Jozef.

ZwiesiliSmy obaj glowy w zadumie. Andrzej
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nie moégl darowa¢ nieboszczykowi i wymys$la
na niego.

— I zablgkal si¢ jak w lesie. Chlopska na-
tura. Bodaj go!...

— Co teraz bedziemy robili? — pytam An-
drzeja.

Zastanowilo go to pytanie. Podrapal sig
w glowe i wycedzil z wolna:

— A no..

Zrazu chcialem i$¢ do fabryki. W por¢ przy-
pomnialem sobie Michasia i powloklem si¢ do
domu.

Znalazlem go u krewnych na drugiem pig-
trze. Do szkoly i$¢ nie chcial, siadl sobie w kg-
cie i beczy. Gdym wszed! do pokoju porwal sie
z miejsca, rzucil mi si¢ na szyj¢ i tu rozszlo-
chal si¢ na dobre.

Wziglem go na kolana i uspakajalem jak
moglem.

— Ty$ si¢ Kaziek nie spalil? — pyta i po-
plakuje od czasu do czasu. — Kazik, spalile$
sobie reke ? Co, Kazik?

Polozylem si¢ do l6zka i powoli skupiam
szczgtkowe wrazenia. Obraz wczorajszej klegski
odbit mi si¢ tak wyraZnie w mys$li, Ze aZ oczy
zmruzy¢ musialem. Zdawalo mi sig, Ze patrze
na oSlepiajacy ogien.

Mnie cud wczoraj ocalil, a wlaSciwie ten in-
stynkt, co nigdy nie opuszcza czlowieka wobec
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grozacego niebezpieczenstwa. Dzi$, na trzezwo,
nie potrafilbym rzuci¢ si¢ w ogiefi. Oto wzdry-
gam si¢ na samg my$l o tem. Tylu ich tam zgi-
nglo, Jozef i Chojnacki spalili si¢ jak drzazgi,
inni, kalekami na cale Zzycie zostali. Losowi spo-
dobalo si¢ mnie ocali¢.

Ta mys$l rzewno§¢ za sobg prowadzi. Czul-
bym si¢ szczeSliwym, gdybym mégl komu po-
dzigkowa¢ za to.

Biedny J6zet! — marze na pé! sennie. — Wa-
licki... co on teraz robi...

Widz¢ przed sobg znéw plomienng masg,
jakby lawe, co plynie szerokiem lozyskiem i pg-
dzi wprost na mnie. Uciekam co sil starczy
i spostrzegam przed soba, jako jedyna droge,
palgce sig¢ schody. Teraz mng rozsgdek kieruje
i Smier¢ niechybna, straszng, nieublagany stawia
mi przed oczyma, a skoczy¢ na plongce schody
nie pozwala. Staje jak wkopany, a fala ognistej
lawy plynie coraz blizej i blizej...

Przespalem snem goraczkowym kilka godzin.
Zerwawszy sie z 16zka, pobieglem natychmiast
do fabryki.

Brama otwarta naoS$ciez; jak to zwykle przy
nieboszczykach bywa, a kolo niej tlum pogrze-
bowych gosci — z ulicy. Przy wejsciu na po-
dwoérze wionglo na mnie pustka. Na razie nie
Smiem podnie$¢ oczu od zczernialego, sadzg za-
sypanego S$niegu.
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Pozarem dotknigte zostalo tylko prawe skrzy-
dlo, w ktérem mieScily si¢ warsztaty mecha-
niczne. Gléwne jego $ciany stercza z bezladnej
kupy pogorzeliska nagie, pop¢kane i ociekle
wodg. W niektérych miejscach popgkal mur
w koszlawe zygzaki i potworzyl jamy, przez
ktéore przejrze¢ mozna bylo do wnetrza. — Ze
$rodka wcigz jeszcze si¢ dymi. Kilku strazakéw
nieustannie pompuje wode¢ na zgliszcza i bacznie
zaglada, czy iskra si¢ gdzie nie pokaze. Maszyny
utworzyly wielka bezladna kupeg, leza jedna na
drugiej w jak najdziwaczniejszych pozach. Nie-
ktére z nich czynia wraZzenie, jakby o pomoc
jeszcze wolaly, inne zwalily sig cigzko i legly
sztywnie i dumnie n4 ziemi, tamte znowuZ sztor-
cem utkwily, te na bok si¢ przechylily, kilka
pokryly zupelnie cegly, zuzel, przepalone belki.

I ten martwy widok moéwi o rozpaczliwej
obronie i dlugiej agonii. Jakby na uragowisko
ocalala czeS¢ z prawej strony i w niej dwie to-
karnie, w zupelnym porzadku.

Won spalenizny taka silna, Ze ludzie dlugo
tu pozostawa¢ nie moga. Popatrza, pokiwaja
smutnie glowami, mrukng kilka razy: «méj ko-
chany Boze» i wracajg skad przyszli.

Szwineiger siedzi na belce i zapisuje co$
gorliwie do notatnika. Borwicz skacze jak kot
po zgliszczach i przeklina na czem $wiat stoi.
Przybiegl i Lafére — zly i roztargniony. Stangl




przed zgliszczami, skrzywil sig, pociggnal kilka
razy nosem i wycedzil z wolna:

— Pig¢ kro¢ sto tysiecy.

— DwieScie ubezpieczenia — dorzucil Szwi-
neiger, nie podnoszac oczu od notatnika.

— Trzy kro¢ sto tysiecy - powtérzyl jak
echo Lafere.

— Towary na pigédziesiat.

— Trzysta tysiecy pigédziesiat.

— Mozna bude¢ zamkng¢ — zawolal rozpa-
czliwie Borwicz.

Podjal kilka kamykow i poczgl je rzucac
przed siebie.

— Ladny grosz.

Anglik, ktéry dotychczas si¢ nie odzywal,
spojrzal bystro na Laféra i rzekl stanowczo:

— Za miesigc stanie nowa.

Wspélnicy skupili si¢ kolo Anglika. Szwinei-
ger zlazt nawet z belki i, idac ku niemu, ude-
rza palcami w dlon i wola:

— Geld! Geld!

— Znajdzie sie.

Zawingl si¢ tu i Andrzej. Opowiedzial mi,
iz wraca z kasy, gdzie zrobil obrachunek i dzi$
jeszcze méwi budzie »adiu Fruziu!« Chcieli mu
pono zmniejszy¢ placg, on w odpowiedzi »nau-
ragal Szwineigerowiec.

— Gadaja, ze fabryka teraz mniejsza. Mnie
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bez to nie mniejsza robota. Jeszczem ja na Swie-
cie nie zgingl. O-la-la!l

Poczal mnie namawia¢, bym szed! czempre-
dzej do kasy i zadal zwrotu kaucyi.

Jutro mogg mi robi¢ trudnoSci, a na robot¢
nie mam tu co liczy¢.

W innym razie nie zrobilbym mozZe tego.
Dzi§ wszakze pod wplywem sl6w Andrzeja,
wstapil we mnie praktyczny duch i zdecydowa-
lem si¢ upomnie¢ o swe pieniadze, nie zgdajac
wszakze placy za ostatnie dwa tygodnie.

-— Trzeba mie¢ na nich wzglagd — mys$lalem.

Zbyt bylo jasnem, iZ zostan¢ teraz bez ro-
boty. I kto wie na jak dlugo? W kieszeni mam
wszystkiego dziesi¢¢ zlotych, a to caly nasz ma-
jatek: méj i Michasia.

Nie lekko mi bylo na sercu, gdym wchodzil
do kantoru. Po raz to pierwszy w Zyciu upo-
mnie¢ si¢ mialem o pienigdze. UwazZalem to
zawsze za co$ nieladnego, a tembardziej teraz —
nazajutrz po takiej klesce. Nic mi wszakze in-
nego nie pozostaje do czynienia, z uwagi cho¢by
na Michasia.

Kolo okienka kasy tloczy si¢ kilkudziesigciu
robotnikéw z warsztatéw mechanicznych.

Oto interes likwiduje -— pomys$lalem. Akcyo-
naryusze pracy zjawiaja si¢ ze swemi akcyami
»fircentague.

Ten widok odejmuje mi reszt¢ odwagi i nie




potrafie wprost ulozy¢ sobie zdania, z jakiem
sie¢ mam zwrdéci¢ do Szwineigera.

— To wprost nieszlachetnie — moéwig do An-
drzeja.

— Co? Nieszlachetnie ? Widzisz go szlachcic?
A zry¢ bedziesz chcial ?

Nadchodzi wreszcie Szwineiger.

— Pan sobie Zzyczy ? — pyta.

— Przepraszam pana, ale... tego...

— Méw pan predzej, bo nie mam czasu.

— Jestem zmuszony w braku funduszéw pro-
si¢ o zwrot... kaucyi.

Poczerwienialem po same uszy i opuscilem
wzrok na dél.

— Kaucyi?

Tak jest. Wlasciwie, bo...

— Aha.. ChodZ-no pan ze mna.

Wzigl mnie ze sobg do gabinetu, kazal mi
sigs¢ na krzeSle i wyciggajac jaki$ papier z szu-
flady, pyta:

— Ile$ pan dat?

— Pigcdziesigt rubli.

— A na ile§ pan zepsul

— Zepsul?...

— Toz to wlasnie.

— Nie wiem, prosz¢ pana.

Cieplo mi si¢ robi¢ zaczyna.

— Ale ja wiem — méwi Szwineiger.

Bierze kartke ze stolu i czyta:
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— Cztery krany, trzy statywy do r¢cznych
prasek, dwanascie kweczchan6w.

JuZz mi zimno i cieplo na przemian. Gdyby
bylo mozna, porwalbym si¢ z miejsca i uciekl,
nie ogladajac si¢ za siebie. .

Szwineiger czyta dale;j:

— Sze$¢ libeli, dwa winkelmesery, dwa gryfy
do elektrycznego klucza, jedna statywa do apa-
ratu Stucera...

Mrowie mnie po ciele przechodzi, gdy slu-
cham tej litanii. Kazde jego slowo to chlasnigcie
bicza. Nigdy, przenigdy nie bylem tak upoko
rzony. Za kazdym wyrazem kluje mnie co$
w piersiach, a wstyd omalo, ze nie spali mi po-
liczkbw. — To jakby kto$S bez korica powtarzal:
»osiol, osiol, osiol«, a ja odpowiadam: «racya,
racya, racyas«. — Nie widzialem tego dawniej,
nie czulem, nie rozumialem tych malych prze-
winied rozproszonych w ciggu péitora roku. Ale
byl kto$, co je skrzetnie spisywal, jakby na to,
by mi potem cisng¢ w oczy: patrz co$ wart!

Szwineiger wcigz czyta:

— JedenaScie mosi¢znych Srubek, trzydzieSci
dwie... slyszysz pan? trzydzieSci dwiel...

Wyrwalem mu kartk¢ z przed oczu i podar-
lem w drobne kawalki.

Precz z tem Swiadectwem niedolestwa, glu-
poty i hanby mojej!



- T4t

Gotéw bylbym polkna¢ te ¢wiartki, by znisz-
czy¢ ten ohydny protokdl zycia.

Szwineiger oslupial ze zdziwienia.

— Pan masz racy¢ — wolam. — Pan ma..
ma.. ma..

Bez korica powtarzam tg zgloske.

On u$miecha si¢ niewyraZnie i chcgc mnie
widocznie zgnie§¢ ze szczgtem, dodaje:

— Borwicz i Walicki nalegali, by panu pla-
ci¢ trzy zlote dziennie, dla zachety.

I gdy mnie juz splaszczy! i prawie, ze no-
gami pokopal, mruczy pod nosem, jakby pocieche:

- Fatal! fatal’/ Nie panska to byla rzecz.
Walicki méwil, 2e pan nie masz gryfu. W kan-
torze znaleZlibySmy dla pana bardzo ladne za-
jecie.

Prawda i Walicki méwil. A wtedy $mialem
si¢ z niego, bom mial jeszcze nadzieje: »Osiol —
osiol — osiol!l« — »Racya — racya — racya !«
Wpadam w dziwny stan. Odczuwam zesztyw-
nienie fizyczne, potem jakby mnie kto lechtal
po krzyzu. Stoj¢ oto przed Szwineigerem jak
skarcone zwierze i slucham jak on rozprawia
0o Walickim. — Wreszcie wpadajag mi w ucho
te slowa:

— Francuz dal si¢ wzig¢ na kawal z tym
radiometrem. Dummheit! Gotéw bylbym przy-
sigdz, Ze to dynamo obracala podczas préby.

— Panie, to...
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— Ha, ha, licber Freund. Passiert schon, zda-
rza si¢. Gdybym mial przysigdz, Ze ten ogien
jest sprawg czysta... _

— To znaczy ?! — zapytalem takim glosem,
ze Szwineiger cofnal si¢ o kilka krokow.

— Jch sage nichls. Niech pan idzie. Z nami
aus. Koniec! Skoriczone! Fertig...

Zadzwonil na szwajcara.

Oburzenie glos mi odebralo. W jednej chwili
znalazlem si¢ na podwérzu.

— Jest tu Walicki? — pytam pierwszego
robotnika z brzegu.

— A to¢ od rana siedzi i patrzy na swoj
wiatrak.

Wskazal mi na jaka$ posta¢ siedzgcg na
kamieniu.

— To nie on.

— Posiwial trocha bez t¢ noc. Maszyna mu
si¢ spalila. : .5

Zachodz¢ z przodu i zaglagdam mu w twarz.

Boze wielki! — Ten siwy czlowiek z oblg-
kang twarzg — to Walicki »

On podjal glowe i swe gleboko zapadle oczy
skierowal na mnie. — Spazm chwycil mnie za
gardlo i stanglem jak wryty. Utkwilem wzrok
w niego i dlugo patrzymy tak na siebie. Wresz-
cie on odzywa sie¢.

— Stracone...

I 1zy potoczyly mu si¢ po twarzy.
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Przesiedzialem tu do wieczora, nie spuszcza-
jac ani na chwil¢ wzroku z pogorzeliska.

Ruiny, szczatki — zgliszcza!.. I maszyny i na-
dzieje w nie wloZone i przewr6t Europy —
wszystko si¢ spalilo.

Zgliszcza — tylko zgliszcza. Dym i para do-
bywa sie z nich jeszcze, cho¢ si¢ to wczoraj

dopiero stalo. — Strazacy szukajg zarzewia.
Prézna praca! — Tu juz nic wigcej spali¢ sig
nie moze...

KONIEC CZESCI PIERWBZEJ.
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CZESC DRUGA.

Walicki odebral sobie Zycie.

S3 moze ludzie, ktérzy takie rzeczy umiejg
przewidywac¢ i zapobiedz zlemu, dla mnie bylo
to taka niespodziankg zyciowsy, ze, gdy wpadl
do mnie zadyszany Andrzej i krzyknal:

— Kazik, b6j si¢ Boga, Walicki sie obwiesil!

Odpowiedzialem mu na razie:

— Klamiesz!

Musial mi to dwa razy powtérzy¢, zanim
uwierzylem. Wtedy dopiero klusem puscilem si¢
przez ulice, rzucajgc Andrzejowi krétkie py-
tania.

— Kiedy?

— W nocy.

— Nie zyje juz?

— Nie.

— Co robi panna Helena?

FACHOWIEC. 10
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— Krzyczy, spazmuje. Okropnoci!

-- Doktér byl?

— Byl, kiej juz cialo styglo.

Przechodnie usuwajg si¢ nam z drogi i pa-
trzg na nas jakby ze wspélczuciem. — Naresz-
cie wpadliSmy do mieszkania.

I tu juz duzo ciekawych si¢ znalazlo, jak
wtedy przed fabryka i przed szopa: zwietrzyli
nieszczescie.

To chyba pierwsza okropna wskazéwka rze-
czywistoSci. Drze¢ juz zaczynam, gdy patrz¢ na
ich niby smutne a ciekawe twarze.

Andrzej wepchngl mnie prawie gwaltem do
pokoju. I tu go ujrzalem: wynalazc¢ radiometru,
twoérce¢ nowej epoki. Na 16zku lezal wyprezony,
ze wzdgtymi sinymi policzkami, z nap6l rozchy-
lonemi wargami, blednemi oczami, utkwionemi
uporczywie w sufit. Glowa w tyl si¢ przechylila,
rece w pieSci SciSnigte, nogi sztywno wyprosto-
wane: to $mier¢ prawdziwa, nieomylna. Tl6ma-
czy ja maly rzemieni okrgcony o szyje.

— Na tym haku — moéwi Andrzej, wskazu-
jac na sufit.

Patrze¢ na sufit, a w glowie jak grzechotka -
mi kolacze:

— Czemu on to zrobil? Czemu?

— Kartka jest — moéwi Andrzej.

Na malym S$wistku papieru drzacg rgkg wy-
pisane byly te slowa:
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»Szwineiger klamie. To nie byla dynamo...
Helu, dziecko moje, nie przeklinaj mnie. Kazi-
mierz nie zapominaj o sierocie. Mnie kto$ tamto
z myS$li wydarl. Nie wiem... nice.

Do pokoju wszed! jaki§ obcy czlowiek i zwré-
cil si¢ do mnie po niemiecku z zapytaniem, czy
jestem synem zmarlego.

— Profysor — szepngl do ucha Andrzej.

Przybysz popatrzal na trupa badawczo, ujal
go pod brodg i spojrzal mu w oczy, jakby w nich
ostatnia mys$l chcial wyczyta¢.

— Maniak — mrukngl do siebie.

Andrzej nie zrozumial dobrze, a obcesowo$¢
profesora nie podobala mu sie.

— Czego? — baknal.

— Maniak.

— Co on plecie? — zwrdcil sie Andrzej do
mnie.

Profesor wzruszyl ramionami i rzekl:

— Radiometr? BoZe kochany! Dziwak, dzi-
wak...

Kazal sobie przetlémaczy¢ ostatnie jego slo-
wa., Usiadl potem u ndég trupa i zamyélil sie¢
gleboko.

Pogrzeb odbyl si¢ na trzeci dzier z kaplicy
Dzieciatka Jezus. Za karawanem szlo kilkunastu
robotnik6w, panna Helena, ja z Michasiem i pro-
fesor. Ten przybyl do Warszawy na nieustanne
prosby Laféera. Jechal, Smiejac si¢ w duszy,

10*
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w nadziei, iZ zobuczy kilkunastu waryatéw, wy-
nalazc6w nowcgo perpetuwm mobile. Przyjechal
i ot co zastal: zamiast historycznej maszyny
kupe Smiecia, a zamiast geniusza — trupa. To
zloSliwe zrzgdzenie loséw sprawilo, Ze spowa-
znial. Calymi dniami przesiadywal nad trupem,
rysowal, wyliczal i zwracal si¢ co chwila do
okrazajacych 16zko.

— Maniak-psychopata.

Ci nie rozumieli i odpowiadali na uwagi po-
boZznem westchnieniem.

Przyszedl nawet na pogrzeb, czem zjednal
sobie nieslychanie Andrzeja i jego towarzyszéw.

— Szwab jest — méwil do Stasiaka, — ale
porzadny czlowiek.

Kazali mu i$¢ za karawanem, tuZz obok mnie
i panny Heleny, sami za$ szli zbita gromadka
o kilka krokéw dale;j.

Prowadz¢ pann¢ Helen¢ pod reke i widzg
przed sobg tylko czarne frendzle karawanu, wlo-
kace si¢ po ziemi. Chwilami straci ktéry z ka-
rawaniarzy popi6l z pochodni i budzi mnie tem
z zamyS$lenia. Przyciskam silniej rami¢ panny
Heleny i czujg, jak ona drzy na calem ciele.
Michasia prowadzi profesor za reke.

Wychodzimy za rogatki. Dzwon powazkow-
ski wita juz z daleka nowego przybysza pieénia
pogrzebow3.
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Gdy grudy ziemi glucho uderzaly o wieko,
Hela wybuchla spazmatycznym placzem:

— Ojcze! ojcze! — powtarza bez korica.

Za chwile stangl sko$ny czworobok z bly-
szczacg blachg wetknigtg u géry: pogrzeb ukon-
czono.

Pann¢ Heleng trzymamy razem z profesorem
i prébujemy daremnie jg uspokoié. Swieiq mo-
gile otoczyli robotnicy i, trzymajac czapki w re-
kach, powtarzajg slowa modlitwy.

Andrzej nachylil si¢ ku mnie i szeptal:

— Dryndg sprowadzilem. Odwiezcie jg do
domu.

Wsadzili nas do dorozki: mnie, Helg, profe-
sora i Michasia, sami za$ poszli do szynku.

— Wypada, — méwil mi Stasiak, szukajac
widocznie usprawiedliwienia. — Koniecznie wy-
pada. Taki juz obyczaj.

— Dokad oni idg? — pytal mnie profesor,
gdySmy z miejsca ruszyli.

— Do szynku. Taki u nich zwyczaj.

— Aha — odparl tolerancyjnie.

Andrzej i Stasiak stang¢li na schodach szynku
i zywg gestykulacya zapraszali kolegéw do
Srodka. Mieli przytem obaj smutne i powazne
miny, jakby sprawiali smutny obrzgdek.

— Panowie, na syrek! Wypijem za spokdj
duszy poczciwego Walickiego.

Draznil mnie ten widok nieslychanie i bylem



zadowolony, gdy dorozka skrecila w boczna
ulice. Ona siedzi nieruchoma z opuszczonym na
twarz woalem.

— Spi? — zapytalem profesora.

Poruszyl przeczaco glows.

W mieszkaniu, na widok pustych pokojow,
rozplakala si¢ znowu. Profesor wymkngl si¢ ci-
chaczem i zostawil nas z Michasiem.

— Panno Heleno, moja droga... niech si¢ pani
uspokoi.

Wnet jednak wydalo mi si¢ to banalnem
i zamilklem. Ona schwycila mnie za r¢ke i pyta
tak cicho, ze ledwo mogeg doslysze¢:

— Dlaczego?,

— Panno Heleno...

Po krétkiej pauzie szepce:

— Sama jedna...

— Ja pani nie opuszcz¢ nigdy w zyciu.

— Czytal pan?

— Czytalem.

UScisngliSmy si¢ za rece.

Prébuje naméwié jg do snu. Ona zdaje sig
nie slysze¢ tego i porusza wargami, jakby mo-
wi¢ co$ chciala. Nagle rzuca mi si¢ na szyje,
przyciska glowe¢ do mych piersii wybucha ser-
decznem, niepowstrzymanem lkaniem.

Wraca profesor i przynosi z sobg lekarstwo
na sen. W krotkich stowach udaje mu si¢ na-
kloni¢ jg do zazycia proszku. Skutek byl predki,
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gdyz w pol godziny zasngla twardym snem. My
za$ przeszliSmy do drugiego pokoju, gdzie sie-
dzial zdziwiony i przybity Michas.

~- Kto to byl ten pan, co go chowali? --- pyta.

— MJ4j nauczyciel.

— ChodZmy Kazik do domu — prosi wy-
czerpany tem wszystkiem, co widzial.

Profesor daje mi drugi proszek i radzi, bym
go zazyl, przyszedlszy do domu.

— Wygladasz pan okropnie — méwi. — To
zbyt silne napre¢zenie nerwéw. A reka boli pe-
wnie jeszcze?

Na stole spostrzegam kartke Walickiego i to
zwraca my$l mojg do zagadkowego radiometru.
Nie namys$lajac sie¢ tedy dlugo, pytam profesora:

— Niech mi pan powie krétko wezlowato:
czy to mozebne?

Krétko i wezlowato: Nie.

— Alez kiedy... kiedy to nie mogla obraca¢
dynamo...

Wzruszy! ramionami.

— Gro6b niejedng zamkng! tajemnice.

— Wocale niemozebne? — pytam niezmordo-
wanie.

— Ha, dla podniesienia puchu na grubo$¢
wlosa, tak, ale dla obracania kilkudziesigciu ma-
Szyn...

— A proéba?

I znéw poruszy! ramionami,



— Mnie si¢ to wszystko snem wydaje. Albo-
$cie wszyscy powaryowali, albo tylko on jeden.
Wreszcie on sam mégl! wierzy¢ w to, pomimo,
Ze sam.. A zreszta, bo ja wiem.. Wobec ludz-
kich ¢wiekéw wszelka nauka milczy. Sluchajno
pan: Mialem ja kiedy$ przyjaciela Polaka, ktéry
pilnie studyowal wasze gazety. Czlowiek ten co
miesigc przynosil mi tego rodzaju nowiny: Wy-
naleZli u nas plyn do gaszenia pozaréw, zbu-
dowano ster do balonu i t. d. Jaki plyn do ga-
szenia? Wyraznie woda. I nic innego by¢ tu nie
moze. Nie, powiada, plyn. Po miesigcu pytam
o 6w plyniotrzymuj¢ w odpowiedzi, ze »jako$
nic nie piszag«. Wy musicie by¢ tu bardzo wy-
nalazczym narodem?

Niecierpliwi¢ mnie to zaczyna.

— Alez on mégl zrobi¢ wynalazek, genialny
wynalazek.

Kazal mi usigé¢ obok siebie i, uderzajagc mnie
po kolanach, méwil:

— Mlody przyjacielu, czy pan myS$lisz, ze
i my marzy¢ nie potrafimy? Nam tylko trudniej,
znacznie trudniej, niz wam. Gdy fruniemy w nie-
biosa, prawo Newtona S$ciagnie nas na ziemig;
prawo tarcia i dotyku przypomni nam, Ze$émy
ludzmi; gdy krzywo stgpniemy, cofamy wnet
noge, wiedzac, Zze wedle prawa réwnowagi prze-
wrécimy si¢ niechybnie. O, nam trudniej marzy¢,
a zwlaszcza mnie. Spojrzyj pan, juzem posiwial.



DomyS$lam si¢, Ze pana blizkie we¢zly 13¢cz3 z tym
domem i bodaj przeczuwam, Ze pan zaczniesz
kopa¢ w zgliszczach, szukaé resztek, by owo
wielkie dzielo $wiatu pokaza¢. Daj pan pokéj,
z tego nic nie bedzie. A wreszcie, co tu méwic.
Na to, by zrozumie¢, jak dalece to jest niemo-
zebnem, trzeba duZo, bardzo duZo wiedzie¢...

— Wigc on by! waryatem?

— Prawie.

Tu urwal rozmowe i zadal mi pytanie, czem
si¢ zajmuj¢ i gdziem szkoly konczyl. Moje od-
powiedzi wywolujg nowe zdziwienie. Kiwa glo-
W4 i mruczy pod nosem:

— Alez dobrze... po skonczeniu szkél... S$lu-
sarka? nie moze mi si¢ to w glowie pomiescic.

— U nas, panie, inne stosunki. Takich ludzi
potrzeba.

— Ludzi pracy? ToZ to wprost metafora,
przetlémaczona niezgrabnie na rzeczywisto$¢.
CzyZ inni nie pracujg?

— Ale, jak pracujg’.

— Ee.. I czy pan sadzisz, Zze pan spoleczen-
stwu sluzysz?

— Tak sadze.

— Hm... Moze by¢. A czy pan nie tgsknisz
do ksigzki?

Przypomnialem moje artykuly i zmieszalem
si¢ nieco. Profesor uwaznie patrzy na mnie, gla-
dzi sie po brodzie; wreszcie Zegna mnie slowy:



— Wracam do Berlina z bardzo dziwnem
wrazeniem. Nie mys$lalem, by o czternascie go-
dzin od mego laboratoryum tacy ludzie mie-
szkali. Wiesz pan, jak u nas patrza na fabryke,
Slusarke i tym podobne rzeczy? Jako na cigzkie
przekleristwo loséw. Tu idg dobrowolnie z uni-
wersytetu do fabryki, budujg radiometry, zba-
wiajg ludzko$¢.. Marzyciele! waryacil Ale dzi-
wnie sympatyczni waryaci. Do widzenia, drogi
przyjacielul Do widzenia...

Wybieglem za nim na schody i przechylajac
si¢ przez porecz, wolalem:

— Panie profesorze, ostatnie slowo. Czy Zza-
dnym ludzkim sposobem zrobi¢ tego nie mozna?
Czy nigdy, nigdy?!

— Nigdy? Tego nie powiedzialem.

— A teraz?

Zatrzymal sie i spojrzal na mnie tak cieplo
i Zzyczliwie, jak matka nieraz patrzala. Potem
smutnie zwiesil glowg i rzekl zwolna lecz do-
bitnie:

— Nie.

Za chwilg¢ znikl w bramie.
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Nie przypuszczalem w niej tyle hartu duszy.
Po trzech dniach przyszla o tyle do siebie, Ze
zaczgla moéwi¢ z zupelnym spokojem o wyjez-
dzie na wie$. Poplakiwala od czasu do czasu,
lecz starala si¢ opanowac te, wybuchy. Zbladla,
zmizerniala prawie Ze_nie do poznania, oczy
zapadly jej w glab, czolo pokrylo si¢ zmarszcz-
kami, wargi ma suche i spieczone; trzyma si¢
jednak sztywniej niZz zwykle, chcac widocznie
dodawa¢ sobie odwagi.

Ja przesiadywalem u niej calymi dniami.
Mo6wilisSmy niewiele. Bo i co mogliby$my sobie
powiedzie¢ teraz? Spogladamy sobie czgsto w oczy,
Sciskamy si¢ za rece, dziekujemy sobie i prze-
praszamy si¢ po kilka razy na dzier. Ta mimika
uczucia wystarcza mi w zupelno$ci. Zbyt wielki
chaos mialem w glowie, zbyt dobrze pamigta-
lem rozmowe ze Szwineigerem i zdziwienie pro-
fesora, bym még! o czems$kolwiek méwi¢. Przy
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lada sposobno$ci moéglbym straci¢ panowanie
nad sobg i wypowiedzie¢ nagg prawde. A do
tego nie chcialem w Zzadnym razie dopuscié.

Po tygodniu spakowala rzeczy, zalatwila
wszystkie formalnoSci i byla gotowg do wyjazdu.
Odprowadzilem ja na kolej, kupitem bilet i wsa-
dzilem jg nawet do wagonu.

Na kilka minut przed® odejSciem pocnﬁx
mieliSmy nastepujacg rozmowe:

— A pan co zropi teraz?

— Bo ja wiem.

-~ Czy pan nie mySli szuka¢ zajecia?

— Szukam. ;

— Niech mi pan w oczy spojrzy.

— Musze. Z csegéz bo bedg zyl?

Twarz jej Scigga sig, zdziwieniem.

-- Wiec tak?

Wychyla si¢ bardziej z okna i kaze mi wejs¢
na stopien.

— Panie Kazimierzu — szepce mi na ucho. —
Mé6j drogi.. moze pan teraz.. Prosz¢ tylko
szczerze.

— C6z znowu! Niech pani o tem nie méwi.

Maszynista puscil Swistawke, wigzania wa-
gonéw uderzyly ze szczekiem o siebie i pociag
ruszy! zwolna.

-— Panie Kazimierzu - moéwi panna Helena
blagalnym glosem.

Potrzasam glowy na znak przeczenia tak

o R




dlugo, péki pocigg nie znikl wéréd zabudowar
kolejowych.

Teraz dopiero poczalem mysle¢ o sobie. Po-
czulem si¢ tak samotny i opuszczony w wiel-
kiem mieScie, tak odsunigty od ludzi i Zycia,
zem bal si¢ wprost wraca¢ do domu, by nie po-
tegowal tego wrazenia.

iema gorszego cierpienia nad to poczucie
samotnoSci.

Zwracam z drogi i zachodz¢ do Zanicza na
lekcye nauk wyzwolonych. Wiedzialem, Ze tam
nic innego nie znajdeg, a jednak poszedlem, i co
dziwniejsza, dysputowalem z wyjatkowem zacie-
trzewieniem.

Zanicz wtrgcil niechcgcy zapytanie o pannie
Helenie i tak oto przeskoczyliSmy na drogi
temat.

On nie domy$lal si¢ chyba, jak wielkg spra-
wia mi przyjemno$¢ tem, Ze o niej moéwi. Ga-
dal wszakze wedle swojej modly, Ze ma ona
dusze na wskr6$ metafizyczng i tym podobne
brednie. Wspomnial o jednym z wieczoréw, spe-
dzonych u Walickich.

— Wtedy byla w réZowym staniczku? —
wtrgcilem zapytanie.

— Nie wiem. Zauwazylem wla$nie wéwczas,
Ze jest to umysl par force transcendentalny. Mo6-
wila mianowicie z uSmiechem..

— Prawda, jak ona ladnie si¢ Smieje?
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-- Tak?

— Zmizerniala biedaczka teraz.

— Nic dziwnego. Po takiej emocyi. Zreszta
ona nigdy nie utyje.

— A to, prosze, dlaczego?

— Bo jest anemiczna.

-— Gadaniel...

-- Nie gadanie, tylko" fakt. Pokaze¢ »&1
ksigzke¢. Zobaczycie, ze symptomaty.. Ale mniej-
sza o to. Powracajac do naszej dysputy, musze¢
zauwazy¢, Zze angielskie Trade-Uniony...

Przerwalem mu obietnicg, iz zajd¢ kiedy in-
dziej, by sp6r nasz dokornczyé. Wrécilem do
domu i tu upiér wspomnienia znalazlem.

Co si¢ odwlecze, to nie uciecze, a najmniej
przykre mys$li. Mozna je zagluszy¢ rozrywka,
zajeciem, ksigzka, ale niechaj pierwsza wolna
chwila nadejdzie, wyleci ten upiér z za wegla
i wytrzeszczy nam swe zgby.

Ja odpycham od siebie naga prawdeg, wzdry-
gam si¢ przed sformutowaniem nabytku do$wiad-
czenia; ale tuZ obok stoi upiér zgryzliwy, Smieje
si¢ piekielnie i wola:

— Nie jeste$§ zdatnym do niczego. Uposazyla
ci¢ natura mizerng glowa, nedznemi zdolnoScia-
mi, odméwila ci nawet tego gryfu, ktéry pierw-
szy lepszy chlop ze wsi posiada.

— Nieprawda! -- bronig sie.

A on:




— Zapomniale$? Cztery krany, dwie statywy,
pie¢ kluczy, jedena$cie szrub...

Nie, nie trzeba mys$le¢ o tem.

On precz si¢ $mieje.

— Dwanascie kweczhanéw, sze$¢ libeli, trzy-
dzieSci dwie... Geniuszu!

Bior¢ Michasia na kolana i, glaszczac go po
brodzie, zaczynam najglupszg rozmowe.

— Lubisz Micha$ gra¢ w Kklipe?

— 0Ojoj...

A on stoi precz na boku i szczerzy zgby.
Tyby$ i tego nie potrafil — zda si¢ mowic.

— A w zbijakar — dopytuje¢ dalej Michasia.

— Kiedy tak u nas szachrujg...

— Kto szachruje?

— A no chlopcy.

Moja mara znéw si¢ odzywa.

— Ty samego siebie oszukujesz.

Kilka dni to trwa. Na przeréZne tematy, naj-
rozmaitsze waryacye przezuwam moje upoko-
rzenie. Rozerwal mnie wreszcie list od panny
Heleny:

»Drogi Przyjacielu! — pisala. — Oto pierw-
Sza swobodna chwila, jakg znajdujg¢, uwolniw-
Szy si¢ na minutke od poczciwej i nudnej tro-
skliwoéci mojej ciotki. Zrozumie Pan, jak mnie
ta opieka rozdraZnia, jak przypomina cale moje
nieszcze$cie i ten pozalowania godny stan, w ja-
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kim si¢ znajduje. Litos¢? Niechaj od niej los
kazdego uchroni. Z kazdego slowa, z kazdej
pieszczoty mojej ciotki przebija ch¢é placzu na-
demna. Nie méwi mi naprzyklad inaczej jak:
»kochana Helusiue, lub »moja biedna Helciu«.
Ale dosy¢ juz pisalam o sobie.

Czy chodzi Pan na grob mego ojca? Niechaj
Pan nie drwi z mej naiwnos$ci, ale brak mi tu
tego okropnie. Chodze¢ na wiejski cmentarz i upa-
trzywszy tam gréb jakiego$ starego wieé$niaka,
stroj¢ go kwiatami. Prawda, jakie to Smieszne?
Chcialam juz te slowa przekre§li¢, ale zastano-
wilam si¢, ze mi Pan tego za zle wzia¢ nie po-
winien. Jestem jeszcze tak niedole¢zng, Ze zdo-
by¢ si¢ na krytyczny sad jeszcze nie umiem.
By¢ moze, iz slowa tego listu nie wigzg sig
w zdania. Nie wiem. Potrzebuj¢ pisa¢ i pisze.
A z kimZe bed¢ rozmawiala, jesli nie z Panem?

Prosz¢ si¢ klania¢ Zaniczowi. Napisz¢ do
niego jak przyjd¢ do réwnowagi. Prébowalam
czyta¢ Wundt'a (otrzymalam to na droge¢ od Za-
nicza), ale nie mogg. Wieczorami czytuj¢ kalen-
darz. Niech sie Pan nie S$mieje!

Teraz prosba, pokorna prosba przyjaciélki.
JeSli Pan bedzie w klopocie pieni¢znym, prosz¢
pisa¢. Koniecznie. Ja wymagam szczeroSci od
Pana. Do widzenia. Reka mi si¢ juz trzgsie.

Helenae.
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Odpisalem jej w te slowa:

»Najdrozsza Panno Heleno!

Jak mi teraz cigzko, jak samotnie, nie po-
trafi¢ tego Pani opowiedzie¢. Calemi godzinami
my$le o przeszlosci i o Pani. Nie wiem czemu,
ale teraz czegSciej i uporczywiej mysle o Niej.
Ze Pani teskno do grobu Jej ojca, a mego naj-
drozszego nauczyciela, z tego nie tylko si¢ nie
$mieje, ale przyznaje¢ si¢ sam otwarcie, Ze cho-
dz¢ na Powazki codziennie. Zapewne — jest to
tylko folgowanie zabobonowi, ale ¢6Z zrobi¢,
kiedy my mamy zabobony. Kto$ na gréb przy-
niés! kwiaty, co mnie bardzo zaciekawilo. Kto-
rego$ dnia zauwazylem tam mlodg dziewczyneg
jak uprzatala gréb. Powiedziala mi, Ze jg przy-
slal Andrzej, Ze kwiaty postanowiono kupi¢ na
owej stypie, jakg wyprawili sobie po pogrzebie.
Poczciwi to jednak ludzie.

Napisalbym bardzo dlugi list, gdyby nie to,
2e i ja nie zdobylem sie jeszcze na réwnowage
i mecze sie réznemi myslami. Co za$ do zao-
fiarowanej mi pomocy pieni¢znej, to odpowiem
jak na dworcu: mam i nie potrzebuje. Méwilem
Wwreszcie Pani, ze sprawia mi to przykros¢.

Andrzej kaze si¢ »grzecznie pokloni¢ i po-
calowaé¢ raczke«, do czego i ja si¢ przylgczam.
Prosze do mnie czgsto pisywa¢, — moja naj-
drozsza i jedyna przyjaciolko.

Kazimuerze.

FAOHOWIEC. 11
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A o tem co mi najbardziej dolegalo ani slo-
wa. Nie potrafilem tego napisa¢, jak nie umia-
lem spokojnie myS$le¢ o tem. Wreszcie, czyZ nie
powinienem by! milcze¢? Oto co mi pisala po
tygodniu:

»Kochany Panie Kazimierzu!

Prosz¢ mi nie bra¢ za zle roztargnienia,
z jakiem pisalam ostatni list. Gdyby mnie
Pan teraz zapytal, com wtedy napisala, nie
potrafilabym odpowiedzie¢. Posiadam jednakze
silng natur¢ i przychodz¢ do siebie bardzo
predko, predzej niz ciotka my$lala. Zaluje
bardzo, Ze zarzucilam gr¢ na fortepianie. Po-
trzeba mi teraz czego$ takiego.. Muzyki czy tez...
(sama nie wiem jak to powiedzie¢). Wundt'a czy-
tam, a raczej sylabizuj¢ leniwie. A poza tem
pomagam ciotce w gospodarstwie, co mnie tro-
che rozrywa. Na cmentarz chodzi¢ nie moge,
gdyz spadly tu olbrzymie $niegi. Oto wszystko,
co moge powiedzie¢ o sobie.

Co slycha¢ u Pana? Czy ma Pan juz zaje-
cie? Jak silnie wierz¢ w mego przyjaciela, nie-
chaj bodaj to za dowodd stuzy, ze o maly wlos
nie posprzeczalam si¢ z ciotka o mlodych ludzi
wogole.

Ciotka myS$lala zapewne o zlotej mlodziezy
i o réznego rodzaju niedol¢gach, ja za$ wylacz-
nie o Panu. I w imi¢ tego bronilam bezwzgle-
dnie wszystkich mlodych ludzi. A jednak jak
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malo u nas takich. Nic dziwnego, Ze o Panu
moéwia wszedzie jak o unikacie. Dumng jestem,
ze moge si¢ nazwac¢ Jego przyjaciélka. Bo nig
jestem i zostan¢ chyba na zawsze.

Sadzg, 2e Pan pograiyl si¢ juz w pracy
i duma nad maszynami. Ja za§ pewno przeszka-
dzam Mu moim listem. Dlatego tez koricz¢ z po-
$piechem.

Helenase,

List ten dziwnie mnie uderzyl. Czytalem go
kilka razy; poréwnywalem z pierwszym i da-
remnie szukalem tej nuty, co tak zywo drgala
w poprzednim liScie. Tu zaledwie male Zdzie-
belko tego znalazlem i ustgp ten umiem na pa-
mig¢¢: »Potrzeba mi muzyki lub czego$ takiego.
Sama nie potrafie okre$li¢ czego mi brakujes.

I jak ona we mnie wierzy, jak nieslychanie
wierzy! Spodziewa sig, Zze pracuj¢ juz w fabryce,
a ja szukam zaledwie zajgcia i to wcale nie
z najwigkszym wysilkiem. Przychodzg mi przy-
tem rézne zamiary do glowy. Jeden z nich za-
dziwil mnie tak dalece, Ze gotéwem przysiadz,
iz poddal mi go kto inny.

»Gdyby tak wzig¢ si¢ do czego innegoe.

Whnet si¢ jednak mitygowalem.

Nigdy w zyciu tego nie zrobi¢. Wszak przy-
siegalem sobie, Ze gdy wytrwania nie starczy
uporem pokonywaé si¢ bede. Czego mi odmo-

7 1
-~
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wila natura, to zdob¢de pracg i wytrwaniem.
Kt6Z mi wreszcie zargczy, ze Szwineiger umys$l-
nie nie klamal?

Takem rozwazal, piszac list do pana Kwa-
Sniewskiego o wyszukanie mi zajgcia. Odpowiedz
przyszia na drugi dzieri; mieScila w sobie je-
dnak tylko przyrzeczenie i prosbe odwiedzenia
starych znajomych.

Wiéczg si¢ tedy po mieScie i wlokg ze sobg
przykre mys$li. O pozarze, o $Smierci Walickiego
i o radiometrze prawie, Ze nie mysle. Uczuwam
tylko nude, przygnebiajgcg, straszng nude. Wra-
zenia, ktére, zdalo si¢, w pamigci na zawsze
pozostany, rozwialy si¢ w szarej mgle. Chodz¢
po kantorach fabrycznych, wyleguj¢ si¢ na 16zku,
a wszystko to meczy mnie nieslychanie. Po raz
pierwszy w Zyciu jestem bez zajecia.

Dawniej czytalbym moze; dzi§, gdy spojrz¢
na ksigzke, ziewam. Najciekawsze jest to, Ze
nie czuj¢ najmniejszej checi pisywania artyku-
I6w; nie rozprawiam ze sobg jak dawniej; zda-
nia nie formuja mi si¢ w zaokraglong stylisty-
cznie calo$¢, lecz rozproszone, urwane i nieja-
sne skaczg w nieladzie po glowie.

Kiedy$ wpadla mi do rgki ksigzka, zapisana
na marginesach mymi frazesami o radiometrze.
Przypomnialem sobie profesora i poszedlem do
starej fabryki. Gruzy juz uprzatnigto: po wiel-
kim wynalazku ani $ladu nie pozostalo.



— Maniak — powtérzylem stowa profesora.

Chwilami budzi si¢ we mnie energia. Przy-
pominam ostatnie zajScia i wpadam w tragiczne
usposobienie. Owocem takiej chwili byl naste-
pujacy list do panny Heleny:

»Czy Pani nigdy nie miala chwil takich,
kiedy wszystkie mys$li i cele zda si¢ tong w roz-
leglem, szarem jeziorze Zzycia i gdy wystepuje
zwykla, jako szkielet naga, rzeczywisto$¢? Praca
przed poludniem, obiad, praca po poludniu, cztery
Sciany pokoju, sen i znowu praca: takiem mi
si¢ nieraz zycie wydaje.

Dzi$ siadlem zmeczony na lawce w alejach
Ujazdowskich. ZamyS$lilem si¢ gleboko i nic nao-
kolo nie widzialem. Po chwili wydaje mi sig,
Ze przechodnie, mijajagc mnie, zwalniaja krokw
toz samo wozy i dorozki. Wir uliczny, huczacy
zdala, jak gdyby zastyg! w tem miejscu. Wre-
szcie wszystko nie posuwa si¢ dalej, lecz kolem
przedemna zatacza: tworzy si¢ powolna, leniwa
karuzela. Wkolo sung przechodnie i dorozki,
naokolo wlokg si¢ stéjkowi, nakoniec w wir ten
pochwycone zostaja domy, drzewa, kioski: wszyst-
ko sie obraca, zrazu wolno, potem pedzi i miga
mi przed oczyma. Ja jako$ pozostaje¢ nieruchomy

Oto co ja obecnie odczuwam!

Roboty jeszcze nie mam i chodze jak wl16-
czega z fabryki do fabryki. Traktujag mnie nie

»

.
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zawsze najlepiej, niewiele sobie wszakze robig
z tego. Ale, gdy wracajgc, spostrzege po dro-
dze grupy studentéw, co$ kipi¢ we mnie za-
czyna. Czyzby to byla drobna zazdro$§¢? Nie
wiem.

Nie dobrze robig¢, przyznajac si¢ do tej brzyd-
kiej wady, ale dzi§ powstrzyma¢ siebie nie po-
trafig i wszystko wypowiem. Bo dlaczeg6z za-
den z nich nie poszed! w moje $lady? Wszak
oni uznaja réwnieZz potrzebg tego. Czyzby sig
bali bluzg wlozy¢, by nie straci¢ w niej kredytu
»czlowieka inteligentnego«, i nie sta¢ si¢ natre-
tem dla dyrektor6w? Nie chca moze wyslizgnaé
si¢ ze sfery tych, co wiecznie kogo§ nauczaja?

To¢ oni wprowadzili mnie na drog¢ prze-
myslu, oni nauczyli mnie, Ze czyn jest lepszym
od stowa. Oni jednak muszg kruszyn¢ swej wie-
dzy jak kura jaje obnosi¢. Maja przytem odpo-
wiedni wyraz, mowe¢, ruchy: calg dekoracye
czlowieka z inteligencyi.

I ktéz si¢ wobec tego zdecyduje bluzg wlo-
zy¢, te bluze, pod ktorg wielkiego czlowieka
nikt si¢ nie domysli? Oni wolg w_tuzurku pozo-
sta¢ i prawi€¢ o potrzebie fizycznej pracy, inte-
ligentnych fachowcach i t. d.

Zawsze to co innego moéwi¢ komu$: »idz
buty szyte, a samemu zasigéé do kopyta.

Nie wiem skad mnie te"mys$li nachodza. By¢
moze, iz chcialbym wigcej takich widzie¢ kolo
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siebie. Wtedy poradzilibySmy si¢ wzajemnie i szli-
bySmy do celu z wyrazniejszym planem. Osta-
tnie slowo wypisalem prawie niechcacy, a ono
wszystko wypowiada. Tak — z wyraZniejszym
planem...

Dosy¢ tegol... Niechaj mi Pani za zle nie
bierze, iz jej wszystkie me watpliwoSci wypo-
wiedzialem. One juz dawno, bardzo dawno mnie
meczg. Dzi$ wszakze dopiero zdobylem si¢ na
odwage, by si¢ z Tobg, droga, jedyna przyja-
ciélko, memi mys$lami podzieli¢.

Kazimierze.

W list ten wlozylem calg dusz¢ i z szalonym
niepokojem wyczekiwalem odpowiedzi. Jak ona
przyjmie to wszystko? Wszak to bylo calg moja
istota, calym dobytkiem wiedzy i doSwiadczenia.
Po tygodniu otrzymalem taka odpowiedz:

«Kochany towarzyszul!

Role nasze, jak widze, zmienily si¢. Podczas
gdy ja odzyskuje powoli réwnowage, Wy wpa-
dacie w pesymizm. Ostroznie, bo ta droga do
koSciola prowadzi! W tem co piszecie, jest duzo
racyi (czytalam juz nawet podobne sady), ale
jest tez i jeszcze wigcej przesady.

Drazni Was bezczynne Zycie: w tem sekret
caly. I ja myS$le najdalej za trzy lub cztery ty-
godnie zawita¢ do Warszawy i rozpoczg¢ na
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nowo swéj zawdd nauczycielski. Pisal do mnie
Zanicz, i jak zwykle poruszal bardzo ciekawe
sprawy. Co to za ruchliwy umys!! Przyznam si¢
jednak Wam, ze wol¢ otrzymywa¢ Wasze, na-
wet pesymistyczne listy, wieje od nich co$ me-
skiego, podczas gdy... Oti o maly wlos nie skrzyw-
dzilam Zanicza. Zycze; Wam, byScie jak najpre-
dzej znaleZli robote, to Was najpredzej wyleczy.
Wstyd, by czlowiek tego rodzaju mégl! wpadaé
w takie usposobienie. O, niedobrze! quam od
was poprawy. Ciotka zawstydza mnie przypo-
minaniem tych dziwactw, jakie wyprawialam tu
z poczatku. Dzigki silnej woli potrafilam i ja
przyj$¢ do réwnowagi po tym okropnym ciosie,
jaki mnie spotkal. Mozecie bra¢ ze mnie przy-
klad.

Sciskam serdecznie Waszg dloni

Helena Walickae.

P. S. Wundta skoriczylam. Wspaniala rzecz!

Radz¢ Wam przeczytaée.

Nazajutrz po otrzymaniu tego listu posze-
dlem do fabryki. Znalazlem wreszcie zajecie,
dzigki staraniom pana KwasSniewskiego. Przy-
szlo to w porg, gdyz zadluzylem si¢ u moich
krewnych na cale dwadzieScia rubli.

Bede pracowal i zapracowywal sig, posta-
nawialem sobie. To najlepsze lekarstwo, by za-
pomnie¢ o tem, o czem myS$le¢ si¢ nie chce.
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»Ona czytala juz takie sgdye«. To zdanie
przeSladuje mnie na kazdym kroku. Pierwszy
i ostatni raz pisalem w ten sposéb do panny
Heleny. W niej kryja si¢ jakie$ dwie istoty: je-
dna taka sympatyczna, taka mi droga, jak nic
na Swiecie, druga zagadkowa i nieprzyjemna.
Lepiej zatem milcze¢, jeSli si¢ nie wie, do kt6-
rej z tych dwéch istot si¢ trafi. A przedewszyst-
kiem lepiej pracowac.

Prébuje¢ powr6ci¢ do dawnego trybu Zycia,
niestety z malem powodzeniem. Czytywaé wie-
czorami nie moge¢ i, mimo najsilniejszych wy-
sitkéw, nie potrafi¢ zmusi¢ si¢ do umyslowe;j
pracy. NajczeSciej klade si¢ do 16zka natych-
miast po odbytej lekcyi z Michasiem. Spi¢ przy-
tem jak kamien, snem cigzkim, bez sennych obra-
z6w. Nieraz odwiedzam mych dawnych znajo-
mych i kolegéw, zachodz¢ do Zanicza wprost
dlatego, Ze w domu wysiedzie¢ nie mogg. Dzigki
przyzwyczajeniu zadaj¢ sobie codzienn pytanie:
co bedeg czytal? a koricze drugiem: dokad péjde?
Gdy wszystkich znajomych obejde¢ po kolei, cho-
dz¢ do poblizkiej cukierni i spgdzam tam caly
wieczor.

Artykuléw jednak nie czytuj¢: meczy mnie
to i nudzi, a najczgSciej po przeczytaniu nie
wiem o co idzie. Zajmujg mnie za to »Wiado-
mosci z miastas, rubryka wypadkow i felietony,
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o ile nie s3 na zbyt moralizatorskg nut¢ na-
strojone. :

Niemalg rozrywke sprawia mi stary emeryt,
udzielajgcy mi codziei na ucho jaka$ nowo$¢
polityczna. Po kilku dniach poznaliémy si¢ tak
dobrze, Ze siadamy zwykle przy jednym stoliku.
Gdy wejde do cukierni, slyszg¢ juz w progu glos
staruszka:

— Panie te! ChodZno pan.

Lubi¢ z nim rozmawia¢, chociazby dlatego,
ze nie potrzebuj¢ niczego dowodzi¢, ani tez za-
zarcie broni¢ swego stanowiska. Uleglo$¢ sta-
ruszka oddzialywa i na mnie. Tak, to tak, a nie,
to nie: w ten sposéb rozmawiamy z nim.

— Pan mi si¢ podobasz — moéwil nieraz. —
Widze, ze$ rzemieSlnik, ale interesujesz si¢ pan
tem i owem i za trzy grosze pana nie sprzeda.
Przyjdzie sobie, panie dziu, do cukierni, prze-
czyta Kuryerek, dowie si¢ co slycha¢ tudy —
siudy. To mi si¢ podoba.

Nie zawsze sluchalem tych uwag z najwigk-
szg ciekawosScig i nieraz zerkalem jednem okiem
w gazetg. Wtedy starowina kladl na stél koSci-
ste rece i, zmuszajac mnie do podniesienia wzroku,
prawil dalej, postukujagc od czasu do czasu pal-
cem:

— Sluchaj-no! za granica, uwazasz, kazdy
dorozkarz czyta gazete. Tak panie! StréZe sie-
dzg przed bramg z cedulami w rgkach, a kto
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nie ma na gazetke, stanie przed redakcya i bo-
daj wypadki sobie przeczyta. Chociaz ja tego
nie pochwalam. Nie. Podlug mnie (dajZe pan
spokdj gazecie i sluchaj co ja gadaml). Otéz
podlug mnie tak: Zyj jak potrafisz, ludzi nie
oszukuj, chwal Pana Boga jak umiesz, w poli-
tyke si¢ nie wtracaj, i dosy¢. No co, nie? A wi-
dzisz pan, ze i od starego moZna si¢ czego$
nauczy¢. He.. he.. No czytajZe, czytaj swojg
gazetke, i ja kroniczke przejrze. He... he... he..

Po kilku minutach zwraca si¢ znéw do mnie.

— Sluchaj-no pan co ten tu wypisuje. Zo-
bacz tylko, czy kobiet w blizko$ci niema, bo
strasznie tlusty kawal. UwazZasz tak: »Zlowro-
gie wieSci niosa, Ze krynoliny maja by¢ zupel-
nie skasowanee. Uwazasz?

Skurczy! si¢ na swem krzeSle i zakrywszy
twarz reka, $mial si¢ cieniutkim, cichym dysz-
kantem.

—- Gdziez tu dowcip?

— Jakto gdzie? Poczekaj niech si¢ wy$mieje.

— Ja tu nic $miesznego nie widze.

— Nie widzisz? To¢ to, panie, pekngt ze
$miechu.

Innym razem méwil wprost:

— Z16z pan gazetke, pogawedzim troche.

I, jakby przewidujgc opozycye, bral mi ga-
zete z reki i kladl ja na stoliku.

— Powiedz mi pan, jakiego§ pan fachu?



— Slusarz — méwie, Smiejgc si¢ ze starego
gaduly.

— A szpruch jaki macie?

— Nie mamy Zadnego.

— Jakto nie macie. A jak na wedréwke
pdjdziesz?

— Nie p6jd¢ na zadna.

— Kubek dasz do cechu. A jak si¢ z czela-
dzig porozumiewasz? y

— Panie kochany, dawne czasy! U nas nie
ma ani czeladzi, ani kubkéw, ani cechéw, jest
tylko fabryka.

— No, a kto robot¢ robi?

— Robotnicy.

— Ale skad si¢ oni biorg.

Zewszad: ze wsi, z miasta.

— Takie sobie wycirkaty, szmiruchy?...

Przez kilka wieczoréw tlémaczylem mu na-
sze stosunki. Starowina wierzy¢ nie chcial.

I ten naiwny dziadek stal si¢ dla mnie sym-
patyczniejszym od naladowanego teorya Zani-
cza i od powaznych jego kolegéw.

Panna Helena powrdcila wreszcie do War-
szawy i pierwsza przyszla mnie odwiedzi€¢. Ro-
zumie sig¢, ze jej wejScie zelektryzowalo mnie
tak dalece, Zze ponad okrzyk rado$ci, nic innego
wydoby¢ z siebie nie potrafilem. Chwytam za
krzeslo i, krecac sig kolo niej, prosze zadysza-
nym glosem, by siadla.




— Panno Heleno, prosze¢ usigs¢. U mnie tro-
che po kawalersku, ale.. Niech pani sigdzie,
panno Heleno.

— To¢ mnie pan na $rodku pokoju nie po-
sadzi. Jakiz pan zabawny z tem roztargnieniem.
Sigdziemy razem na kanapie.

Zaczalem zdejmowac jej rekawiczki, nie wie-
dzac sam poco, chyba dla okazania swej go-
§cinnoéci. Sciggngwszy jedng nie wytrzymalem
i pocalowalem ja w rek¢. Wyrwala mi jg na-
tychmiast.

— Nie rébcie tego.

— Panno Heleno, ja jestem taki szcze¢$liwy,
tak bardzo szczeSliwy, Ze musi mi pani...

— Wigc znéw jesteSmy na pan i pani.

— Nie, niech Bég broni. Zebyscie wiedzieli
jaki ja dzi§ jestem kontent. Wiecie co? Tak mi
bylo przykro przez ten czas, ze rady da¢ sobie
nie moglem. Tak sie jako$ nie wiodlo.. Ale to
glupstwo! Wiecie? pesymizm juz pierzchl.. Ale,
ale.. chcialem wam powiedzie¢, Ze z tym radio-
metrem to jeszcze nie przegrana sprawa. Ohol
niewiadomo. Tam pewno w fabryce sg jakie$
rysunki. Napewno. Zanicz pytal si¢ o was. Ale
Wiecie co on o was méwil? Powiedzial, Ze macie
transcendentalng glowe.

— Glupi on jest.

— Prawda, jaki on glupi? jaki $mieszny? Ale
tego.. Jakiz ja dzi§ jestem szczeSliwy!



Ukradkiem pocalowalem ja po raz drugi
w reke.

Panna Helena powstala z miejsca.

— Dajciez pokéj, bo wyjde w tej chwili. Ze
tez wy wszyscy jesteScie jednakowi. To, ze
przyszlam do was nie upowaznia...

Jak oparzony cofnglem si¢ na drugi koniec
pokoju.

— Przepraszam — baknalem.

— Juz si¢ obrazill

— Ja nie jestem taki, panno Heleno.

— No widzial to kto? Wigc ja was prze-
praszam. SigdZcie tu i pogadamy rozsadnie.

Tem uj¢la mnie natychmiast. Usprawiedli-
wialem si¢ przed nig, ze to byl tylko waryacki
napad radoSci.

— Jak ja si¢ cieszg, to juz granic nie znam.

Ona przerwala mi to tlémaczenie i zaczegla
powaznie:

— WspomnieliScie co§ o radiometrze. Nie-
stety i ja w to wierzy¢ przestalam.

— Taak?

— Sluchajcie co powiem. Przeprowadzilam
obszerng korespondencye z Zaniczem, z kilkoma
studentami fizyko-matematycznego oddzialu, na-
pisalam nawet do profesora z Berlina. I ot czego
si¢ dowiedzialam: sila tarcia jest to przeszkoda
nieprzezwyci¢zona wobec wielu maszyn; zwy-
czajny motor, naprzyklad, traci prawie poloweg




sily na pokonanie tarcia; gdyby nie tarcie, kula
rzucona po gladkiej powierzchni toczylaby sie
bez korica. Rozumiecie?

— Rozumiem.

— Matematycznie da si¢ wyliczy¢ ile w naj-
lepszym razie moze otrzymaé¢ radiometr (tylko
podczas slonecznego dnia), a ile straci na tarcie.
Nastepnie...

— AleZ tamto bylo wlaSnie wynalazkiem.

----- Mozna si¢ wszakze przekonaé, czy to
wogoéle mozliwe.

— A pani ojciec? — przerwalem.

— A fizyka?

— Prawda, fizyka. Wigc da si¢ wyliczy¢?

—- Matematycznie.

— Biedny pan Walicki.

— Oj, biedny...

W uszach zadZwigczala mi, jak odlegle echo,
przysiega Walickiego: »to nie obracala dynamo-
maszyna <. Pomimo wszystkich argumentéw panny
Heleny, nie potrafilem jej potakiwa¢. Przerwa-
lem tedy uwagg:

— Nie mySlmy o tem.

— O tak, nie mySlmy.

PrzesiedzieliSmy, milczac, obok siebie dobry
kwadrans.

Wreszcie ona si¢ odezwala.

— Od dzi§ dnia zaczynam nowe Zycie dla
siebie. Sama jedna.
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To druga struna jej duszy zadrgala w tych
slowach i dziwnie zmienila jej twarz. Byla to
wprost inna kobieta, nie majaca Zadnej wspol-
noéci z tg, co przed chwilg powolywala si¢ na
matematyke i dowodzila z elementarza fizyki.

— Wszak niezupelnie sama — wtracilem. —
CzytaliScie ostatnie jego slowa.

— Umiem je na pamigc.

— On kazal mi o pani.. O was pamigtac.

— Moéj drogi, c62 wy mi pomdédz moZecie...

— Zapewne niewiele. Ale jabym z calej du-
szy chcial.

USmiechnela si¢ smutnie i odparia:

— Dazigkujg wam.

Poczem wstala, by mnie pozegnaé.

Teraz oto najlepsza chwila, pomyS$lalem.
I, gdy byla juz przy drzwiach, zawolalem nie-
spodziewanie:

— Ja przed wami co§ ukrywam.

— Przedemng?

— Tak.

— Co wam sig¢ stalo?

— Ja musz¢ co$ powiedziec...

— Alez co?

— Ja.. was kocham...

Stalo si¢ — powiedzialem. Ona stangla jak
porazona tg niespodziankg i nic mi nie odpo-
wiada. Ja za$ spuScilem wzrok ku ziemi i cze-




kalem jej wyroku. Dlugo trwalo milczenie. Wre-
szcie ona kladzie mi r¢k¢ na ramieniu.

Zachnglem sig:

— Tylko nie tak! Nie tak! Ja tego nie zniosg!
Niech pani lepiej nic nie méwi.

Reka jej opada i powtarza si¢ po raz drugi
milczaca scena.

Wreszcie pyta szeptem:

— Czy my dzi§ nie mozZemy pozegnaé si¢
jak bracia.

— Nie.

— Panie Kazimierzul!...

Nic jej nie odpowiedzialem.

— A ja nie potrafi¢ panu odpowiedzie¢. Ja
nie my$lalam nad tem, ja znam siebie za malo.
Wreszcie jestem teraz w Zalobie. Mam dla pana
duZo sympatyi, ale dotychczas o innych rzeczach
my$lalam. Ja nad tem si¢ nigdy nie zastana-
wialam... Ja...

Tu 1zy jej pociekly po twarzy. I, jakby w po-
Czuciu wlasnego niedol¢stwa wobec pierwszego
Pytania Zycia, blagala prawie pokornym glosem:

— Niech si¢ pan nade mng nie zngca!

I wysilkiem woli wstrzymujac sie od placzu,
Wyszla, nie ogladajac sie za siebie.
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Pracuj¢ przy bormaszynie. Robota nudna,
jednostajna i oglupiajaca, ma jednak to do sie-
bie, Ze usuwa wszelkie fuszerki. W dwa dni
nabylem troch¢ wprawy i robi¢ zupelnie me-
chanicznie, pozwalajagc mySlom buja¢, gdzie im
si¢ podoba. Gdzie§ w glebi duszy budzi si¢ scep-
tycyzm i zadaje sobie nastepujace pytanie:

— Czy dobrze wytresowany szympans nie
méglby z ré6wnym skutkiem pracowaé przy owej
bormaszynie.

Prosilem dyrektora, by mi dawano inne ro-
boty.

— Juz o plac¢ mniej mi idzie — moéwilem.
DrZalem wszakZe, by mi nie zechciano usku-
bng¢ co z mych czterech zlotych.

Dyrektor obiecal, Ze przy pierwszej sposo-
bnoSci poleci mnie majstrowi. Obietnica pozo-
stala obietnica, a ja wciaz pracuje przy bor-
maszynie; wlasciwie za$§ podnosz¢ i opuszczam




- 1y -

raczke, co wprowadza w ruch cigzki $Swider,
wyZlabiajacy w Zelazie okragle dziury.

Przy tem mozna ostygna¢. To tez z dnia na
dzien staje si¢ bardziej opieszalym i leniwym.
Dawniejszg zywo$¢ zamienily ruchy miarowe,
jak w zegarze. A co najwazniejsza, nie moge¢
czytywa¢ wieczorami. Litery skacza mi przed
oczyma, zdania harcujg po glowie w bezmyS$l-
nym nieladzie. Wiele rzeczy, ktére dawniej mnie
zajmowaly, teraz nudzi¢ poczynaja. Kuryerek
czytuje¢ raczej z przyzwyczajenia, niz z cieka-
WOSCi.

Szukam przyczyny tej zmiany i rézne przy-
puszczenia przychodza mi do glowy.

Czyzbym ja za duzo pracowal wprzédy?
Lub, co gorsza, moZe praca ksigzkowa z pracg
przy bormaszynie pogodzi¢ si¢ nie dadza? Kon-
cze tem, Ze wieczorami wcale juz w domu nie
siaduje. Natychmiast po skoriczonej lekcyi z Mi-
chasiem bior¢ czapkeg i zaczynam wedréwke po
mieScie.

Kilka miesigcy minglo od czasu, gdym jej
wyznal me uczucia, a ciggle jeszcze pokutuj¢
za to. Jestem wobec niej onieSmielony, niezgra-
bny, maloméwny i wprost glupi. Co§ mi usta
zamyka, gdy mam si¢ bodaj stéwkiem odezwac
0 sobie. Stlucham tedy z cierpliwo$cig obojetnych
dla mnie rzeczy i powracam do domu. Zauwa-

zylem i to jeszcze, 2e chwilami oczekuje ona
12*
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czego$ odemnie: jakiej§ wiadomo$ci nadzwyczaj-
nej, heroizmu czy wielkiego czynu. Czy ja wiem
wreszcie, czego ona chce?

Nieraz rzuca mi naprzyklad zagadkowe py-
tanie:

— Czy jeszcze pracujecie przy bormaszynie?

— Aha.

— No?

Co ma znaczyé owo »no?« — nie wiem. Cza-
sem, gdy wpadn¢ do niej zaczerwieniony od
chlodnego powietrza, pyta z po$piechem:

— No?

Wyraznie spodziewa si¢ czego$§ odemnie.
Moze réwniez jakiego wynalazku?

Co6z zatem dziwnego, ze chodz¢ do niej co-
raz to rzadziej i, chociaz b6l sobie sprawiam
kazdego wieczora, w ktérym jej nie widze, ide
do cukierni pogada¢ z emerytem. Ten bo zawsze
jednakowo mnie przyjmuje.

— Cé67e$ pan tak dawno nie byl? he?

Albo tez:

— O gazetkach zapomina si¢ powoli. Pewno
kobieta wlazla w droge.

Opowiadal mi o swej rodzinie, o tem jak
dnie spedza, jak chodzi na kawke do ogrodu,
a na mleczko do Henneberga; uskarzal cig, Ze
chlopcy ogréd Saski zniszczg niezadlugo, Ze mu
str6zka psa strula surowem migsem.

Raz zastalem go bardzo zamy$lonego. Chrza-
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kal bez ustanku, wyciggal 7 kieszeni olbrzymia
plachte czerwong i ucieral nos niezwykle dlugo.

— Co panu? — pytalem.

Spojrzal na mnie bystro i rzekl tragicznym
glosem:

— Wyprowadzam si¢.

— Tak?

— DwadzieScia pi¢¢ lat mieszkalem.

— Wigc czemu si¢ pan wyprowadzasz?

— Dwadziescia pie¢ lat..

— Ot!] Tyle zmartwienia dla glupstwa.

— Jakto glupstwa? Panie, slowika majg!

— Co takiego?

— Slowika — powtérzyl rozpaczliwie.

Spostrzeglszy moje zdziwienie, dodal, ude-
rzajac rekg w stol:

— Toz to panie okropne jest zwierze.

— Slowik ?

— A rozumie sig. Calusierikg noc: Tiu-tiu
i tiu-tiu.. Panie kochany, to¢ to bzika mozZna
dosta¢.. A tak, Smiej si¢ pan, Smiej ze starego.
Rozumie sig.. To bardzo Smieszne, bardzo $mie-
szne.

Po$pieszylem naprawi¢ méj blad.

— Ja panu wynajd¢ mieszkanie.

— Moéj kochany, zréb to. M6j zloty czlo-
wieku.. Ja bo widzisz juzem zniedolg¢znial, ze-
starzal sig...

Omal, ze nie rozplakal si¢ z wdzigcznoSci.
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— Slowika musiala sobie bestya zafundowac.
Jaka$ lafirynda, szelma. Bodaj jej Pan B6g tego
nie spamietal.

Wynajglem mu dwa pokoje w moim domu,
0 pietro niZej, i od tego czasu otrzymuj¢ pra-
wie codziennie jego wizyty. Ta droga dosze-
dlem do urozmaicenia sobie wieczoréw. Urzg-
dzam mianowicie herbatki, spraszam na nie
moich przyjaciél: Andrzeja i pana Zakrzew-
skiego (tak si¢ 6w emeryt nazywa). To zachgca
ich obu do zawigzania ze mng blizszych sto-
sunkéw. Pan Zakrzewski zaglada, by zapytac:
«jakZe zdrowko?«<; Andrzej — tak ot: »by ino
zajrzyCa.

Skromne s3 te nasze kolacyjki, a przytem
nieslychanie nudne, jakem si¢ niezadlugo o tem
przekonal.

Pan Zakrzewski zjawia si¢ z punktualno$cig
zegarka o o godzinie i z dokladnoSciag pozy-
tywki pyta we drzwiach:

— Co slycha¢, Andrzeju?

Andrzej odpowiada z niezwykla rozmaito-
$cig slow i mySli:

— Beczka z gnojem wylala sie.

W ustach Andrzeja jest to satyrg na co-
dzienno&¢ Zycia. Staruszek nie rozumie tego,
czy tez udaje codziennie, Ze nie rozumie — dos¢
Zze pyta:

— He, he! Gdziez to si¢ stalo?




Andrzej dla urozmaicenia swego humoru,
podaje codzieri inny adres. Raz stalo si¢ to na
Marszatkowskiej, to znéw na Brackiej lub za
Zelazng Bramg i tak dalej. Nieraz, gdy chce
docia¢ Zakrzewskiemu, mowi:

— Na Powazkach.

I ta nieszcz¢Sliwa beczka na ulicy Marszal-
kowskiej sprowadza nas codziennie na tematy
jak najnudniejsze. Czasami (od Swieta rozumie
si¢) wszczynamy dyspute religijng. Ja bior¢ w niej
malo udzialu. Stlucham wymy$lan Andrzeja i gde-
ran pana Zakrzewskiego, jak si¢ slucha mono-
tonnego uderzania fal morskich lub kolatania
maszyny w fabryce.

Poczatkowa stacya tych sprzeczek jest zno-
wuz beczka na Powgazkach.

— DalibyScie Andrzej pokéj — oburza si¢
pan Zakrzewski. — Z koSciola bedzie drwil.
CzyScie wy moze luter, albo co?

Mo6wi tak umy$lnie, bo wie, Ze Andrzeja to
gniewa najbardziej.

— O, luter! Widzisz go?

Pan Zakrzewski korzysta ze szlachetnego unie-
sienia i zaczyna swdéj wyklad o tem, jak to
»czlek powinien Pana Boga nie obraza¢, koScié!
szanowa¢ i do spowiedzi chadzaée.

Andrzej slucha zrazu uwaznie, wtracajac od
czasu do czasu swoje:

— Juscic¢...
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Gdy jednak kazanie przybierze zbyt pobo-
Zno-sentymentalng forme¢, zrywa sig¢ z krzesla
i wola:

— Ee, gadaniel...

Takie jest moje towarzystwol

Ktérego§ dnia pozyczylem od dawnego ko-
legi tuzurek (gdyZz moje ubranie bylo juz bar-
dzo zniszczone) i wybralem si¢ z wizyta do parn-
stwa Kwasniewskich. Ten bo nic sig nie zmie-
nil. Przytyl moze troch¢ i zleniwial w ruchach,
a poza tem pozostal jakim byl.

Ledwie ze zdazyl przywita¢ si¢ ze mng, za-
wolal:

— Artykul parski, rozumie si¢, czytalem.

-— M6j artykul?

— A co? Ukrywale$ si¢ pan, alem si¢ od
redaktora dowiedzial.

— Juz zapomnialem o nim.

— Pigkna rzecz, bardzo pigkna. Z pana be-
dziemy mieli pocieche.

USmiechnglem si¢ niewyraznie i zapytalem
grzecznie, lecz dobitnie:

— Slowa te slyszalem juz raz od pewnego
studenta. Zechce mi pan wytlémaczy¢, kto mia-
nowicie bgdzie mial ze mnie pociechg¢?

— No my, ludzie pracy. My, ktérzy cywili-
zacy¢ w kraju naszym posuwamy. Nie zapieraj
sig pan. Co tu gada¢! Ja tak w pana wierzg, e
szyj¢ dam za to.




Ujal mnie za rece i $mial si¢ basowym glo-
sem:

— Ale, ale — krzyknagl potem. — Wiesz pan
co? MozZeby$my sobie poszli na miasto? Sigdziem
w jakim skromnym lokalu i pogawedzimy tro-
che. Tak sig, panie, u nas rzadko widuje czlo-
wieka do rzeczy, ze chce¢ sobie cho¢ raz spra-
wi¢ uczte duchows.

— Bo wiesz — dorzucil po chwili — w na-
szych uczonych ja nie gustuje.

Zaprowadzil mnie do handelku, gdzie, jak
powiadal, zbiera si¢ Swiat finansowy. Widzac,
jak ciekawie oglagdam si¢ naokolo, po$pieszyl
ze swemi obja$nieniami.

— Widzisz pan tego na rogu? To Strum,
fabrykant wstgzek gumowych. Bardzo obrotny
czlowiek. ‘

— Dobry wiecz6r, panie Strum -- wolal pod-
chodzac ze mnag do stolu.

— Dobry wieczér — odpowiedzial pan Strum
mocno niemieckim akcentem.

Pan KwasSniewski przedstawil mnie jemu
z taka ming, jakby chcial powiedzie¢:

— Ja cig ze wszystkimi zapoznam. Stosunki
ci wyrobie.

Pan Strum powstal z miejsca i zlozyl mi
ten specyalnie niemiecki, przesadny uklon.

— A, pan Zaliwski. Slyszalem juz..

Zwrécil si¢ do Kwasniewskiego:
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— Takich nam panie fachowcéw wiecej,

a dokad mynie zajdziemy... C6Z u pana slychaé?

— Te — odparl z grymasem Kwa$niewski.

— A jakze wyzymaczki?

— Yadnie ida, ladnie. Nie mam powodu do
uskarzania sie.

— A co, nie méwilem? Pigkny interesik.

Mlasna! przytem je¢zykiem, az echo roznioslo
po sali.

— A jakZe u pana? — zapytal z kolei Kwa-
$niewski.

— Znakomicie.

— Chwala Bogu.

Nastepuje poZegnanie, przy ktérem panowie
wymieniaja sobie nowoSci dnia.

— Beistein, klapa. Wiesz pan?

— Panie, co si¢ teraz z rublami dzieje. Strach.

Usadawiamy si¢ wreszcie w kacie przy okrg-
glym stoliku. Pan Kwasniewski kazal przynie$¢
butelke wina.

—- Jakze sie panu podobal Strum? — zapytal
po cichu.

— Tak sobie. On takze fachowcéw potrzebuje.

— Rozumie sig. My wszyscy potrzebujemy.
Ale zauwazyl pan jak on skwapliwie zachwalal
swe interesa. Kredytu szelma potrzebuje.

— A zatem kredytu i fachowcoéw.

— Wytrawne wegierskie! - krzykngl Kwa-
$niewski na kelnera i zwrécil si¢ do mnie.

L
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— Ten pan przy drugim stoliku, to Majchert...
Dzienn dobry panie M!

— ‘Dzien dobry. Jakze wyZzymaczki?

— Jako$ tam idg.

— Powinszowac.

Wymieniwszy jeszcze kilka sl6w, objasnial
mnie znowu:

-+ Zakupil, uwazasz pan, przed trzema laty
grunta pod Mokotowem za bajecznie tanig cene.
Dzi$§ sprzedaje po szesna$cie rubli za lokie¢.
Bardzo dzielny czlowiek.

— Dzielny? Czy tem si¢ tylko wslawil?

No, w historyi miejsca mozZe nie znajdzie,
ale jako sumienny pracownik u podstaw spole-
czenstwa.. Czego pan wreszcie chcesz? Oj, pa-
nie Kazimierzu, pan si¢ zaczynasz idealizowac.
Jeszcze kieliszeczek wina.

Nastepuje dalsza lustracya goSci. Pan Kwa-
Sniewski nie szczedzi mi swych wiadomo&ci,
wskazujac brodag na coraz kogo innego, opo-
wiada mi o kazdym z nich najrozmaitsze szcze-

goly.
Ten, pod piecem — to dostawca skér, obok
niego — wla&ciciel tartakéw, tam — przyszly

spadkobierca dystylatora Starckmanna, przy nim
wlasSciciel dwéch browaréw, dalej — agent firmy
berliniskiej: Wendrisch i Sikora, dyrektor lom-
bardu akcyjnego. A niejeden wprost: znany
1 ceniony kapitalista.
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Rozejrzawszy si¢ w tem Eldorado pracowni-
k6w u podstaw, zapytalem pana Kwasniewskiego, i
co znacza te wyzymaczki, ktéremi si¢ tu wszy-
scy interesuja.

— Pii.. — zawolal — toZ to caly romans.
Dasz pan wiarg, Ze do zeszlego roku nie bylo
ani jednej wyzymaczki krajowego wyrobu.
Z Ameryki wszystko sprowadzano. Toz to ka-
zda praczka potrzebuje. Obliczze pan zatem,
ile to ciezko zapracowanego grosza naszego ludu
wychodzi za ocean. lle to krwawego potu i znoju
w tem si¢ mieSci. Otdéz, zeszlego roku postano-
wiono zalozy¢ fabryke. Interesik, jak pan wi-
dzisz, buzi da¢! Koniec koficow kapital si¢ zna-
lazl i rzecz poszla w ruch. Po pé! roku, wierz
pan lub nie wierz (ja przecieZ nie mam racyi
przesadza¢), dawal oSmna$cie procent dywi-
dendy. O$mnascie! Rozumiesz pan, co to zna-
czy? Ja sobie zatem tak kalkuluj¢: Amerykafi-
ska (to jest niby wyzymaczka) kosztuje dwana-
$cie rubli, krajowa dziesig¢. MySlg, mySle, azem
swoje zrobil.

Ujgl si¢ pod boki i zawolal z tryumfem:

— Ja sprzedaj¢ za sze$¢! I co pan powiesz
na to? Ta biedna praczka ma teraz dwa ruble
w kieszeni. Jakby znalazl.

Szeroko otworzylem oczy z podziwu, slu-
chajac jego rezolutnej mowy. Gdy skorczyl,




wypadlo mi z ust prawie bezwiednie krétkie
i suche pytanie:

— Toz pan tamtym konkurencye zrobil?

— No, i jaka jeszcze! Po trzech miesigcach
musieli zwing¢ swoje.. Ba, pan sie krzywisz.
Ale ja zapytam pana, na czem $wiat dzi§ stoi?
Naco tu duzo gada¢? Co najwigksze czyny
stwarza, co arcydziela do 2Zycia powoluje, co
geniusz6w na $wiat wyprowadza, je$li nie kon-
kurencya (panowie mlodzi nazywacie to walka
o byt)? Bez konkurencyi placilby$ pan za swq
czapke akurat tyle, ile wynosi pariska pensya
miesieczna, a za miske soczewicy kazaliby ci
sprzeda¢ rodzonego brata. Dzi§ placisz pan za
nig szeS¢ groszy.

Wiec fo tak wyglada? — pomyS$lalem. Wino
mi chyba glowe zamroczylo i ja go Zle rozu-
miem. PrzecieZ to niemozZebne, by to byl nasz
ideal? To nie podobna, bysmy si¢ tego z taka
zazartoScig dobijali, bym ja tam poszedl dlatego,
ze pan Strum fachowcéw potrzebuje?

Pan Kwas$niewski nalal mi kieliszek wina
i zmusil prawie do wypicia.

— C6z panie — ciagnal dalej — kiedy ka-
pital u nas drogi.

— Nie rozumiem.

— To jasne. Gdzieindziej placa za niego trzy,
dwa procent; tutaj pi¢¢, owszem, a nieraz i dwa-
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nascie. Tyle si¢ o tych rzeczach pisze, tyle gada,
a tego nikt nie poruszy.

Pociagnatl lyk z kieliszka i méwil protekcyj-
nym, nap6l Zartobliwym glosem:

— Pan, panie Kazimierzu, jeste§ w tem szczg¢-
Sliwem polozeniu, Zze, jako czlonek tego olbrzy-
miego ciala, bedziesz znal jego potrzeby i beg-
dziesz moégl...

— Jazl

— I czego si¢ pan dziwisz? To wlaénie jest
zadaniem i obowiazkiem prasy. Przyzna¢ muszg,
ze prasa byla dotychczas.. no, jeSli nie najlep-
szg, to zawsze jako$ znoé$ng. (Tylko goérnolotne
frazesy nierazbym powykre$lal). Ale w ostatnich
czasach psu¢ si¢ co$ zaczyna. Bredzg, jak we
$nie. Gada si¢ naprzyklad: »inicyatywa bez po-
parcia — to chroniczna choroba nasza«. Naco
tyle pieknych sléwek, kiedy mozna jasno i wy-
raznie powiedzie¢: kredyt dwuprocentowy.

Nalal wina i, pociagnawszy z kieliszka, mo-
wil, obcierajgc z rozkoszg usta:

— Tu trzeba, by specyalista zabral glos.

— Pan si¢ cokolwiek myli — odparlem. —
Ja jestem tylko robotnikiem. W najlepszym ra-
zie moge¢ by¢ werkmajstrem, nigdy literatem.

— A 6w artykul? Pan jesteS tem, co An-
glicy nazywaja all round man. 1 dlatego, po-
wtarzam, Ze my si¢ z pana doczekamy pociechy.
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— O, watpig, bardzo watpi¢. Zwlaszcza, Ze
nic wiedzy nie przybywa, ale...

Bylo to ostatnie rozsadne zdanie, jakie po-
wiedzialem. Wino juz dobrze skutkowa¢ zaczeglo
i czulem, ze gdy dalej bed¢ méwil, glupstw na-
plote.

Jeszcze kilka kieliszk6w wina, a zapomnia-
lem o swem rozgoryczeniu.

— Pan Zaliwskil — zawolal kto§ za mng.

Odwracam si¢ i widz¢ Borwicza, silnie juz
podchmielonego. Podal mi obie rece i wital mnie,
jak starego przyjaciela.

— Jaka to szkoda, zeSmy pana stracili.

Usiadl przy naszym stole i zaczal mnie ob-
sypywa¢ pochwalami.

— Pyszny czlowiek -~ méwil do Kwasniew-
skiego. — Po skoriczeniu gimnazyum... Ciekawa
historya, panie tego.. A to zabawal Po skon-
czeniu... No.. Ciekawy kawal!

Mowil tak gloSno, Ze zwracal ogdlng uwage.
Goscie spogladali na nas z poczagtku ze zdzi-
wieniem, a potem z pewnem zainteresowaniem.
Borwicz, ktéry musial tu by¢, jak u siebie w domu,
zwrécil sie do publiczno$ci i, przechylajgc sig
przez krzeslo, wolal pijanym glosem:

— Panowie uwazacie: Facet z uniwersytetu...
tego do fabryki. To pycha, panowie..

Podszed! do nas pan Strum i poczgl ze mng
rozmawia¢; za nim przyszedl Majchert i powoli
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utworzylo si¢ przy nas male kélko. Pan Kwa-
$niewski dowodzil co$§ o mych cnotach obywa-
telskich.

Kto$ podal my$l zsunigcia kilku stolikéw, co
tez niezwlocznie wykonano.

— Sze$¢ szampanskiego! — zawolal Kwa-
$niewski na kelnera.

Ja staje si¢ czuly i ulegly, jak baranek. Uczu-
wam rzewng wdzigcznos¢ do Borwiczd, ktéry
wiedzial chyba o mych fuszerkach fabrycznych,
a teraz owacy¢ mi oto wyprawia. Odpowiadam
na Zzyczenia pijanym u$miechem, niezr¢cznym
uklonem, usci$nigciem reki i jestem do glebi
wzruszony.

Strzelilo kilka korkéw i wysokie kieliszki
na stole napelnily si¢ musujacym plynem.
Gdy wszyscy ucichli, zabral glos pan Kwa-
$niewski:

— Panowie! pij¢ zdrowie mlodego pokolenia.
Niech Zyje nasz przyjaciel, pan Kazimierz Za-
liwski. — Szczek szkla, uSmiechy do mnie skiero-
wane i kilka komplementéw, — potem znéw uci-
chlo: siadamy na miejscu.

Lzy pijanego rozrzewnienia staczajg mi si¢
po twarzy. Wstaje z krzesla i opieram sig o $ciane,
gdyz trudno mi sta¢. Unosz¢ kieliszek: cisza.

— Panowie — zaczalem — Panowie, ja je-
stem gleboko wzruszony, panowie.. Ja wam, pa-
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nowie, w kroétkich slowach za to Zyczliwe przy-
jecie...

Tu znéw kilka lez stoczylo mi si¢ po twarzy.

— Dzi¢kujg... za... Panowie! Niech Zyje spra-
wa postepu.. niechaj zyje konkurencya!

— Wiwat!

Znowu szczeka szklo i grupa ludzi stoi przede
mna. Z kata slysze¢ glos Borwicza:

— Strabil si¢ troche mlody czlowiek. Ale to
nic... Chrzest!

— Chrzest — potwierdzam, zwracajac si¢ do
Borwicza i Smiej¢ si¢ tak rozkosznie, Ze az zgby
wyszczerzam.

Podobnym u$miechem wtéruje mi towarzy-
stwo.

Po niejakim czasie panowie si¢ rozchodzg.
Jedni ida do domu, drudzy powracajg do swych
stolikéw. Pan Kwasniewski poczg! mi rozwija¢
swe plany. Mo6wil co§ o galanteryi Zelaznej,
o zuzytkowaniu odpadkéw...

— Panby$ t3 rzecza wspaniale pokierowal.
Zamawiam tez sobie pana na dyrektora.. Fata-
laszki — ciggnal dalej — breloki, fantazyjne
raczki do lasek. Toby si¢ wspaniale rozchodzilo.

RozeSmialem si¢ sam, rozumie sig, nie wiem
z czego.

— Jeszcze buteleczk¢! — zawolal pan Kwa-
$niewski.

FACHOWIEC. 13



MéwiliSmy potem o czem innem. O czem
tego dobrze nie pamigtam.

Wyprézniwszy butelkg, wyszliSmy wreszcie
z handelku, ujywszy si¢ pod ramig; lawirowaliSmy
miegdzy rynsztokiem a murami kamienic. Po dro-
dze zatrzymujemy si¢ bez widocznej przyczyny.

— Panie Kazimierzu — méwi Kwa$niewski —
dajmy sobie buziaka na zadatek przyszlej przy-
jazni. O tak, z dubeltowki!

Zaledwie uszliSmy kilkana$cie krokéw, a sta-
n3l znowu, rozkraczy! nogi i nachylajgc si¢ nade
mna, wolal juZ zupelnie nieprzytomnie:

— Bu-zi...




IV.

Przebudziwszy si¢ kolo poludnia, przypomi-
nam sobie z mozolem wczorajsze zajScie. Za-
gmatwane myS$li rozplatuje jako motek jedwa-
biu, starajgc si¢ nie zerwac¢ nici. W miarg, jak
dumam, w glowie kolowa¢ mi zaczyna. Mam
wrazenie, jak gdyby ziemia rozstgpowala si¢ pode
mng i wpadam w przepa$¢ bezdenng. Wale glowg
na dél, lece bez korica i dna dosiggng¢ nie moge.
Juz nie rozrézniam, gdzie dél, gdzie géra; jako
kamieh rzucony nabieram coraz to wigkszej
szybkoSci, rozpruwam swg masg powietrze, lecz
coraz to predzej i wcigZz jeszcze nie upadam.

I rzeczywiScie: nie wiem gdzie jestem, czem
bylem, czego chcialem i czego chce teraz.

I ja tym ludziom dalem si¢ otumani¢, takg
malpe, takiego poliszynela z siebie zrobi¢? A,
jakZze oni $mia¢ si¢ ze mnie moga? To¢ ja na
ich cze§¢ bajki ukladalem, a gdym je czytal,
glos drzal mi ze wzruszenia!

Tamten w gazecie mial racye: ja Swistalem
13*



—_ 196, =

na groszu. Nie na swoim, bom go nigdy nie
mial, mnie cudzy grosz w z¢by wsadzono i ja
czule na nim wygwizdywalem romanse. A je-
dnak, niechaj mi Bég bedzie $wiadkiem — ja
myS$lalem, iz robi¢ to krajowi na pozytek.
Teraz juz nie wiem, co jest moja wiarg, co
za$ we mnie welgano, co jest prawda, a co po-
kryciem wstretnej obludy. To najpewniejsze, Ze
wlasnej wiary nie mialem nigdy, tak, nic wla-
snego nie mialem. Wszystko bylo we mnie po-
zyczanem, wszystkiego wyuczylem sig, jak pa-
puga na pami¢¢ i powtarzalem za drugimi. Sa-
mym’ sobg nigdy nie bylem. Ani jednej mySli,
ani jednego uczucia nie mialem, o ktérem mégl-
bym powiedzie¢: mojem jest ono. Zylem ich slo-
wem, ich myS$la, ich teorya, ksigzkami, glupotg —
wszystkiem, wszystkiem! Nawet ruchy ich i mowg
malpowalem — ku dobru spolecznemu.
Stanglem juz na tej granicy, gdzie ba¢ sig
swych myS$li zaczynam. Nigdym nie odczuwal
tak piekacej potrzeby uskarzenia si¢ przed kim-
kolwiek. Juz nie rzucam na nich i na siebie pio-
runéw, ale skarzg si¢ przed kim$ pélglosem. Oto
wyciggam rece przed siebie i méwi¢ do swego
mistycznego powiernika:
— Patrz i przyjrzyj sig¢, co ze mnie zrobilil
Nad wieczorem wyszedlem, by odnie$¢ tuzu-
rek znajomemu. Oddaje¢ mu zawinigtko i méwig
wyjatkowo rzewnie:



— Dzi¢kuje¢ wam, moi drodzy, serdecznie
dzigkuje¢ za tuZurek.

— Ot glupstwo — odpowiada tamten. — Ale
c6z to wy jaki§ nie swoj?

— A wiecie, przykro$¢ mialem.

— No?

— Rodzinna.

— Ool... To niemile rzeczy.

--- Bardzo niemile.

— Nie powinniScie tego do serca tak brac.

— Macie racye, macie racye. Do widzenia
wam, moi drodzy. Dzigkuje za tuzurek.

— Do widzenia. Ale zapomnijcie o swojej
przykros$ci. Glupstwo!

— Zapomng, zapomng, moi drodzy. Dzigkuje
za tuzurek.

Dwie godziny spacerowalem po mieScie,
a wré6ciwszy do domu zastalem u siebie obu
moich przyjaciél: Andrzeja i pana Zakrzew-
skiego.

— Bedzie herbatka? — zapytali prawie jedno-
cze$nie.

— Nie.

Obaj spojrzeli na siebie ze zdziwieniem. Pan
Zakrzewski przezegnal si¢ nawet.

Wybaczcie — méwi¢ — ale dzi§ jestem

nieusposobiony.

— Nieusposobiony — przedrzeznia Andrzej.—
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Jakie to st6wka francuskie jucha wynajduje. Ga-
daj wprost, 2e nie chcesz.

— Nie moge...

Nie moge¢ — draZni Andrzej.

— A milcz, bo!...

— Hola paniczu! Niech ino panicz za gebe
si¢ zlapie. Ja nie jestem zwyczajny do milczenia.
Jak gada¢ chcg, to bedeg, a zabroni¢ mi nie masz
nijakiego prawa.

I pan Zakrzewski czul si¢ prawie obrazonym
i wtracil swoje trzy grosze w klétnie. Mych
przyjaciél nie mozna bylo latwo si¢ pozbyc¢.

— Czego wy ode mnie chcecie? — zawola-
lem, rozkladajac rece. — Czego? Ze tez nie mo-
Zzna chwili spokoju znalez¢!

— Dam ja ci spokéj, dam! uczony S$limaku.

Nacisng! demonstracyjnie czapk¢ na uszy
i kiwngl na Zakrzewskiego.

— ChodZmy, kiej nas nie chce.

— Panie Zakrzewski — zaczalem. — Nie bierz
mi pan za zle, i ty, Andrzeju. Ja mialem dzi$
przykros¢ i z wami pozosta¢ nie moge¢. Zlitujcie
si¢ nade mna.

To zastanowilo Andrzeja.

— Przykro$¢ ? Nauragal ci kto? Bij w pysk
i tyle.

I, widzac zaklopotanie, stara si¢ zalagodzi¢
swe poprzednie wystgpienie.

— No, siedZze sobie, kiedy chcesz. Jak mnie

e e e ol



robak gryzie, id¢ do szynku. Ty lubisz ksigzke,
czytaj. Moze sobie wysSlabizujesz pociechg... Ale,
ale, przynioslem ci przyci$nik. Widzisz? Zeby$
nie my$lal, Ze ja ino na wyzyrke do ciebie przy-
chodze.

Wyjal z kieszeni przycisk Zelazny i postawil
g0 na stole.

— A ladne jest, widzisz? Slusarz mi zrobit
w fabryce.

Poczem wyszed!l, méwiac, iz zajrzy do Wa-
lerki.

Pan Zakrzewski poczuwal si¢ do obowigzku
pocieszenia mnie. Zostal tedy i poczal dopyty-
wag, co sig stalo. Odpowiadam mu krétko i opry-
skliwie, chcgc si¢ go pozby¢ jak najpredzej. On
za$, niezmordowany w swej troskliwosci, wes-
tchng! smutnie:

— Do spowiedzi, do spowiedzi. Ot, czego
panu potrzeba.

— Daj mi pan $wiety spokéj. WyjdZimy gdzie,
bo ja w domu bzika chyba dostang.

— A no, chodZmyz tedy na gazetki.

Tak tez i zrobiliSmy. Mijajagc po drodze jaka$
olbrzymig cukiernig, zaproponowalem, bySmy po-
szli tu dla odmiany.

— Naco? poco? Zeby si¢ na przykro$¢ na-
razi¢!

— Jaka przykro$¢?
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— Spojrzyj-no pan na swe ubranie. ChodZzmy
lepiej do swej dziury.

Poszlismy tedy do starej cukierni i kazawszy
sobie poda¢ po szklance herbaty, zacz¢liSmy prze-
rzuca¢ gazety. Pochwycilem kilka zdan ze Srodka
wstepnego artykulu, kawalek jakiego$ opowia-
dania, sprawozdanie z taniej kuchni i zloZylem
gazete.

— Panie Zakrzewski — zwrécilem si¢ do sta-
rego — czy moje ubranie bardzo brudne ?

— Nienajpigkniejsze.

— Czy ja wygladam jak wléczega?

— Co za gadanie. Posluchaj pan lepiej, co
ten pisze.

Przeczytal mi kilka wierszy. Spostrzeglszy
wszakze w pore, Ze nie zadaj¢ sobie trudu wy-
sluchania tego, umilkl.

— Ja czytam, czytam, a ten much szuka po
suficie.

— Panie Zakrzewski, czy ja wygladam na
zwyklego robotnika ?

Ale.. To¢ po twarzy poznac.
Po twarzy ? Jednak w przyzwoitych loka-
lach, méwisz pan, pokazywaé si¢ nie nalezy ?

— Bo ludzie s3 glupi.

— A gdybym poszed??

— O, nudny si¢ pan robisz. To pana za drzwi
wyrzuca.

Azem na krze$le podskoczyl.
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— Panie Zakrzewski! Co pan sobie wyobraza?
Co majg znaczy¢ te slowa?

— W Imi¢ Ojca i Ducha Swigtego. A co
temu si¢ dzi$ stalo?

— Ja zastrzegam sobie wigcej szacunku, pa-
nie Zakrzewski. Nie znios¢ podobnych uwag i nie
zycze¢ ich sobie.

Rzucilem kelnerowi dziesigtke i wyszedlem
z cukierni. Zly, rozdrazZniony biegalem po uli-
cach i zagladalem w oczy przechodniom, jakby
chcgc w nich wyczyta¢ ten wyraz niezadowo-
lenia czy niesmaku, z jakim, wyobraZalem so-
bie, wita¢ muszg takich, jak ja, wléczggow. Za-
stgpowalem niektérym umyS$lnie droge i spogla-
dalem badawczo w twarz. Ludzie mijali mnie,
nie domyS$lajgc si¢ nawet mej walecznoSci.

Chcac si¢ widocznie bardziej podrazni¢, prze-
chodz¢ kilka razy kolo wielkiej cukierni.

A gdyby tak wejs¢?

Ta my$l sprawia, Ze dostaj¢ gwaltownego
bicia serca. Powtarza si¢ ono za kazdym razem,
ilekro¢ przejd¢ kolo cukierni. Nie zapuszczam
si¢ juz dalej w ulicg, lecz spaceruj¢ tam i z po-
wrotem przed oknami. Gdy jestem od niej od-
legly o jakie dwadzieScia krokéw, postanawiam
wejs¢, przyspieszam kroku i — mijam wejScie.

— Niech tylko sprébuja !

Whnet jednak mityguj¢ sig¢, Ze w ten sposéb
wystapi¢ jako rzeczywisty cham fabryczny.
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— Pokonam ich dystynkcya. Wszak Zakrzew-
ski méwil, ze po twarzy pozna¢? Rozumie sig,
ze poznajg kim jestem.

Zatrzymuje si¢ przed otwartym sklepem i prze-
gladam si¢ w szybie.

— To niemozZebne! To fizycznie niemozZebne,
by mnie wzigto za wldczege.

Przybieram energiczny chéd, podchodze do
cukierni i znéw jg mijam. NieszczgScie chcialo,
iz w tejze chwili wyszed! stamtad Zanicz z kilku
kolegami.

Spoglagdam im arogancko w oczy i ani mys$le
zdja¢ czapki.

— Chwala Bogu uklonili si¢ pierwsi.

Wiec jestem gorszy? — pomySlalem. Wigc
mnie nie wolno, gdy tym malpom...

Pojde!

Zawracam si¢ i wchodz¢ zamaszystym kro-
kiem. Gdym jednak prég przestgpil i znalazl sig
po$rodku sali, odwaga mnie opuscila.

— Tylko z dystynkcyg — powtarzam po ci-
chu, aby doda¢ sobie odwagi. - Tylko skandalu
nie robi¢.

Waham si¢ i bylbym moze wyszedl, gdyby
mi¢ wstyd nie zatrzymal. Siadam  przy stoliku
w $rodku sali i to mnie jeszcze bardziej onie-
$miela. Oglgdam si¢ podejrzliwie naokolo i wsu-
wam ukradkiem moja czapke¢ za pazuche, by nie
poznano robotniczej maciejéwki,
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— Czarnej kawy! — wolam na kelnera ba-
sowym glosem.

Ten zmierzy! mnie od st6p do glowy i mruknal:

— Niema kawy.

Co$ w piersi mnie uklulo.

— Prosilbym w takim razie, jeSli mozna,
o szklanke¢ herbaty — méwi¢ grzecznie, starajac
si¢ opanowa¢ drzgczke w glosie.

— Niema herbaty.

— Niema? To szkoda.

Wskazuj¢ brodg na tacg, zacieram rece i sta-
ram si¢ grzecznie uSmiechnac.

— Prosilbym zatem ciasteczek.

— Niema ciasteczek.

Wstaje z krzesla, chwiejnym krokiem pod-
chodz¢ do bufetu i wskazujac palcem na tace,
powtarzam:

— Tych ciasteczek.

— Niema tych.

Czuje¢, ze musz¢ by¢ blady, jak trup. Robig
niewyrazny ruch rekg (majacy widocznie ozna-
cza¢ dystynkcye) i méwi¢ wolno:

— Ja mam pienigdze.

— Czego pan tu szukasz ? — hukng! na mnie
kelner. — Wyno$ si¢ pan. Tu nic pan nie znaj-
dziesz!

Przy tych stowach popycha mnie ku drzwiom.

Czy mi si¢ w glowie pomieszalo, czy tez
zidyocialem pod wplywem tego obejScia, dosé,



ze zachowuje sie skandalicznie. Dystynkcya
pierzchla, pozostal zamiast tego jaki§ dzieciecy
opor.

— Ja, panie, zaplaceg, z géry zaplacg — wo-
lam, mlynkujac naokolo kelnera.

Wnet przypominam sobie mojg dystynkcye,
zmierzam go wzgardliwem spojrzeniem i zwra-
cam sie, niby od niechcenia, do powaznego pana
w cylindrze.

— Tu, panie, ubranie wigcej szanujg...

Powazny pan zmarszczyl brwi i rozkazal
majestatycznym ruchem re¢ki, bym mu z drogi
ustapil.

Ja na$laduj¢ tenze ruch przed kelnerem i wy-
chodze z cukierni. Wracalem do domu z golg
glowa, trzymajgc pod pachg mojg maciejéwke.

Lkalem po drodze.

Mialem nad czem rozmy$la¢ przy swej bor-
Jmaszynie. 1 dziwnie zaczgly si¢ te myS$li ukladac:
»Gdy kolo osiowe obracalo si¢ réwno i powoli,
maszyna monotonnem uderzeniem kula w Ze-
lazo — slowa w podobnemze tempie, réwno, sil-
nie i dobitnie, jak uderzenia zegara, wybijaly mi
w glowie. Niechaj jednak zrzucg transmisye,
a tem kolo u sufitu w wartki ruch wprawi¢ —
wnet my$l moja galopem biegnie i wpada w rytm
kola,; tworzy si¢ jaki$§ kolowrotek, jaka§ wsciekla
gonitwa sléw bez sensu, bez treSci, bez mys$li;
az poki kolo znéw nie zwolni, maszyna w mia-




rowe przejdzie uderzenia. Posluszna my$l do-
biera sléw krétkich, urwanych, rytmicznych, jak
uderzenia mlotu.

Gdym to po raz pierwszy zauwazyl, zlaklem
si¢ o swe wladze umyslowe. Uspokoili mnie je-
dnak moi towarzysze, mowigc, iz oni nieraz tego
do$wiadczaja, zwlaszcza gdy s3 zmegczeni.

— Tu czlowiek jest tak zaleznym od tych
potworéw — méwil mi majster — Ze nie tylko ru-
sza sig, jak maszyna, gada i oddycha w jej takt
ale nawet mys$le¢ tak musi, jak ona mu kaze.

Przez caly tydzienn urozmaicalem sobie wie-
czory zmyS$lonymi epizodami w cukierni.

— Kelner, kawy! — wolam, opuszczajgc raczke
od maszyny.

~- Slucham! — odpowiada mi mlot, uderza-
jac w kawal Zelaza.

— Przynie§ mi maly, gazetk¢ — fantazyuj¢
dalej przesuwajgc z mozolem plyte. »

Lub tez innym razem: @

— Kelner! predzej, predzejl.. Co za harde
fagasy!l

— Lecg, lecg, lecg! — odpowiada mi kolo
u sufitu.

Pod wiecz6r jestem tak zmeczony, ze ledwo
do domu si¢ dowloke. Zaszedlszy na poddasze,
snuje¢ dalej to samo, na inny troch¢ sposéb. Tu
jestem waleczniejszy: wszczynam béjke z kel-
nerem i tluke go bez milosierdzia.
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— Kazik — zapytal mnie kiedy§ Michas —
powiedz mi, czem ty jesteS.

— Czego ty chcesz ode mnie ?

— Nie, bo widzisz, pan si¢ pytal.

— Powiedz zatem, ze two6j brat jest robotni-

i

— Slyszale$ ?

— Kiedy bo... Smia¢ si¢ beda.

— Kto si¢ bgdzie Smial?

— Chlopcy w szkole...

— Milcz! — wrzasnalem — bo ci koSci po-




V.

— Sluchaj maly — zawolalem raz na Mi-
chasia, przyszedlszy wieczorem do domu. - Po-
wiedz w szkole, Ze twéj brat jest urzednikiem
w banku. .

Dzielilem si¢ w ten spos6b mojem nieodwo-
lalnem postanowieniem. Ze krzyk z tego powodu
podniosa, wiedzialem az nadto dobrze, spodzie-
walem si¢ nawet, Ze panna Helena pierwsza
w alarmujacy dzwon uderzy. Ale bylo to, jak
powiadam, postanowienie nieodwolalne.

Wiegc takiem tylko jest Zycie? — mys$lalem.
Zaprzegnijmyz sig zatem do lZejszego pluga.
JeSli mam by¢ wolem, nie chcg¢ przynajmniej
kamieni ciggna¢.

Zamiar porzucenia fabryki nie jest bynaj-
mniej owocem jakiego$ buntu moralnego, chgci
zreformowania swej egzystencyi; jest on raczej
spekulacya cierpliwego wolu. Czy tu, czy tez
tam jednakowy mnie los czeka. Zamieni¢ conaj-
mniej mlot na piéro, a tokarni¢ na biurko. Ma-
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rzy¢ oduczylem si¢ na zawsze i mysli moje nie
wybiegaja poza codzienne klopoty, arytmetyke
wydatkéw i zlorzeczenia wszystkiemu i wszyst-
kim. MyS$le przy robocie, tak jak i moi towarzy-
sze warsztatowi.

Zanicze dosy¢ dlugo grzebali w moim mézgu,
dosy¢ dlugo pracowala nad nim maszyna, dosy¢
go nameczyla panna Helena. Z dnia na dzien,
z godziny na godzing wyjmowano mi po malej
szczypcie rozsgdku, po tak drobnej i niepostrze-
zonej jak ziarnko piasku; az poki powoli i nie-
postrzezenie nie wyjeto mi wszystkiego, pozo-
stawiajagc akurat tyle, ile potrzebuje maszyna.
Dziela spolecznego dokonano. A je$li tam gdzie$
w zakgtku serca lub moézgu tli si¢ jaka$ iskierka,
to wiem, Ze i t¢ mi zagasza i to uczucie wydrg.

Takg iskierkg jest myS$l o Heli. (Stracilem
juz galanterye my$lowa i wspominam ja zwykle
po imieniu). Nim tez méj zamiar w czyn wpro-
wadzilem, poszedlem ja uprzedzi¢ o tem.

Z jak plaska pokorg szedlem do niej, tego
wypowiedzie¢ nie potrafi¢. Zdaje mi si¢, ze skur-
czylem si¢ w palgk i Ze oczu na nig podnies¢
nie $mialem.

— Nie jestem do tego zdolny — powiedzia-
lem je;j.

— Co sie z wami stalo? - zapytala tonem,
przez ktéry dosy¢ wyraZnie przebijalo oburzenie.
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- Nic si¢ nie stalo, tylko Ze wstgpuj¢ do
banku.

— Ale skad tak nagle?

— Nie mam zdolnoSci.

—- Kto wam to powiedzial ?

— Ja sam.

Potrzgsnela energicznie glowg i porywajac
si¢ z krzesla, zawolala:

— Ot, glupstwa gadacie.

— To nie glupstwo. To nieodwolalne posta-
nowienie.

-— Wiec wszystkiego juz si¢ wyrzekacie ?

— Czego mam sie wyrzeka¢ ?

— A, Boze wielkil Chociazby idealow.

— To bylo dzieciistwo.

— Taak?

Spojrzala na mnie ze zdziwieniem i powt6-
rzyla po raz drugi, uSmiechajac si¢ zloSliwie:

— Tak?

— Chcialem panig uprzedzi¢ i prosié...

— O co?

— O.. o wyrozumialo$¢.

Pocalowalem jg w reke z taka pokorg, jak
Zebrak, gdy dwa grosze dostanie. Rozumialem
wszakze co robig¢ i to bole$nie rozumialem.

Byla to rola niegodna.. Kogo niegodna? Czy
takiego wolu, jakim ja wtedy bylem ?

Gdybym mial przed kim prawd¢ wyznaé

FCHOWIEC 14
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i gdybym przysiega¢ si¢ umial, takbym moie
wtedy powiedzial:

Swego postgpowania nie wytlémacze, nie do-
wiodg, ale ja je czujg, gleboko czuje. Tylko, ze
wygada¢ si¢ nie potrafig.. Nie umiem ladnie
mowié.. Ja nie chcg straci¢ Heli, jak pragne
wiecznego spoczynku mojej matki!

Zmiana zajecia nie poszla wszakze tak latwo,
jakem sobie wyobrazal.

W kantorze bankierskim powiedziano mi, Ze
bedg placili dopiero po roku; na kolei, Ze »ani
marzy¢ o miejscuc«; w biurze kanalizacyjnem,
Zze »moze kiedyS$«.

Zrozumialem, Ze ja mniej, niz kiedykolwiek-
badz, moge¢ liczy¢ na posadg¢ urzedniczg. —
»(Gdzie$ pan byl przedtem r« — zapytaja. »W fa-
brycee«. — »Co$ pan robil 7« — »Pracowalem
przy bormaszynie«. Widzg¢ zdziwienie, malujgce
si¢ na ich twarzy, widz¢ jak kiwajg glowami,
slyszg, jak mrucza co$ pod nosem i Zegnajg
mnie obietnica, »jezeli coS.. tego.. w przyszlo-
Scie. I ci panowie wiedza, co znaczy bormaszyna.
A to, ze tam kiedy$ bylem w gimnazyum, to
wprost Smiechu warte. Wszak ja pisz¢ juz tak,
jakbym w elementarnej szkélce abecadla sig
uczyl.

Moéwiono mi dawniej o pewnym dyrektorze
banku, jako o czlowieku bardzo wplywowym.
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Przypomnialem sobie o nim i poszedlem z pro$ba
o protekcye.
— Co$ pan skoriczyl ? — pyta mnie.
— Gimnazyum.
Znasz pan jezyki ?

— Trocheg niemieckiego i trochg¢ francuskiego.
Jak to ze szkoly.

Panie, mam juz dwudziestu takich kan-
dydatéw.

Dla potwierdzenia tych sléw wyjal notatnik
i pokazal mi dlugg litani¢ nazwisk. Spostrzeglem
tam imiona kilku moich kolegéw.

— Przepraszam zatem — baknalem, powsta-
jac z krzesla.

— Wszakze i pariskie nazwisko zapiszg. Ale,
jak powiadam, u nas sg cale legiony takich, co...

— Niech pan dyrektor nie kornczy. Juz ja
wiem jakich.

Skoriczylo si¢ na tem, ze wrécilem do fabryki.

Lasciate ogni speranza — zdawal si¢ mnie wi-
ta¢ dzwon fabryczny.

Rozpoczalem moj powrét prosbg o forszus.
Inaczej prosilem wtedy, niz o zwrot kaucyi i spo-
strzeglem, Ze to wcale nie tak trudno, gdyZ po
miesigcu, zmuszony warunkami, powtérzylem
mojg pro$be. Wtedy postanowilem sobie, Ze ro-
bi¢ to po raz ostatni. I byloby tak moze, gdy-
bym sam byl na $wiecie.

Ktérego$ dnia uskarZal mi si¢ Micha$, Ze ko-

14*
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ledzy $miejg si¢ z jego dziurawych spodni. Pro-
ste byly slowa Michasia, a jednak nic w zyciu
tak silnie na mnie nie podzialalo.

— Kazik — moéwil — widzisz jakie porty?
A tak si¢ Smiejg!

Wszystko zni6slbym cierpliwie, ale by mego
malca chlastano tymZe biczem i to dzigki mojej
glupocie, na to pozwoli¢ nie moglem.

Poglaskalem Michasia po glowie i pobieglem
po forszus, jak po mojg prawng nalezno$¢. Gdym
podchodzil do fabryki, dyrektor siadal wlasnie
do powozu.

— Coz tak pézno? — wolal, nieodwracajac
glowy.

Energicznym krokiem zblizylem si¢ do niego
i powiedzialem krétko suchym tonem:

— Prosilbym pana o forszus.

Nie bylo tu ani $ladu pokornej proSby, jak
za pierwszym razem. Bylo to raczej zadanie.

On odpowiedzial mi ironicznie:

— Tak?

-— A jakZe. Ja to przecie odrobig.

— Prosze...

— Brat chodzi do szkoly i nie ma ubrania.
Ja nie przychodze prosi¢ pana jak zwykly ro-
botnik. Ja, panie, gimnazyum skoriczylem.

— Oto6z to, brat nie ma ubrania, pomimo, Ze |
pan gimnazyum skoriczyleS. A ile to razy po- |
wtarza si¢ wam: oszczedza¢l oszczgdzaé! A wy:
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nie i nie! Trudna rada, panie kochany, to musi
raz mie¢ swoéj koniec.

Bylem wigcej oszolomiony niZ zagniewany
temi slowami.

Wszak ja mu powiedzialem kim jestem, a on
mi¢ precz jak chlopa traktuje.

Zdziwienie pierzchlo jednak natychmiast,
gdym mu w twarz spojrzal. On patrzal na mnie
Z tymzZe grymasem, co powazny pan w cukierni,
i co 6w kelner.

Zlakl si¢ mnie, czy tez zlitowal (trudno mi
to slowo wypowiedzie¢), doé¢, ze siegnal po pu-
gilares i wyjat trzyrubléwke;..

— Masz pan — mrukngl, wyciggajgc reke
i odwracajgc glowg ode mnie.

Wigc ja cale Zycie mam by¢ poniewieranym ?
przemknelo mi w mys$li. I przeméwil do mnie
instynkt samoobrony, ten, co kaZe nie tylko swego
ciala, lecz i swej godnoSci bronié.

— Masz! — krzyknalem, ciskajgc mu trzy-
rubléwke w twarz.

W tejZze chwili $wisnglo mi co$ nad uchem
i bicz oplatal si¢ kolo mej szyi. Odskoczylem
obok. Swisnelo po raz drugi i jakby rozpalone
zelazo prysnglo mi w twarz.

Stangret stal na siodle i chlostal mnie biczem.
Bo6l i wsciekla rozpacz glos mi zatamowaly.
Rzucilem si¢ na niego jak tygrys, lecz on $mignal
raz jeszcze batem i trafil mnie w oczy. Gdym



je roztworzyl, powéz byl juz daleko. Skoczylem
za nim, lecz wnet potknglem si¢ i upadlem na
$rodku ulicy.

— Ty..y, psie! —- wylem w poczuciu mej bez-
silnoSci, wyciggajgc reke w kierunku powozu.

Jakem zaszedl do domu nie wiem.

Upadlem na 16zko i wilem si¢ po niem jak
waz, gryzlem poduszke¢ i wydawalem nieludzkie
dzwigki. Co chwila zeskakiwalem na ziemig, pod-
chodzilem bez widocznej przyczyny do okna,
zawracalem natychmiast, by, upadlszy znowu na
16zko, skomle¢ jak obite szczenig.

Jak to bylo? Mowie mu, Ze Micha$§ niema
spodni, a on wyjal trzyrubléwke. Ze swoich pie-
niedzy dal, nie z kasy, jak Zebrakowi dal.. Ja
moéwie, ze Michas..

Kilka godzin z rzedu powtarzam to zdanie.
Nadchodzi Micha$ i spojrzawszy na mnie, zlakl
si¢ i uciekl z pokoju. W pél godziny powrdcil
z Andrzejem. Ten chcial mnie widocznie dopy-
tywaé o co$; schwycil mnie za rami¢ i domysSlil
si¢ o co idzie.

— Kto? — krzyknal.

— On.

— Kto 2.

— On, on... dyrektor.

— Jak si¢ nazywa.

Werkmann.
— Gdzie mieszka ?

T e s P
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— Na Dlugiej.

— Ty mi si¢ stad nie ruszaj.

I z temi slowami wybiegl.

Ja uspakajam si¢ powoli i powstawszy z 16Zka,
biorg lustro do reki. Tu zaczela sig cicha, drg-
czgca meka. Blizny na twarzy, prawdziwe blizny
od bicza — one nie pozwalaja mi odlozy¢ lustra
na bok. Polozylem zwierciadlo na stole i oparlszy
si¢ na lokciach, patrz¢ w nie bez przestanku,
nawet oczyma nie mrugne.

Bylo juz pézno wieczorem, gdym obudzil si¢
z tego odretwienia. Micha$ siedzial jak trusia
w kacie pokoju i nie spuszczal oczu ze mnie.

— Kazik —rzekl!, widzac, Ze powstaj¢ z miejsca.

— Czego?

— Nic. Tak tylko.

Wziglem kij w r¢ke, nasunglem czapk¢ na
uszy i wyszedlem do sieni. Tu spotkalem sig
oko w oko z Andrzejem.

— Zrobilo sig! - zawolal. — A ty, Kazik,
dokad ?

Kij wypadl mi na ziemi¢, r¢ce obwisly bez-
wladnie. Nawet mu glowa na podzickowanie nie
kiwnalem. Zdobylem si¢ zaledwie na przeciagle:

— Taak.

— A juéci — odparl. — Caluchne trzy go-
dziny warowalem, azem ci go wreszcie przydybal.

— Tak ? — powtérzylem po raz drugi.

— Wylazl zbramy - ciggnal Andrzej dalej—
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a ja do niego. »Pst! panie, jak si¢ pan nazywasz?«
Zlakl si¢ i powiada. A ja: »tak si¢ jucho nazy-
wasz P« i bec! On: »ratujcie!« krzyczy. A ja:
spiszczysz P« i bec drugi raz. Jakem si¢ roz-
hustal, to mi ino lapa latala. Ool.. potyralem.

Spojrzal potem na mnie i pokiwal glowa.

— Fiu, fiul.. Ten ci¢ zdrowo podrapal.

Nic mu na to nie odpowiedzialem.

— A boli?

Tu, jakby mnie kto ukropem oblal. Zagryzlem
wargi az do krwi.

— To on cig¢ tak: prosto batem ?

— Andrzej! — Zachnglem sie rozpaczliwie.

— No co? O jej! Ze teZ takie ceregiele jak
z chorym. Id¢ sobie, id¢. Ino, Ze mam do ciebie
interes.

— Jaki? — pytam oschle.

— Mnie uwazasz, Kazik, wezmg pewno do
rataja za obraz¢ (niby cielesna..) Czego si¢ dzi-
wisz ?... 1dZ, uwazasz, na tej ulicy, co fabryka
stoi, pod numer pigty (ja tu wszystko wypisalem:
co i jak). Tam, niby, w oficynie zapytasz o panig
Joézefowa i powiesz, Ze Andrzej grzecznie si¢
klania i pyta o pann¢ Walerke. Jak ona (niby
Walerka) jest w domu, to powiedz, Ze takze sig
klaniam i Zze jestem zdréw i dobrze mi si¢ po-
wodzi, ino, Ze za obraz¢ wzi¢li mnie do rataja
i bez to mnie niema. Rozumiesz ?

i D



— Andrzej! — zawolalem, chwytajac go za
reke — to za mnie.

— Co za ciebie ?

— Za mnie bedziesz siedzial.

+— Eel... Austryackie gadanie...

Zbiegl ze schodéw. Na dole zatrzymal si¢
i wolal ku mnie przez dlomni:

— Kazik! a natrzyj se pysk sadlem; predzej
zelzy.

Podjalem kij z ziemi, obracalem go czas ja
ki§ w reku; potem, nie wiedzgc sam, co robig,
oparlem o kolano i zlamalem na dwoje.
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Ming! wreszcie ten dzied. Poza gluchg go-
ryczg, ukrytg gdzie§ na dnie serca posiadam
zaiste Slimaczy spok6j. Opatrywalem swg twarz
z zupelnym spokojem, nawet z pewng pedante-
rya. Z angielskiego papierka wykrajalem ta-
siemke i zalepilem nig prege na policzku, po-
krylem to wata i przewigzalem twarz chustks.
Pierwszemu ze znajomych, jakiegom spotkal na
ulicy, zaczalem si¢ uskarza¢ na bél zgbow.

Robote znalazlem tym razem predko i wsze-
dlem po kilku dniach w zwyklg kolejk¢. Brak
mi ludzi 'jak zwykle, a wlaSciwie bardziej niz
zwykle, gdyz do panny Heleny za kar¢gbym
nawet nie poszedl i za podobne zachcianki karcg
siebie Zmudnem i niemilosiernie zlo$liwem przy-
pominaniem swego upokorzenia. Andrzej siedzi
w kozie i nie mam o nim Zadnej wiadomoSci.
Zakrzewski obrazil si¢ na mnie wtedy w cu-
kierni i nie klania mi si¢ nawet na ulicy.

Wieczorami odwiedzam na stary sposéb mych
.




. 219 —

znajomych i wizyty te stajg si¢ plagg dla pil-
nych ludzi. Uciekam z domu juZ nietyle z obawy
nudéw, jak wprost z litosci nad samym soba.
Co ja za awantury nad ksigzkg wyprawiam!
Chcg czyta¢, a nie moggc zrozumie¢ najprost-
szego zdania, gryz¢ ze zloSci wlasne rece. Wre-
szcie ciskam ksigzke i wybiegam szukaé ludzi.
Za mng goni jaka$ mara i szepcze mi ciggle
do ucha:

Idyociejesz — idyociejesz!...

W naroznym domu, tuz obok, mieszka Boro-
wicz. Znam go wprawdzie malo i nie lubig ta-
kich kretéw, jak on. Zresztg wszystko mi jedno.
I do dyablabym zaszedl, byle nie zostawa¢ z sa-
mym sobg. Wchodz¢ zatem do niego i pytam
‘ze slodkg ming:

— Nie przeszkadzam ?

— Nie bardzo.

— Ja na chwileczke tylko, zobaczy¢ co u was
stychag.

— Nic nowego. Zajecia duzo. °

— Tak?

— Abha.

— Bo za duZo pracujecie.

(To zdanie powtarzam ze szczegélng satys-
fakcyg kazdemu. Bodaj Ze szukam w tem uspra-
wiedliwienia, iZ2 sam w domu nad ksigzka nie
siedzg).

-- Macie jaki interes ? — zapytuje Borowicz.
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— O nic waznego. Tak tylko.

Milczymy obaj. On bebni z niecierpliwo$cig
po stole, ja za$ pocg si¢ nad wymySleniem ja-
kiego pretekstu, ktéryby mi pozwalal dluzej
u niego pozostac.

— Wiecie, Modrzejewska przyjezdza — za-
czglem ni stad, ni zowad.

Powstal z krzesla i zaczal biega¢ z niecier-
pliwoScia po pokoju.

— Jutro mam egzamin — zawolal, zatrzy-
mujac si¢ przede mna.

— Tak?

— A jakzZe. I nic nie umiem.

— Ja przeszkadzam zatem ?

— No, tak.. chociaz, dalibég.. Wybaczcie.
Mam jednak nadzieje, Ze.. Wszak my w s3-
siedztwie mieszkamy ?

Biegne do drugiego. Tu powtarza si¢ prawie
to samo. Zachodz¢ wreszcie do Zanicza. Ten bo
najcierpliwiej znosil moje wizyty.

— Co slycha¢?

— Czytam wlasnie.

Siedze¢ znowu w klopotliwem milczeniu, nie
wiedzac, co powiedzie¢.

— Nudno w Warszawie ? — zapytuje.

— O, nudno.

Przeciagngl si¢ tak, az mu w stawach za-
trzeszczalo Nuzy go wkrétce ta rozmowa i za-
czyna przewraca¢ kartki w ksigZzce.

"
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— Co czytacie obecnie ? — pytam.

Zanicz spojrzal na mnie od niechcenia i wy-
recytowal jednym tchem:

— Thke economical princips in the evolution
of the human society.

— Po angielsku ?

— Aba.

— To wy umiecie po angielsku ?

— Umiem.

I to sig urywa. Spoczal wzrokiem przez chwile
na ksigzce, odrywa go wszakZe $piesznie, by
rzuci¢ mi zdawkowych kilka slow:

— Bardzo latwy jezyk.

Po niejakim$ czasie przestaje si¢ krepowac
i czyta, nie odrywajgc oczu. Z poczatku siedzi
jeszcze bokiem do ksiaZki, pdzniej i ten maly
wzglad uwaza za zbyteczny. Opiera lokcie na
stole i odwraca si¢ do mnie tylem.

— Jezeli sadzisz, Ze mnie w ten sposéb wy-
rzucisz — pomys$lalem — to si¢ grubo mylisz.
Zostang¢ tu, chotbym ci si¢ najwstretniejszym
natrgtem wydal. Zostang, bo mi tu nawet lepiej
niz w domu; bo cho¢ gardz¢ toba, czuj¢ jednak
przy sobie zywa istote. A ty mozesz mySle¢, co
ci si¢ zywnie podoba.

Przesiedzialem u niego calg godzing, az wre-
szcie samego mnie to znudzilo i wyszedlem na
ulice.

I gdzie ja teraz p6jde — co zrobig z sobg?
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Wraca¢ do domu ? Wszak nie zasn¢ przed poét-
nockiem? Siedzie¢ zatem i dumaé? Za nic w §wie-
cie! Wolg i8¢ tam, dokad mnie pan Kwa$niew-
ski niegdy$ zaprowadzil. Tam s3 réwniez ludzie.

Niedlugo namy$lalem sie.

Chodz¢ tam coraz to czgSciej. Jest to jedyna
moja ucieczka przed samym sobg i przed Micha-
siem, gdyz na tego chlopca juz patrze¢ nie mogg.

Ktérej§ niedzieli wrécil Andrzej i wprost
z kozy zaszedl do mnie. Nieraz zastanawialem
si¢ nad tem, co my za wsp6lno$¢ mie¢ moZemy
i co nas laczy. Czyzby to znowu maszyna ro-
bila ? Nie wiem, nie rozumiem. A jednak jakaZ
mi rado$¢ sprawil jego rubaszny glos!

— Kazik — wolal jeszcze na schodach. —
Jak si¢ masz. Co malec porabia ? JakZe go tam?
Michas, co ?...

Spostrzeg! Michasia i obdarowal go natych-
miast piernikiem.

— Na — méwil. — Nie bdj sig, to nie z ra-
tusza. Tam ci takich specyaléw nie dajg.

— To ty Andrzej cale dwa miesigce siedzia-
le§? — pytalem, Sciskajac go serdecznie.

— Jakby$ zliczyl. Caluchne dwa miesigce...
A to bez tego s¢dziego. Bo ja ci opowiem jak
to bylo.

Micha$ rozbawiony gestykulacyg i mowg An-
drzeja, pokladal si¢ od Smiechu.

— A ty, czego si¢ Smiejesz? — hukngl na



niego Andrzej. — Obaczysz.. sam wlecisz je-
szcze do ula. Jeno wyro$nij, bo teraz to ci ino
w skoére dadza.

Musialo go to szczerze zagniewac, gdyz zwro6-,
cil si¢ do mnie z nap6! obrazong ming.

— Taki knotl.. Najgorsze bestyjstwo jest to,
2e mi do pa$portu wpisali. Niby Zze Andrzej Mlo-
cik siedzial w ulu za burd¢. Z pieczecig jest.

Tu wyjal z kieszeni brudny, pomigty Swistek
i pokazal 6w przykry dokument.

Polozylem mu rece na ramionach i patrzac
wymownie w oczy, zapytalem:

— Andrzej, czy to warto bylo dla mnie?...

— Moze i niewarto — odpowiedzial naiwnie. -—
A zresztg stalo si¢ i plu¢ na to. U Walerki byles?

— Bylem.

— No?

— Powiedzialem co$ chcial.

— Zara idg¢ do niej. Chcialem ci ino powie-
dzie¢, Z2e mnie juz puscili, no i Zzem po drodze
spotkal twojg kobiete.

— Moja ?!

— Ano? Panng¢ Walickg. O.. smaczna ko-

" bieta !

— Co ty pleciesz? co ty pleciesz ?
Nie twoja? Dla mnie mozesz i nie spo-
wiada¢ si¢. Prosila tylko, zeby$ zaszedl.. A wi-
dzisz, jake§ pokrasnial? Aha!



— Nie blaznuj, Andrzej, nie blaznuj — mo6-
wilem spokojnie.

A jednak wargi mi drzaly, gdym mu zada-
wal pytanie:

— Czy naprawde¢ prosila ?

— Jak Boga.. Mnie bo do Walerki pros1¢
nie trza. Méwila tak: Niech Andrzej spyta pana
Kazimierza (niby ciebie znaczy), czemu do mnie
nie przychodzi-?

Rzucitlem si¢ Andrzejowi na szyj¢ i pocalo-
walem go.

— Widzisz go, jak si¢ gzi? Ech-te-tel.. No
a tera gadaj: twoja czy nie twoja?

RezeSmialem si¢, jak juz dawno si¢ nie
Smialem.

-— No? — dopytuje upornie Andrze;j.

— Moja, moja! — wolalem, $ciskajgc go po
raz drugi.

— I-widzisz go! Taki §limak ksigZzkowy i jak
to sie rozhuzdal. A teraz chodZmy: ja do Wa-
lerki, a ty do swojej. Jazda!

Andrzej wpadl w znakomity humor. Ujal
mnie pod reke i Spiewal przez calg droge.

— Takg mnie ci Stasiak piosnk¢ nauczyl,
sluchaj:

»Hej panowie w..gére szklanki!

KaZdy zdrowie swej bohdanki,
Ty Heli, ja Walerkic (nie pasuje psia kot 2)




—————

Wpadlem do niej jak szalony i belkotalem
zadyszanym glosem:

— Panno Heleno.. Andrzej méwil, Ze...

Powitala mnie tak serdecznie, jak nigdy do-
tychczas.

— Niedobry — moéwila pieszczotliwie i mruzyla
przytem oczy. — Nieladnie.. cale dwa miesigce.

Boze, jak ona to $licznie moéwilal

— Niech pan sigdzie tu, kolo mnie. Zadam
panu jedno pytanie. Albo nie.. Niech mi pan
W 0oCzy Spojrzy.

Taka radosScia $mialy si¢ moje oczy, Ze pan-
nie Helenie nietrudno bylo znalez¢ odpowiedz.

— Juz wiem — wyszeptala po chwili i wnet
pospieszyla z usprawiedliwieniem:

— Pan mi tego za zle nie bierz ? Wszak my
mozemy by¢ zawsze przyjaciélmi.

— Zawsze, zawsze! — wolalem. .

I jakby pod tchnieniem czarownem lub wroézki
jakiej dotknigciem spadla maska, co mi twarz
w kurcz bélu i zniechgcenia skrzywila, usta
u$miechem si¢ rozchylily, z glowy spadl cigzar,
co jg tak tloczyl, znikla ocigzalos¢ i niedol¢stwo
my$lenia; odzyskalem calg sil¢ i energi¢ dawniej-
sz3, a obwisle skrzydla, zda si¢, znéw do lotu
si¢ rozpiely. e

O czem my$my wtedy nie méwili ? Wspomi-
naliSmy glupiego Kazia i jego tlusta mamusig,
$mieliSmy si¢ nawet z Zanicza i jego wielbicieli.

FACHOWIEC 15
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— Pan jest jednakZe niedobry — przerywa
mi panna Helena.

— A to dlaczego?

— Bo kryje si¢ z czem$ przede mna.

— No?

Wyjela z szuflady stary numer »Postgpuc
i wskazujac mi na tytul »Z krainy pi¢knych
sléweke, zapytala cicho i pieszczotliwie:

— Kto to pisal?

— Stare dzieje.

— Tem gorzej, ze dopiero od Kwasniewskiego
dowiadywa¢ si¢ musze. Mys$lalam, Ze pan mi
wigcej dowierza, niz Kwasniewskiemu.

— Co tez pani méwi. Wstydzilem si¢ i dla-
tego milczalem.

-- Bylo tez czego si¢ wstydzi€¢. Ale, czemu
pan wigcej nie pisze ?

RozeSmialem si¢ serdecznie.

— E, bo sig pogniewamy — grymasila, uda-
jac, ze odwraca si¢ ode mnie. — Musi mi nie-
zno$ny Kazio (pan si¢ nie gniewa za to?) obie-
ca¢, Ze napisze co$ dla mnie. Dobrze ?.. Tylko
prosz¢ glowa nie kiwa¢, ja nie lubig¢ tego.

— CzyZz ja potrafig, paniusiu ?

Chcialem jej odpowiedzie¢ réwnieZ pieszczotg
i zdobylem si¢ zaledwie na tak pokorny przy-
domek. Jej podoba si¢ to wszakze, gdyZ grozi
mi palcem i Smiejgc sig, mowi:




— Taki skromniutki. Gdybym ja tak umiala,
juzbym cale libry papieru zasmarowala.

Jest mi tak lekko, tak swobodnie na duszy,
jak nigdy. Obiecalem jej napisa¢ dlugi, nieskori-
czenie dlugi artykul i nie Zalowa¢ »tych tame.
Smialem si¢ i dokazywalem jak dziecko. Go-
téwem byl nawet skaka¢ po pokoju z radoSci.

Trwaloby to zapewne i dluzej, gdyby nie
jedno niezrgczue jej sléwko.

— Co pan teraz robi ? — zapytala.

Odpowiedzialem jej ni to, ni owo, starajgc
si¢ pokry¢ uSmiechem niemile wrazenie. Od tej
chwili zaczelo i8¢ kulawo. Raz wpadlszy na tory
»dnia dzisiejszegoe« trudno bylo z nich zboczy¢.
Z ust wyrwala sie mimowoli jedna i druga
skarga, na pytanie odpowiedzialem podobnem
pytaniem, czem i ja w zaklopotanie wprowadzi-
lem. Prébujemy byé¢ i nadal wesolymi, lecz nie
udaje si¢ to nam obojgu.

Powoli wynurza si¢ z tej wesoloSci upiér dnia
wczorajszego, za nim idg wypadki ostatniego
tygodnia: i tak oto zaczalem grzeba¢ we wspo-
mnieniach. W calym nastroju powstaje wszakze
niewyrazna Swiadomo$¢ chwilowego szczegScia,
szczatek wesoloSci. Chwytam si¢ tego rozpaczli-
wie i odpycham niemile myS$li. Udaje mi sig to
w czeSci, gdyz wpadam w jakieS senne zado-

wolenie. M6wi¢ nie chcg, by nie powiedzie¢ lub
15*
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nie uslysze¢ czego przykrego. Jest mi dobrze
i chcialbym tak siedzie¢ bez kofica i czu¢ ja kolo
siebie.

Teraz dopiero spostrzeglem, Ze panna Helena
ma na sobie obcisly kaftanik, ktéry znakomicie
jej ksztalty uwydatnia. Rekawy zagiely si¢ jej
tak, 2e widze reke az po lokie¢. Jakiez ona ma
biale, delikatne raczki. Nigdym przedtem tego
nie zauwazyl.

Bezwiednie prawie klad¢ dlon na jej reku.

— O czem pan tak duma? — zapytala z cicha.

— O niczem... Tak, ot.

Podnioslem jej raczke do ust i zlozylem na
niej dlugi pocalunek. Potem ujalem ja w obie
dlonie i zaczalem si¢ bawi¢ jej palcami.

Ona nie spostrzega tego w zadumie. Oczy
jej otworzyly si¢ szeroko i patrzg bl¢dnie w dal,
policzki ubarwil rumieniec, usta rozchylily sie¢
cokolwiek. JakZze ona pickng wtedy byla!

OSmielony jej roztargnieniem, pocalowalem
po raz drugi, trzeci; ujalem za lokie€ i zagiglem
wyzej jej rekaw. Wreszcie przestaj¢ juz pano-
wa¢ nad sobg. Chwytam ja wpdl i wyciskam
na ustach dlugi, namigtny pocalunek.

Ona nie od razu si¢ przebudzila. Odpycha
mnie lekko i przechyla mi glowe na ramie.

Widzg, jak w jej wielkich, zadumanych oczach
kilka lez sig perli

— Helu, Helciu!
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Wyrwala mi si¢ z ragk i odskoczyla na drugi
koniec pokoju.

— Co pan robi ? zawolala. — Kaziu, panie
Kazimierzul... 1d2, idZ.. nie zblizaj si¢ do mnie.
Nie skladaj rgk, ja nie chcg¢ widzie¢ tego. Jakze
ty wstretnie wygladasz.. Panie Kazimierzu, pro-
sz¢ natychmiast wyjs¢.. Zaklinam panal.. Pre-
dzejl...

Wytoczylem si¢ jak pijany na ulicg i ledwo
ze droge do domu znalazlem.

Dawniej moglem z nig obcowa¢ i nigdy tego
nie bylo. Dzi§ jestem skoriczonym chamem:
zdretwial mi umysl, poszlo za nim i serce.

Z takiemi myS$lami kladlem sig do 16Zka.
A jednak, usypiajac, marzylem o niej: o jej cu-
downych oczach, drobnej, bialej raczce, o deli-
katnej twarzy, utoczonej piersi, o jej malej néZce.

Inaczej dawniej o Heli myS$latem.



VIL

Skad si¢ wzigl we mnie ten gnu$ny i apa
tyczny pesymizm. Oto na drugi dzien zadaj¢ so-
bie nastg¢pujace pytanie:

Co ja sklonilo do wezwania mnie? Czyzby
wiadomo$¢ o mym artykule ? Wigc ja jej znéw
imponowa¢ zaczalem? JeSli na takich podsta-
wach przyjazn nasza spoczywa, runie ona nie-
zadlugo z nieublagang koniecznoscig. Wreszcie
jeSli mam si¢ w piersi uderzy¢ i wyzna¢ szcze-
rze, to ja ani na chwile nie wierz¢ w t¢ przyjazn.

Jak jej glowa byla stodolg, w ktéra rzucono
bezladnie wszelkie $miecia, tak i serce nabralo
okruch6w najrozmaitszych wrazen i zachowaw-
szy je w nieladzie wytworzylo wezel tak po-
gmatwany, Ze sama rozplata¢ go nie potrafi.
W tym skladzie byly szczatki wspomniefi z tych
czas6w kiedy moja osoba na wierzchu tego
$mietnika lezala. Wystarczalo tedy nawet tak
miernego bodzZca, jak 6w artykul, jakiego$ sla-
bego nimbu tajemniczo$ci, by wywola¢ zwrot
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wsteczny ku odleglym czasom. A to, ze zaszla
za daleko ?.. To byl tylko slaby odglos jej na-
tury, spowodowany mojem zachowaniem sie.
A jednak i to nawet jest mi sympatyczniejszem
od niej calej. To byl glos tej samej natury
ktéra, gdyby nie Zanicze, boski twér dacby
mogla.

Moze to owoc grymas$nego usposobienia wy
kolejonych natur, lub moze 6w jadowity skorpion
sumienia podsuwa mi zlo$¢ i nieche¢¢ ku tej Heli,
ktérg wczoraj jak kochanke Sciskalem.

Gdy myS$l¢ o niej, krzywi¢ usta i czujg che¢
dokuczenia jej, sprawienia bodaj drobnej przy-
kroSci. Wydaje mi si¢ nawet, Zze drazni¢ jg jak
dziecko, szczypi¢ bole$nie i sprawia mi to pewne
zadowolenie.

O tym wieczorze zapomnie¢ nie moge¢. Prze-
zylem go potem setki razy z najwigkszg dokla-
dnoscig. A gdy tak marz¢ — placzg, to znow
$miej¢ si¢ i gadam ze sobg.. Nieraz zrywam sig
i chce biedz do niej; jak zwykle brak i na to
odwagi. Zostaj¢ w domu, by po raz nie wiem
ktéory przezuwa¢ mile wspomnienia. Dodaj¢ do
nich przeréZne waryacye i odmiany; fantazyuj¢
na 6w temat bez korica.

Niepokoi mnie to, Zze nie mam od niej Zadne;)
wiadomoSci przez cale dwa tygodnie i chciatem
juz Andrzeja posla¢ na przeszpiegi, gdy ktére-



go$ wieczora wréciwszy z fabryki, zastalem bi-
lecik od niej.

»Panie Kazimierzue — pisatla. — »U Twar-
dzickich zbiera si¢ dzisiaj kilku naszych przy-
jaciél. Polecono mi Was zaprosi€e.

Wigc nie chce ze mna zerwaé. List byl kroétki
i suchy, zawieral wszakze ciemna wskazéwke;
mianowicie: sléwko »wye«. Domy$lam sig, na
jakiem staniemy obecnie stanowisku, i ta mys$l
wywoluje zné6w jadowity grymas.

Jakzebym ja chetnie powiedzial jej:

— Towarzyszko Helu, chcialbym wycalowaé
wasze $liczne, madre oczki.

Zanim pozyczylem tuZurek i kamasze, zanim
wreszcie zmylem z twarzy i ragk gruby poklad
brudu fabrycznego, mingly dwie godziny. Do
Twardzickich zaszedlem zaledwie na dziesiata
godzineg.

Juz z przedpokoju uslyszalem gwar i za-
wzigtg sprzeczke. Dawniej i ja umialem gadaé
calemi godzinami, zmienia¢ porzadki spoleczne,
¢wiertowa¢ Europg, fruwa¢ po wszystkich dzie-
dzinach ludzkiej wiedzy, rzucaé¢ cytatami, kto-
rych nie pamig¢talem, wywolywaé cienie wiel-
kich mezéw, o ktérych zaledwie slyszalem. Ro-
bilem to wszystko z jedynym celem: by wyj§¢
zwycigsko z dysputy. Dzi§ ? — JakZe mi to dzi$
obojetne. Ale oni nigdy si¢ nie zestarzeja, wiecznie
zostang takimi, jak byli, pdki synekurka, mily



urzad lub co najpewniej bogata Zona nie nauczg
ich madro$ci Zyciowej i nie kaZzg z uSmiechem
politowania moéwi¢ o czasach, kiedy to w za-
palnej glowie B6g wie co si¢ roilo. Tymczasem
wygodnie im w mundurkach; a Ze na $wiecie
nudno (jak Zanicz méwi), wigc tez schodza sig
od czasu do czasu z mocnem postanowieniem
przyprawienia si¢ wzajemnie o rozmigkczenie
moézgu.

Przekonalem si¢ nieraz, Ze taki wygadany
mlodzieniec wypowie przez jeden wieczér nie
tylko to o czem wie i nie wie, lecz i o czem
wie jego ciotka, kuzynka, o czem slyszala str6Zka
w jego domu. Seanse te nazywaja si¢: »herbat-
kamie« i sprasza si¢ na nie mlodziez plci obojga.
Kobiety graja w tym turnieju jezykowym rol¢
dam $redniowiecznych: dodajg zapalu i zarazem
troch¢ pieprzyku do suchych i nudnych rozpraw
teoretycznych.

Wsluchuj¢ si¢ w ten gwar i zadajg sobie
pytanie: po co ja tu przyszedlem. Naprzeciw
mnie siedziala panna Helena i w tem bodaj
bylo rozwigzanie zagadki.

Musi byé¢ wszakze w dyspucie co$ zarazli-
wego, gdyz po chwili odczuwam i ja potrzebg
opozycyi, aczkolwiek nie wiem jeszcze, o czem
tu mowa. Wsluchuj¢ si¢ uwaZnie i chwytam
zaledwie kilka napuszonych frazeséw, par¢ na-
zwisk, znanych w Swiecie naukowym, co§ w ro-



dzaju rozumowania contradictio in adjecto. Nie
moge wszakze rozumie¢ o co tu chodzi. Wresz-
cie wylowilem z trudem kilka niezrozumialych
sléwek: »ekspropryacyas, »pauperyzme i t. d.

Méwi Zanicz i okrasza swa oracye makaro-
nikiem angielskim, zapewne zapozyczonym z tej
ksigzki, ktérg u niego widzialem. Dowodzenia
jego robia wrazZenie nowosSci na sluchaczach.

Zanicz bawi si¢ filuternie binoklami, wyma-
chuje dlugimi palcami, wygina si¢ co chwila
ku pannie Helenie i méwi potoczyScie, nie za-
jakngwszy si¢ ani razu.

Tak, moje panie — koriczy. — Jedynie
zjednoczenie sil produkcyjnych wedle pewnego
planu moze doprowadzi¢ do postgpu. Jednostka
jest zerem.

— Zerem? — zapytalem ze zdziwieniem.

— Niestety panie Zaliwski — u$miecha sig
Zanicz, szczgSliwy, iz moze mnie oSlepi¢ no-
woscig.

— A c6z wobec tego znaczy wolno$¢ indy-
widualna, »szlachetne zapasy o pierwszenstwoe,
6w egoizm w pojeciu dodatniem ?

Nie dal! mi skoriczy¢, powtérzyl kilka zdan
z poprzedniej méwki i nie troszczac si¢ wcale
o to, Ze ja nic absolutnie nie zrozumialem, zwré-
cil si¢ do drugiego oponenta.

Nie daj¢ za wygrana, zbieram szybko do-
wody i zwracam si¢ z nimi do Zanicza. Ten



powtérzyl po raz trzeci owe zagadkowe twier-
dzenia. Po nim zabral glos drugi i méwigc spo-
kojnie i trzezwo, z pewna migkkoScig w glosie,
stara si¢ mnie przekona¢, Ze Zanicz ma racye.

Odczuwam pewne zaklopotanie i czujg, ze
po ich stronie jest wigcej slusznosci. Ambicya
nie pozwala mi wszakze przyzna¢ si¢ do tego.
Im mniej pewny jestem, tem kategoryczniej si¢
odzywam. Spostrzegam wkroétce, Ze méj sposéb
myS$lenia jest zupelnie odmienny, 2e z dwoéch
przeciwnych stron zapatrujemy si¢ na rzecz i Ze
wreszcie jezyk nasz jest nawet do pewnego sto-
pnia inny. Ja w ich spos6b rozumowania wmy-
§le¢ si¢ nawet nie potrafie¢ i bezwiednie powta-
rzam cale zdania wyczytane kiedy$ podczas bez-
sennych nocy. Uwierzy¢ w to nie chcg, by to,
czem zywilem méj umys! pr®ez tyle lat, mialo
by¢ czczem slowem. Po prostu brak mi argu-
mentow.

Dziwny charakter nosi ta rozmowa: Oni zda
si¢ wypowiadaja, w uczonej formie spaupe-
ryzméwe, »ekspropryacyi« i licho wie czego,
mys$li, do ktérych ja sam doszedlem ci¢zka droga
zyciowa, kosztem wlasnego zdrowia, umyslu
i serca. Tak, oni méwiag co$ podobnego, a ja
im zaprzeczam.

Nawet Zanicz, ten glupi Zanicz, powiedzial:

— Jednostajne i monotonne zajecie, spowo-
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dowane podzialem pracy i maszyng, oglupia
czlowieka.

Ja kiedy$ powiedzialem, Zze robi malpa, a te-
raz zaprzeczam mu. Skad on, skad on doszedl
do tego?

— Nieprawda! — krzyczg. — Praca uszla-
chetnia.

Zdanie to bylo wprost wyjete z elementarza.

Ledwo Zanicz skoriczyl, a rzuca si¢ na mnie
drugi. Méwi piskliwym, ironicznym glosem i gore
dowodéw stacza na mg glowg. Po nim zabral
glos powazny jegomos¢; radzi mi przeczytaé te
i owag ksigzke¢ i nie wyglasza¢ sagdéw dawno
pokonanych przez nauke.

Zaczyna mi si¢ juz w glowie kreci¢, trace
watek mys$li i nie wiem, co odpowiedzie€. Obsa-
czony ze wszystkich stron, mieszam si¢ i po-
mimo, Ze zbieram dowody z szalonym wysitkiem,
czujg, ze musz¢ uledz. Jak to zwykle w takich
razach bywa, wpadam w zlo§¢ i nie majac argu-
mentéw, zaczynam ratowaé si¢ zgryzliwoscia.

Lecz i na tem polu mnie pobito. Po prostu
krecg sig, jak piskorz w sieci. Nie potrafi¢ juz
zdania rozsgdnego sklei¢, a rumieni¢ si¢ przy-
tem jak Zak. Najchetniej bilbym teraz.

Ot6z juz mam nowy dowoéd, lecz zaledwie
glos zabiorg, potrgce o to, com chcial powie-
dzie¢ i zaplgcz¢ si¢ we wlasne slowa; zbaczam
wnet z drogi i méwi¢ juz Bég wie o czem.



Urwalbym moze i zamilklbym, gdyby nie to,
ze naprzeciwko mnie siedzi panna Helena.

Kraz¢ tedy uparcie kolo mej myS$li, nie mo-
gac dobrna¢ do Srodka, jakam si¢ niemozliwie,
przepraszam co chwila sluchaczy, ilustrujg méj
sgd niedorzecznymi przykladami, powoluje¢ si¢
na zdrowy rozsgdek; az wreszcie my$l si¢ roz-
proszy i cala budowa rozumowania runie. Za-
czynam ple§¢ juz koszalki.

— Eel — grymasi zniecierpliwiony Zanicz.

— Przepraszam... bardzo prosz¢.. Wezmy
naprzyklad (Niech to panistwa nie nudzi). Ale
wezmy dajmy na to czlowieka.. (Pan si¢ niepo-
trzebnie krzywisz, panie Zanicz). Ot6Zz weZmy
naprzyklad chlopa, ktéry orze ziemi¢ (Czego pan
si¢ Smiejesz ?) Orze ziemi¢, méwig... (Czym moze
zle powiedzial?) Orze ziemie.. A drugi sadzi
buraki...

Zegbami zgrzytam ze zloSci, slyszac jak sie
ze mnie $mieja. O, gdybym ja ich dostal przed
rokiem bodaj, dalbym sobie z nimi radg. DziS§
moga drwi¢ bezkarnie.

— Bardzo przepraszam! — krzycz¢ niezmor-
dowanie, przerywajac Zaniczowi. — WeZmy na-
przyklad tych dwoéch chlopéw.. I c6z?

Zanicz spojrzal na mnie z ironig i wycedzil:

-— Jeden orze ziemig, drugi sadzi buraki.

— Tak jest, wlasnie.. Ot6z jeden...

— Sadzi buraki — wtragca Zanicz.



Juz dygocze ze zloSci i zagryzam wargi, by
nie wybuchngé¢. Musze¢ nawet zmruzy¢ oczy, by
ukry¢ 1zy. Spogladam przed siebie i widze, jak
Hela mieni si¢ na twarzy, wstydzac si¢ za mnie.
Daje mi nawet znak reka, bym zamilkl i po-
twierdza ten gest zmarszczeniem brwi.

— Co6z z tego wynika ? — pytam dalej, jak-
gdybym byl gotéw wyciggngé konsekwencye
z mych sléw.

Zanicz mi odpowiedzial:

— OczywiScie buraki.

Tego bylo juz zaduzZo. Nadomiar zlego Hela,
chcge ukry¢ zmieszanie, zwraca si¢ do Zanicza
i obdarza go milym u$miechem.

Zerwalem si¢ z krzesla i wyciggnagwszy kulak
ku Zaniczowi, krzyknalem:

— Ja ci, szelmo, ze¢by kiedy$ powybijam !

Zapanowala cisza grobowa. Ja oprzytomnia-
lem i wymykam si¢ z sali. Z przedpokoju po-
chwycilem jeszcze te slowa:

-— Trudno i demokratyzm ma swoje¢ niemile
strony.

Wybiegam na dwor i staje na Srodku ulicy.
Nie moge si¢ zoryentowa¢, gdzie si¢ znajduje,
w ktérej stronie méj dom. Nagle, jakby myS$la
jaka$ porazony, biegne¢ co sil, wpadam do bramy,
przeskakuj¢ po kilka schodéw naraz: juZ jestem
u siebie. Drzaca reka zapalam lampeg i chwytam
pierwsza ksigZzke z brzega.
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Uczulem szalong i waryacko nagla potrzebe
nauki. Od dzi$ juz zaczng — myS$lalem —- od tej
chwili. Ja musz¢ si¢ uczy¢, by nie wolno bylo
mng poniewiera¢ byle komu, by nie sta¢ sig zwy-
kla malpa do postugi maszyny.. Muszg, bom to
sobie zaprzysiegal!

Otwieram ksigzke i wychwytuj¢ pierwsze
zdanie z brzega.

Nic nie rozumieml!...

Czytam po raz drugi — toz samo. Czytam
trzeci, czwarty i piaty raz, a watku precz po-
chwyci¢ nie moge.

Pamigtam to zdanie na pami¢¢, pamigtam je
dzi§ jeszcze.

»Ure tak si¢ wyraza o maszynie do druko-
wania perkalikéw: Nareszcie przemyslowcy po-
starali si¢ wylama¢ z pod nieznoSnego prawa.
W tym celu zwrécili si¢ do nauki i znéw zo-
stali przywréceni do nalezytych praw swoiche,

Tak, pami¢tam znakomicie, pamigtam, z ja-
kim uporem powtarzalem to zdanie:

— Ure tak si¢ wyraza o maszynie do dru-
kowania perkalikéw... Ure tak si¢ wyraza o ma-
szynie... .

Nie rozumiem!.. Boze wielki, BoZe milosierny,
zlituj si¢ nade mngl... Ja nie jestem jeszcze idyota.
Ure tak si¢ wyraza o maszynie do drukowania
perkalikéw...

Podejrzywalem, iz w tem zdaniu kryja sig



abstrakcyjne spekulacye, cze¢$¢ zawilego rozu-
mowania, ktérego rozplata¢ nie moge. Slysze
slowa, lecz nie chwytam treSci. A te wydobyé
musialem, by sprawdzi¢ swe wladze umyslowe.
Moze nigdy nie zdobylem si¢ na tyle zapamig-
talego uporu, jak przy powtarzaniu tego niewin-
nego zdania:

— Ure tak sig wyraza Ani sléwka nie ro-
zumiem.

Przeczytalem raz jeszcze to zdanie. L.zy zbie-
gly mi do oczu, spazm gardlany glos mi zata-
mowal. Upadlem na 16zko i ukrywszy twarz
w poduszke, darlem si¢, jak opgtany:

— Ure tak si¢ wyraza o perkalikachl..




VIIL

Obudzilem si¢ okolo poludnia. Pierwszym
moim czynem bylo przeczytanie wczorajszego
ustepu. Przeczytawszy nie rozeSmialem sig, ani
nawet ramionami nie wzruszylem. Przejrzalem
spokojnie, z takimze spokojem polozylem ksigzke¢
na pélke i wyszedlem na ulice.

JeSli to prawda, Ze mozna czasami wcale nie
myS$le¢, to ja wtedy nie myS$lalem. A chwile ta-
kie bywajg bez watpienia. Jest to znéw nuda —
wszakze nie to, co meczy filistréw w niedzielg,
damy salonowe w dzien, lecz nuda, wobec kt6-
rej kazda my$l o ziewanie przyprawia, kazdego
czlowieka mdlym i wstrgtnym czyni.

Co$ podobnego i ja dzi§ odczuwam.

Oto ulica moja zawsze i wiecznie jednakowa
(mdj Swiat nigdy si¢ nie zmieni). Na rogu stoja,
jak zwykle, trzy dorozki, numera: 325, 586 i 1232.
Codzienn je tu widuje. Znam twarze doroZkarzy
i mas¢ ich koni. Naprzeciw mnie idzie piekarz.

Znam go dobrze, znam nawet jego historye:
FAOHOWIEC. 16
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ozenil si¢ dwa lata temu i ma, rozumie sig,
dwoje dzieci; Zona jego choruje na zgby. Zawsze
na powitanie powtarza mi z jednakowem brzmie-
niem: »dziern dobry kochanemu sgsiadowi«. Oto
podchodzi do mnie i méwi slowo w slowo toz
samo. Kilka krokéw dalej bawi si¢ gromada
dzieci. Spotykam je tutaj codziei w poludnie
i znam je po imieniu. Jeden Jéziek, syn praczki,
ma wykrzywione buty i lat¢ na prawem kola-
nie; drugi, Wojtek, ma spodnie przerobione z gar-
nituru ojca (pamigtam, Ze ojciec jego nosil przed
rokiem takieubranie); dalej Anusia, cérka szwaczki
i nieznanego ojca. Podchodzac do nich, przypo-
minam sobie to wszystko i wiem, Ze oto pod-
biegng i bgdg prosili o stare $ruby.

— Panie, $ruby — wolajg i dzi§ piskliwym
glosem.

Dalej pies wygrzewa si¢ na sloficu: codzien
w poludnie tu lezy. Spostrzeglszy mnie, podcho-
dzi, kreci ogonem i powraca na swe miejsce.

Zupelnie jak wczoraj. Bodaj, Ze pies ten za-
chorowalby ze zdziwienia, gdyby mnie ktérego
dnia tu nie spotkal.

Takiem jest i moje Zzycie. Oto moéj $wiat,
oto wrazenia, ktérych doznaj¢! Chodze, jak po
deptaku z fabryki do domu, z domu do fabryki,
a pozostalego zycia akurat tyle, ile po drodze
okiem zachwyce. Tyle i treSci w tem wszyst-
kiem: pracuj¢ na to, by mie¢ co je$¢, a jem na




to, by médz pracowa¢. W tym kolowrotku krece
si¢, jak wiewiérka w klatce zamknigta. I poza
tem nic, coby jakim$kolwiek, bodaj najmocniej-
szym pokarmem dla ducha bylo.

»Krece dziury w Zelazie, by mie¢ co jeS¢;
jem, by médz je dalej kreci¢«. Gdybym przez
pol godziny to zdanie powtarzal, juz z mono-
tonnoSci méglbym dosta¢ bzika; a ja to w czy-
nie powtarzalem przez dwa lata i jeszcze Zyje.
I tak 2y¢ bede nadal.

Nie moglem dluZej na ulicy wytrzyma¢ i wroé-
cilem do domu, by si¢ polozy¢ (jest to sposéb,
w jaki ostatniemi czasy zabijam wolne chwile).
Niedlugo jednak leZzalem: wnet podrzucilo mnie
co$ na l6zku i postawilo na réwne nogi. Nie
moge si¢ zoryentowaé¢, co bylo powodem tego.

Chwytam za czapke i z tego ruchu nie zdaj¢
sobie sprawy. Dopiero spojrzenie na zegarek
wyja$nia mi rzecz calg: bila pierwsza godzina,
a w tym czasie biegn¢ zwykle do fabryki. Ko-
nia do bgbna przyucza, dlaczegéziby czlowieka
nie mogli ?

Dalsze rbzmySlanie snulem po drodze do fa-
bryki: nogi mnie tam poniosly.

Sadzac z rybiego spokoju, jakim si¢ obecnie
cieszg, moznaby bylo wnosi¢, iz to, co zaszlo,
nie pozostawilo po sobie najmniejszego Sladu.
Wszakze pod tg powloka spokoju dzieje si¢ ze
mng co$ niezwyklego. Nieraz wpadam w takie
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odretwienie, Ze nie wiem, gdzie si¢ znajdujg, nie
slysz¢ huku maszyn, ani nawolywan majstra
(a jednak pracuj¢ przytem). Gdy ockng si¢, mam
wrazenie, jakbym ze snu goraczkowego si¢ obu-
dzil. Zdaje mi si¢, Ze ukladam wtedy jakie$
plany, ze co$ knuj¢; nie moge¢ jednak przypo-
mnie¢ potem co bylo, o czem wlaSciwie my-
$lalem.

Z maszyng rozmawiam bezustanku o Heli.
Raz ona mnie draZni, na$ladujac jej glos; to
#zn6éw pociesza mnie; innym razem pieSci sig
ze mng zalotnie.

Jakze ja zaczynam nienawidzi¢ Helg, ta zlg
falszywa nienawiscia, taka co to calowa¢ i bi¢
gotowa, dreczy¢ jak psa, i pieSci¢ jak dziecko.

Poszedlem wreszcie do niej, cho¢ sam, dali-
bég nie wiedzialem poco idg. Chcialem jg
wprost zobaczy¢, podrazni¢ si¢ jej widokiem,
uSmiechem czy zaklopotaniem, miloScig, czy tez
opryskliwym tonem.

— A to pan? — zawolala ze Zle udanem
zdziwieniem.

— Ja... bo... tego... chcialem zobaczy¢, co tez
slycha¢ u pani?

Ta kobieta odbiera mi resztk¢ rozsgdku i robi
ze mnie niezdarne, $§lamazarne bydle.

— U mnie nic nowego — odpowiedziala nie-
dbale. — A u pana?

— Wiecznie to samo.




— Jakze Micha$?

— Zdréw, dzigkuje.

Rozmowa urywa si¢ co chwila. Po kaZzdem
pytaniu nast¢puje odpowiedZ i nic ponad to, az
poki nie zdobylem si¢ na odwazne pytanie:

-~ Pani bardzo mi za zle bierze moje wy-
stapienie woéwczas ?

— Staram si¢ o tem zapomnie¢.

— A inni?

— Co inni my$l3, nie wiem.

— Bo to widzi pani...

— Panie Kazimierzu, nie méwmy o tem.

— Jednak ten wygadany mlokos...

— Bardzo inteligentny czlowiek.

— Czy tak?

— Tak.

— Nie moze by¢ ? Inteligentny, inteligentny!...
Osiol inteligentny!...

— Panie?!

— Do widzenia, pani, panno Heleno... Do wi-
dzenia.. Osiol inteligentny! Ha, hal...

Zdumienie nie pozwala jej przyj$¢ do slowa.
Ja Smiejg¢ sig¢ bez korica, a jednak z szalong
ochotg bilbym ja teraz.

A, jakzebym jg stlukl!

Posylam jej na pozegnanie calusa i Smiejgc
si¢, odchodze. 4

— Osiol inteligentny!... Moja ty pieszczoszko...

Wyobrazam sobie, w jakiem zdumieniu jg
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pozostawilem. Po drodze zatrzymywalem si¢ kilka
razy i namyS$lalem si¢, czy nie wréci¢ do niej
i nie da¢ folgi temu uczuciu, co we mnie kipi.

Potrzebuje¢ odwetu, chociaZzby kosztem swego
Zycia. Ona gardzi i odwraca si¢ ode mnie, bo
widzi, Zem przy maszynie geniuszem si¢ nie stal,
Ze blyszcze¢ dowcipem, $Swieci¢ klamliwag wie-
dza nie potrafi¢. Szuka drogi do odwrotu, bo wi-
dzi, Ze nie jestem takim, jakim mnie widzie¢
chciala, bo spadla ze mnie dekoracya czlowieka
z inteligencyi i stalem si¢ chamem fabrycznym.

A wigc dobrze. Pokaz¢ ja ci, Ze jestem takim
tylko chamem, Ze nie umiem oceni¢ twego pigk-
nego serduszka i madrej glowki. O jakze Zalujg,
Ze nie jestem Andrzejem !

— Sluchaj! — pytalem go nazajutrz — co-
by$ ty zrobil, gdyby kobieta porzucila ci¢ dla
innego, ktéry ladniej gada¢ potrafi i wigcej umie
od ciebie ?

— Niby dla wyszczekanego panicza ?

— Aha.

— Plungtbym i tyle.

— I ja tak zrobig.

— Z dziwkami nie trza robi¢ wielkich hec.
Nie chcesz, bierz ci¢ licho! Inaczej si¢ narowig.
A wisz Kazik co? Dureri jeste$ i tyle. Tobie
si¢ zdaje, Zze oni ci zawsze basowa¢ beda. Zo-
baczysz, Ze ci niedlugo powiedzg: » Adiu-fruziue.
Tamci widzisz nic nie robig, wigc mogg jej caly




dzien smali¢, a ty ?... Wiesz, Kazik, co ja ci po-
wiem ? Plurl...
Zrobig to, dzi$ jeszcze to zrobig.

— Powiedz im, Zeby ich cholera.. Dobrze ?
A jak przyjdzie potrzeba bicia, to juz ja po-
czatek zrobig.

Tegoz wieczora pobieglem do panny Heleny.

— O¢$mielg si¢ pana prosi¢, by te wizyty byly
mozliwie rzadkie. Naraza mnie to wobec ludzi.

Tak mnie przywitatla,

Nie odpowiedzialem jej ani slowa, zacisnalem
tylko zeby i siadlem na krzeselku. Patrz¢ na nig
i $miejg sig takim Smiechem, Ze ona aZ blednie
ze strachu.

— Pani sig boi — zaczglem — by j3 nie po-
sadzono o stosunek z robotnikiem.

— Paniel.. Tam s3 drzwi.

— Znajd¢ je potem sam.

— Prosz¢ wyjs¢ w tej chwili.

Slowa byly grozne, ale wypowiedziane lgkli-
wie, prawie jako proSba. A ta pokora sprawia
mi przyjemno$¢. Powstaje z krzesla i zapinam
bluze, cheace jg przez chwilg utrzymaé w obawie.

— A teraz, sluchaj panna.

Zdobyla si¢ zaledwie na krélewski gest reka,
wskazujagc mi drzwi.

— Nie tak wynioS$le, moja panno. Zamykam
drzwi, a panna mozesz krzycze¢, ile si¢ jej spo-
doba. Chociaz ja przyszedlem ci tylko prawdg



powiedzie¢. I placzesz panna niepotrzebnie, bo
mnie to nie rozczuli. Uczonym nie jestem, na
delikatno$ci uczu¢ nie znam si¢ i dalib6g, nie
potrafi¢ odrézni¢, co ten placz znaczy: »chodz
tue, czy tez »idZ precze.

Rzucila si¢ ku mnie z gestem oburzenia. Ale
ja schwycilem ja za obie rece i S$ciskajgc je
z calych sil, wolalem:

— To¢ moglbym w proch zgnie$¢ ciebiel...
I czego si¢ wijesz? czego krzywisz usta ? kiedy
ci jeszcze nic nie powiedzialem... Sluchaj panna,
kochalem ciebie...

— Pué¢ mniel Ja nie chcg slyszec...

— Milcz!... Méglbym by¢ twoim kochankiem,
gdybym ci potrafil wiecznie imponowa¢. Ale nie
zaluje, ze si¢ tak nie stalo. O nie!l I nie my$l
panna, Ze przyszedlem tu gorzkie zale Spiewac...
JeSli panna chcesz wiedzieé, to ja pluje na twojg
milo&¢... Ja, robotnik, ja, cham, pluj¢ na was
wszystkich.. I na panng¢ razem z jej miloScig!

Wtedy dopiero puScilem ja. Uciekla na sofe
i ukrywszy twarz w dlonie, wybuchne¢la cichym
placzem. Widzialem, jak drzala na calem ciele.
Bylbym mozZe nie zni6s! tego widoku i pozalo-
wal mego okrucienistwa, gdyby nie to, Ze w tejze
chwili wszedl Zanicz.

— Jeste$! — huknglem, zblizajac sig¢ do niego.

Ten zbaranial zupelnie i nie wie, czy ma
ucieka¢, czy ratowa¢ pann¢ Helene.



— Panie Zanicz — westchne¢la blagalnie Hela,
zanoszac si¢ od placzu.

Zrozumial wreszcie, iz cofa¢ si¢ tu nie mo-
zna. Wsadzil binokle na nos i prébuje mnie po-
kona¢ groznem wejrzeniem.

— Zrzu¢ binokle — méwi¢ — bo ci sam je
strace.

— Co?!

— Mam ci powtérzyé ? - zasyczalem.

— Waryat — mrukngl wzgardliwie.

Dzikie zwierz¢ budzi si¢ we mnie. Lapi¢ go
za bary i méwie bez sensu, mieszaning prosby
i wSciekloSci.

— Widzisz... widzisz niedobry czlowieku.
Sam mnie wyzywasz. Twoja podla geba nie po-
zwala mi darowa¢ obrazy. Wszak ci obiecalem,
Ze ci zgby wybije... Pamigtasz ?

Trzesg nim, jak snopem i czujagc swoja prze-
moc fizyczna, zngcam si¢ nad nim nielitoSciwie.

— Lotrl krzyczy Zanicz.

— Taak?... Chodz-no tu.. Daj leb. Widzisz,
tu o komode¢ tluc nim bede¢. Tak!.. Widzisz by-
dlgl.. Skamlej, skamlej!.. Pro§ Helci o ratunek...

On szamocze sig¢, jak piskorz w moich re¢-
kach, lecz ulega¢ musi. Chwycilem go lewg rekg
za kark, prawg polozylem mu na czaszce i tluke
nig jak mlotem o kant komody.

Ona prébuje oderwa¢ mnie od mojej ofiary.

— Odejdz, sroko, bo i ciebie bedg bil...:
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Gdy mi sil juz prawie braklo, rzucilem Za-
nicza jak stary grat w kgt pokoju i zwrécilem
si¢ do oslupialej Heli, ktéra jeno rece przed
siebie ze strachu wyciaga.

— Wiesz, kto to zrobil, kto pokaleczyl tego
inteligentnego czlowieka ? To ja, cham. Chcesz
wiedzie¢, dokad pé6jde teraz? Do szynku.. Do
widzenia, towarzyszko... Tfu...



IX.

Ledwo $wit, a stalem juZz przy swej borma-
szynie. Co tu si¢ zdarzylo, tego powiedzie¢ nie
potrafig, gdyz do dzi§ dnia zoryentowaé sie
W tem nie moge.

Stalem widocznie w zwyklem odretwieniu,
w tym p6l-Snie, w jakim machinalnie podnosilem
i opuszczalem ragczkg¢ maszyny. Zdaje sig, zZe
wolano na mnie, e mnie kto$ pchnal czy ude-
rzyl; uslyszalem gluchy trzask i stracilem przy-
tomno$¢. Obudzilem si¢ u szwajcara, gdzie ban-
dazowano mi glowe. Potem znalazlem si¢ w kan-
torze wobec dyrektora, nast¢gpnie wyplacono mi
z kasy kilka rubli i powiedziano, Ze jestem wolny.

Lezalem w 16Zku przez trzy dni; czwartego
rozpoczglem wl6czgge po fabrykach. Podobne
wedréowki odbywalem juz nieraz. Odzyly mi one
W pamiecis a wraz z niemi wszystkie zdarzenia
ostatnich dwéch lat.

Poszukiwania pracy uwiericzone zostaly je-



dynym skutkiem; nauczylem si¢ mianowicie na
pami¢¢ nastgpujgcego zdania:

— Tam przed bramg setki takich czeka.

Powtarzano mi to na ré6zne sposoby. Raz
spokojnie, to zn6w niecierpliwie, gdzieindziej ze
wspolczuciem; miejscami wskazywano tylko pal-
cem na $wiat szeroki.

Na mieScie spotykam znajomych, dawnych
kolegéw i przyjaci6l. Jedni udaja, Ze ich co§ na
przeciwleglej stronie ulicy mocno zainteresowalo,
drudzy spogladaja poboznie w niebo, wpatrujg
si¢ pilnie w wystawy sklepowe. Wszystko dla-
tego, bym ich nie zechcial czasem zaczepi¢
w brudnej bluzie. Zbyt dobrze to widzg i zbyt
dobrze rozumiem. Zdziwilo mnie teZ niepomier-
nie, gdy redaktor »Postepu« pierwszy mnie za-
czepil i poczgl wypytywa¢, co u mnie slycha¢
i czemu nie pisuje. Zaciggng! mnie nawet do
mieszkania. RozmawialiSmy z poczatku o rze-
czach potocznych. Redaktor nie mégl si¢ wydzi-
wi¢ zmianie, jaka we mnie zaszla.

-— Wtedy — méwil — zrobile$S pan na mnie
wrazenie zdrowego czlowieka. Dzi§ widzg, jakie$
rozdraznienie, czy teZ.. Sam nie wiem jak to na-
zwaé. Powiniene$ si¢ pan leczyc¢.

— Chwilowe rozdraznienie. Nic wiecej.

— Chwala Bogu, Z2e chwilowe... Ale, ale, czy-
tale§ pan ostatni numer ?

— Nie czytuj¢ obecnie gazet.



— Zapewne, przy pafiskiem zajeciu.. A jest
tam ciekawy artykul bardzo obiecujacego czlo-
wieka. Nazywa si¢ Zanicz.

— Ten!?

— Czemu pan si¢ dziwisz? To bardzo inte-
ligentny czlowiek.

— Ja go uwazam za idyote.

— Alez panie! To czlowiek z olbrzymia
przyszloScia.

— Ja go uwazam za idyot¢ — powtérzylem
z uporem.

— Przyznam si¢ panu, ze to dosy¢ dziwne.

— Jednak on jest idyotg — powtérzylem po
raz trzeci, czerwienigc sig¢ ze zloSci.

— Nie rozumiem, nie rozumiem. Zreszta daj-
my temu pokéj (widzg, Ze§ pan bardzo roz-
drazniony). Sprowadzilem pana umy$lnie, by za-
pytaé, czemu pan nie pisze. Zapewne, panski
artykulik, méwiagc miedzy nami, byl dosy¢ dyle-
tancki; wszakze z czasem.. Tam byly zarodki,
nad ktérymi warto bylo popracowaé. Woéwczas
mowileS pan o swoim zawodzie technicznym i to
z takiem przejeciem, Ze nie prébowalem nama-
wia¢ pana do czego innego. Przed kilku dniami
wpadla mi zn6éw do reki panska bajeczka, no
i korzystajac ze spotkania...

Tu poczal si¢ rozwodzi¢ dlugo i szeroko nad
potrzebg wyksztalcenia. Mnie az co$ podrywa



na krzeSle. To bledneg, to czerwieniej¢ naprze-
mian.

— Duzo dyletantyzmu — moéwil redaktor —
ale przytem wiele talentu. Pisane to bylo bardzo
ladnie. Gdyby$ pan nie obral drogi technicznej,
namawialbym pana na publicystyke.. Co panu
jest, panie ?

— Nig, nic... Niech pan sobie nie przeszkadza.

— Jakzem si¢ przestraszyl. Czy pan nie mie-
wasz czasem atakéw sercowych? Powiniene$
pan leczy¢ si¢ koniecznie.. Otéz, jak powiadam:
duzZo temperamentu dziennikarskiego, a przytem,
jak sadze, niemale zdolnoSci.. Panie, ja si¢ boje...
Co si¢ z panem dzieje ?

- Nic wielkiego. Prosz¢ o.. o szklanke wody.
Niech pan sobie nie przerywa.

— To juz chyba kiedyindziej dokoricze.

- Prosz¢ — moéwi¢ blagalnie, ujmujac go
za reke.

— No, kroétko, wezlowato: Gdyby$ si¢ pan
byl ksztalcil, méglby z pana wyj$¢ publicysta
pierwszej wody, ktéry temby si¢ réznil od dzi-
siejszych, Ze robilby to nie tylko z potrzeby, lecz
dzi¢ki prawdziwemu powolaniu... Juz znowu! Czy
pana co boli ? Uspokéjze sie pan.

Przy ostatnich jego slowach schwycil mnie
dreszcz febryczny. Drga mi kazdy muskul twa-
rzy, dolna szczgka dygocze tak silnie, Ze az ze-
bami dzwonig.




— Dzig... dzigkuj¢ panu — wyjaknalem; po-
daje mu reke na poZegnanie.

Ten patrzy na mnie i kiwa glows.

— Czemu?.. — zaczalem i urwalem natych-
miast.

— Chce pan co powiedzie¢ ?

— Nic... Tak tylko.. Do widzenia.

Bylem juz we drzwiach, a odwracam si¢ do
niego raz jeszcze.

— Czemu... czemu wy...

Urwalem znowu.

— CzemuS$cie ze mnie eunucha zrobili?..
Czemu ! ?

Dostalem spazmu histerycznego.

Redaktor zlgkl si¢ o mnie na seryo i poslal
po doktora; poczem odwiéz! mnie sam do domu.
Zabawil u mnie przez chwilg, a wychodzac obie-
cal, iz przyS$le tu kogo z mlodziezy. JakoZ nie-
dlugo czekalem; wkrétce zjawili si¢ dwaj, z mi-
nami okazujgcemi przejecie si¢ swg misya.

— Jakze si¢ czujecie? — pytali juz we
drzwiach.

— Znakomicie. JeSliScie panowie przyszli
wmawia¢ we mnie chorobg, to zbytecznie.

Cokolwiek ich to zmieszalo. Po krétkim na-
mysSle weszli jednak do pokoju.

— JesteScie obecnie bez zajecia ?

Odpowiadam im opryskliwie.

— Szukam.
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— Z jakimze skutkiem ?

— Z zadnym.

Powtérzylem owo zdanie, jakiem czg¢stowano
mnie w fabrykach.

— Ot6z to — mrukngl jeden. — Armia za-
pasowa.

— Coo?

— Armia zapasowa. To si¢ tak nazywa.

Zadowolony widocznie, ze zdarza mu si¢ spo-
sobno$¢ do méwki, puscil si¢ na teoretyczne roz-
prawy. Wchodzi na to Andrzej i zrazu zacieka-
wiony, staje na $Srodku pokoju, kladzie rece w kie-
szern i slucha z uwaga. Nudzi go to szybko
i przerywa zapytaniem:

— Nie masz, Kazik, czego do Zarcia? Jes¢
mi si¢ chce.

Mowca urwal i spojrzal wzgardliwie na An-
drzeja.

— Wiesz Andrzej? — méwie. — Ja jestem
obecnie Zolnierzem armii zapasowej.

— A no, i ja jestem takze.

— Widzisz, Ze nie rozumiesz; to inna armia.

—~ Inna? A bierz jg licho.

Gos¢ spoglgda na nas obu i czuje widocznie,
ze lepiej byloby milcze¢. Chetka gadania prze-
mogla wszakZze. Jal co$ dowodzi¢ o ludzie robo-
czym. Ten mlodzieniec jest mniej uczonym od
Zanicza i wyraZa si¢ naiwniej. Z gmatwaniny
frazeséw, jakimi sypie naokolo, przebija to,




czego sie domySlalem podczas ostatniej dys=
puty: zupelna sprzeczno$¢ z tem, co dawniej
wyglaszali.

— Wigc tamto ? — przerwalem mu.

— Ach, tamto...

— Poszlo w kat ?

— Stracilo racy¢ bytu u nas.

— I dostalo dymisye z panskiej glowy ?

— Tylko ciasne glowy stare hasla zatrzy-
muja.

— Szerokie kuja sobie nowe ?

— Nie kuja i nie tworzg nawet, tylko uszu
nie zatykaja przed niemi.

— Oté6z to — pochwycil jego towarzysz.

— A stare hasla na szmelc? — pytam ich
dalej. — Zyd kupil ? Nie bojcie sig i zyd ich nie
kupi.. Co za§ do nowych to: kupi¢ nie kupi¢,
potargowa¢ mozna. Ot6z prosz¢ mi wprzéd od-
powiedzie¢, skad wy do tego przychodzicie, wy,
coécie niedawno w inng dudke deli?

On rozstawil rece i wycedzil zwolna:

— ZmieniliSmy zdanie.

— Tak tez pan méw! To wlasnie chcialem
od was uslyszet. A wieciez, czemu$cie to zro-
bili? Bo$cie spostrzegli, Ze tamto pleSnieje, Ze
na te grzybki nikt zlapa¢ si¢ nie da. A wy mu-
sicie by¢ przeciez na przedzie, sztandar dzier-
zy¢, hufce prowadzi¢.. Ja wasze zuzyte dzi$
hasla bralem na seryo i w czyn je chcialem
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wprowadzi¢, za to awansuj¢ dzisiaj na szere-
gowca waszej armii.. Ale prawda, to juz nie
wasza armia. Wy od godziny juZ innymi jeste-
§cie, a szeregowcowi, co w waszej wojnie ro-
zum stracil, rzucacie tylko: »ZmieniliSmy zda-
nie..« Ja zycia swego zmieni¢ juz nie mogg !
Rozumieciez wy to dobrze, wy, dowédcy wsze-
lakich tam armii ? Rozumiecie, co znaczy nie
moédz Zzycia zmieni¢ i cierpie¢ dlatego, Ze jeneral
byl wczoraj innego zdania!?... Zycie to nie zda-
nie, nie sad, to nie jest teoretyczna paplanina
$wierzbigcych jezykéw! Ono si¢ zmienia¢, po-
prawiaé i przekre$la¢ nie da.

Stracilem juz panowanie nad sobg i podsu-
nawszy mu kulak pod oczy, krzycze:

— GdybyScie mi nawet do prawdy dotarli,
gdybyScie mi wolali: patrzcie oto prawda, -na
ktéra przysigdz mozemy, oto niezbita, nieklamana
pewno$¢, to i wtedy nawet skopi¢ wasz ideal
nogami, oplwam, zbezczeszczg, dlatego tylko, Ze °
z waszej wyszedl on kuZnil..

— Toz to konserwatyzm — pisngl drugi
panicz.

— Ty ciasny Ibiel.. konserwatysci, liberalni,
radykaliSci.. Dokadze wy mle¢ to bedziecie ?
Kierujciez wy wszyscy, jak si¢ tam nazywacie,
swoja trzoda, a baczcie byScie nie stracili. Czem
jeneral bez wojska, tem begdzie inteligent tam,
gdzie glupcéw zabraknie.




Andrzej widzi z jakim zapalem moéwie, jaka
wscieklo§¢ mna miota, jak biegam po pokoju,
wygrazajgc pieScia — widzi to wszystko i zdaje
mu si¢, iz powinien przyj$¢ mi z pomoca. Jakoz,
gdy obrazony go$¢ roztworzyl usta, by co$ po-
wiedzie¢, Andrzej kladzie mu rek¢ na ramieniu
i moéwi flegmatycznie:

— Milcze¢, milcze¢, bo na gebe wlaze.

Ta surowa interwencya podzialala znakomi-
cie. Panicze powstali z miejsca i jak oparzeni
wynieéli si¢ z pokoju.

Andrzej nie darowal im wszakze.

— Kazimierz, ja ich ze schodéw skantuje.
Tak, dla przestrogi.. Hg?...

I, nie czekajac odpowiedzi, wybieg! do sieni.
Po chwili uslyszalem szamotanie si¢ i dwaj in-
teligenci, jak dwa tlomoki, stoczyli si¢ z hala-
sem na dol. $

Upadam na 16zko i Smiej¢ si¢ z calego serca.

— Ja jestem Zolnierzem armii zapasowej,
ciebie Andrzej mianuj¢ za waleczno$¢ porucz-
nikiem.

— Michasia robi¢ gefrajterem — wola An-
drzej.

Smiejemy sie, jak dzieci, a z nami $mieje si¢
i Michas.

— Chcecie chlopcy wiedzie¢, co znaczy owa
armia ? ChodzcieZ to wam wytlémacze. TyS sieg,
Andrzej, na wsi chowal?
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— A no...

— Znasz mroZne noce zimowe, noce, gdy
mréz tak silny, ze az gwozdzie z chalupy wy-
chodza, rece tak grabiejy, ze ni palcem nie ru-
szysz, skéra ci nawet cierpnie na karku ?...

— A no..

— Widziale§ moze w taka noc stado wil-
kow ? Jak stojg czas jaki$, szyj¢ wyciggng i wyja
przerazliwie, jak potem niespokojnie naoké! bie-
gajg i jak ich S$lepie migocg w ciemnoSciach
niby bl¢dne ogniki ?

— Ojoj..

— Takie stado glodnych wilkéw to owa ar-
mia, a my jej Zolnierze.

— A malec gefrajter — wtraca rozbawiony
Andrzej.

Pokladamy si¢ wszyscy troje od $miechu.

— A wiesz, Micha$, czemu ludzie w takie
noce z chalup nie wylazg? -

— BobySmy ich pozarli.

— Brawo, gefrajter!

I zn6w $miech. Musi by¢ w tem wszakze
co$ niezdrowego, gdyz naraz, bez widocznej
przyczyny, urywamy. Micha$ nawet zlakl si¢
tego milczenia i spowaznial. Z piersi mojej do-
bywa si¢ bezwiednie ci¢zkie westchnienie, jakby
jek stlumiony, co wprowadza Andrzeja w nie-
zmierne zaklopotanie.




Ofuknal sig na Michasia, byle co$§ powiedzie¢.

— Czego si¢ gapisz na mnie, jak koziol na
wodg ?

Usiadl potem markotny w kacie i nie odzy-
wal sig wiecej.




Dzi§ jestem werkmajstrem w fabryce pana
Kwasniewskiego. Protektor m6j dotrzymal obie-
tnicy, a 2e spelnil jg tylko czeSciowo, nie jego
W tem pono wina.

— Na dyrektora masz pan za malo inicyatywy.

Oto co mi powiedzial bez ogrédek. Stosunek
nasz zmienil si¢ nieslychanie. Zamiast dawnej
przyjazni — sucha urz¢dowo$¢, zamiast Zyczli-
woSci — traktowanie z gory.

Na tyle rzeczy patrzylem, tvle na sobie do-
Swiadczylem, ze wydaje mi si¢ to bardzo natu-
ralnem.

Ze znajomymi stosunkéw nie zrywam, gdyz
teraz mam i ja swoja ambicyg. Zawsze¢ nie je-
stem ja zwyklym sobie werkmajstrem. Ze trak-
tuja mnie tam z géry, $miejg si¢ i wydrwiwaja,
o tem wiem aZ nadto dobrze, a jednak chodzg
do nich, cho¢ wiem, Ze najchetniej wyrzuconoby




mnie za drzwi. Wyrobilem sobie pod tym wzglg-
dem pewien cynizm.

Niechaj si¢ to wam nie podoba, niechaj to
was zloSci, a ja stad ani na krok nie ustgpig.
Wyrzuci¢ mnie nie mozecie, bo... bo i ja szkoly
skoniczylem.

Takg miarke¢ mialem juz dla siebie.

Caly méj stosunek z »inteligencya« ogranicza
si¢ na tem, Ze chodz¢ z nimi na spacer, jadam
nieraz i sluze¢ za cel dla marnych dowcip6w.

Dawniej (o juz bardzo dawno temu) umialem
odpowiadaé¢ na takie przytyki, potrafilem placi¢
pigknem za nadobne. Dzi§ uémiecham si¢ glup-
kowato i cedz¢ wolno:

— A to bestya.. panie tego.

Nazywajg mnie wsze¢dzie mistrzem.

Panne¢ Helen¢ spotykam na ulicy bardzo czg-
sto. Ilekro¢ mnie zobaczy, odwraca si¢ ze wstrg-
tem. Mnie to, rozumie si¢, gniewa i mruczg¢ so-
bie pod nosem:

— A to malpa... panie tego.

Andrzej wymys$la mi ciagle za to, Zze chodzg
w cylindrze i w r¢kawiczkach, méwi, ze wyglg-
dam jak »piesek z ziurnalu«. Ja znowu uwazam,
ze stréj taki jest dla mnie, badZ co badz, odpo-
wiedniejszym od maciejéwki robotniczej.

Dobry to chlop, ten méj Andrzej, tylko, ze
gderliwy az do znudzenia. Nie cierpi naprzyklad
moich znajomych i mawia mi nieraz:
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— Ty, Kazik, myS$lisz, ze ja taki lasy na nich,
jak pies na sperkg. A ja tobie powiadam, ze,
gdyby do mnie przyszla ktéra z tych zielonych
malp, zarazbym ja ze schodéw zwindowal.

Az wreszcie pokléciliSmy si¢ z nim na zawsze
o ten cylinder.

Micha$ koriczy szkoly i ma zamiar studyo-
wa¢ nauki spoleczne. Temu chlopcu wydaje sig,
Ze na piramid¢ wlazi, a jednak on w moje idzie
Slady. Zauwazylem dawniej, Ze lubil strugaé
rézne maszynki i zadaj¢ sobie pytanie: czy los
aby z nas nie zadrwil i nie przestawil naszych
pionk6w na szachownicy Zzycia.

Pr6bowalem z nim méwi¢, radzilem, by sta-
ral si¢ lepiej pozna¢ samego siebie i wtedy po-
stanowilem, by nie dal si¢ porywa¢ wiatrem,
ktéry na razie wieje.

C6z, kiedy i on uwaza mnie za starego idyote.

Zyjc; ze wszystkimi, wciskam si¢ tam, gdzie
mnie nie chcg i nie potrzebujg, a jednak czuj¢
okropny brak ludzi. Jest mi nieraz ci¢zko, bar-
dzo ci¢zko. Wiem, Ze nie jestem unikatem, i ze
takich, jak ja, sg u nas cale legiony, takich, co
to dla madrych sg za glupi, a dla glupich za mg-
drzy. Ci jednak najbardziej stronig od podobnych
sobie.

Nieraz buntuj¢ si¢ przeciw samemu sobie
i unikam tych, co.mnie widzie¢ nie chcg. Sa-
motnoS¢ wszakze wyczerpuje szybko moje sily:




potrzebuje ludzi, chcg stysze¢ glos ludzki, a poza
nimi nie mam juZ nikogo.

Zwierz¢ zamknigte w klatce zdycha z tg-
sknoty.

I ja tak skoricze.

Powiadaja, Ze malpy na Ceylonie wyja, gdy
zwierz si¢ zbliza, jakby pod wplywem instynktu
towarzyskiego.

I ja wylbym nieraz.

W fabryce pracuj¢ jak wol roboczy, jak
ne¢dzny, glupi wél. Dajg mi jak najci¢Zsze roboty,
przy ktérych nie trzeba »inicyatywye.

— Panie dyrektorze — broni¢ si¢ nieraz —
dopéty dzban wodg nosi...

— Wiem, wiem: A% si¢ ucho rwie. A wiesz
pan, co ja z takim dzbanem robig ?

— Niestety, az nadto dobrze.

— A zatem radz¢ robi¢ swoje. Slyszysz pan?

— Slyszg, slysze...

— Jaak? Jak pan méwisz ? Wrééno si¢ pan.

— Slucham... prosz¢... pana.
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